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Derek Finegan

STRIPTIZ SMRTI

Brod »Poroti M, usidren u
jednoj od najvecih marina za-
liva San Franciska, jedan je
od onih koji ve¢ godinama ne
plove. Ne zato Sto ne bi mogli
i da zaplove u nekoj velikoj
nuzdi, vec¢ stoga $to njihovi vla
snici smatraju da im se ovde,
uz samu obalu, mnogo visSe is-
plate.

»Doroti M« je, zapravo, lu-
ksuzni hotel na vodi. Hotel sa
vrlo ograni¢enim brojem me-
sta, tako da su ta mesta veo-
ma skupa. Za prosecnog stano
vnika San Franciska, naravno,
ili turistu Cija je godiSnja us-
tedevina namenjena putovanji-
ma dovoljna otprilike za sk-
roman obed na ovom brodu I,
mozda, flaSu nekog jeftinog ka
lifornijskog vina. Za one dru-
ge, »Poroti M« je prijatno me
sto gde se cCesto navracda. Uz
najavu, svakako, poSto ljudi
koji rade za vlasnike broda vo
de raCuna o imenima poseti-
laca.

BleStavo osvetljeni restoran
iz kojeg dopire tiha muzika o-

no je glavno Sto privlaCi pose
tioce. Dva ili tri velika salona
u kojima se mozete i kockati
mnogo su manje upadljivi, a
ponajmanje su upadljive kabi-
ne pod palubom gde moZete za
dovoljiti i druge svoje Zelje,
ma kakve one bile. Tu su, oba
vezno, i prostorije u kojima
moZzete obaviti i poslovni raz-
govor, ako je to ono zbog Ce-
ga ste ovde, jer »Poroti M« i-
ma izvrsne veze sa Citavim sve
tom, a kompjuter u jednoj od
kabina povezan je sa najve-
¢im bankama podataka na ko-
ntinentu.

Ukratko, »boroti M« je raj
za ljude dubokog dZepa, a dvo
jica Cuvara na mosticu preko
kojeg se u taj raj stize veoma
pazljivo kontroliSu posetioce
kako na brod ne bi dospeo ne-
ko kome nije mesto u raju ove
vrste. Njih ne zanima koliko
je nel™o greSan, jedino to da li
dolazi sa namerom da donese
ili odnese novac sa broda.

Njihovi pogledi nisu
manje efikasni od onih

nista
rend-
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genskih .uredaja na aerodromi
ma, a u blizini se uvek neupa-
dljivo vrzma joS nekoliko lju-
di spremnih da prisko¢e u po-
mo¢ ako se neki od odbijenih
posetilaca pobuni i postane ne
ugodan. Nema tu nikada mno-
go buke, kako se ne bi uznemi
ravali gosti; vlasnici »Doroti
M« mogu da plate spretne i efi
kasne ljude za ovaj posao.

Beli smoking, recimo, Cove-
ka koji, pomalo se klate¢i, up-
ravo stupa na mosti¢ sam za
sebe je dovoljna propusnica,
jer njegov kroj .odaje najbolje
krojaCe u gradu. Sem toga, Co
vek ima ono arogantno drZa-
nje koje donosi dzep pun no-
vca ili debela cekovna knjizi-
ca, a beli »mercedes« sa voza-
¢em u uniformi, ostavljen na
velikom parkingu, takode je
znak izvesnog statusa.

Nesiguran korak, oCi malo
van fokusa, glup smeSak na
preplanulom licu.

— Dobro veCe, momci. Ja
sam Eldridz. ..

Njima nije potreban kompju-
ter da Dbi proverili postoji i
takvo ime na veceraSnjem spi-

sku rezervacija. ..

— Dobro ve€e, mister EIld-
ridz. Samo izvolite. ..

Covek u belom  smokingu

jo$ jednom klima glavom i pro
duzuje preko palube prema re
storanu. Tamo, pred ulazom,
veC ga 'Ceka sledeca dobrodosli
ca, konobar u blistavobeloj li-
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vreji koji ¢e ga odvesti do re-
zervisanog stola.

— Veceras je tiho ovde, a,
Brukner? — njih dvojica se,
izgleda, ve¢ poznaju.

— Da, i ja bih tako rekao,
mister Eldridz. Ali, nikad se ne
zna. .. Ponekad najgore  noCi
pocnu ba$ ovako. ..

— Da, da...

Nad svakim stolom je sveti-
ljka koju mozete i iskljuciti
ako vam smeta blesak srebr-
nog pribora za jelo ili Zelite
da neupadljivo posmatrate da-
me za susednim stolovima.

— Ne, ne zelim svetio. Hva-
la, Brukner.

Pomalo nespretno Eldridz se
spusSta u stolicu.

— Kao i obi¢no, mister EI-
dridz? — dovoljno je da dva
ili tri puta dodete ovamo i ko
nobari veé¢ znaju va$ ukus.

— Da, kao i obic¢no...

Brukner nestaje da prenese
porudzbinu, a covek u belom
smokingu pali cigaretu izvuce-
nu iz teSke zlatne tabakere, za
drzavaju¢i samo na trenutak
pogled na crnoj pevacici koja
Sapuée u mikrofon na drugom
kraju palube. Tiha, a opet va-
trena i topla muzika koja na-
goni krv u zilama da brze za-
kola.

Da se naSao u blizini, Bru-
kner bi malo bolje pogledao
novog gosta, jer sve osoblje
»Doroti M« uvezbano je da
predu.preduje eventualne ne-
volje. ..
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Pogled kojim je Covek iu be
lom smokingu proucCavao pri-
zor oko sebe sada je bio vec
sasvim drukciji, pomalo nalik
pogledima kojima momci na
ulazu posmatraju nove goste.
Prodoran, odlu¢an, nimalo na-
lik malopredaSnjem zamuce-
nom pogledu Coveka koji je
ovamo doSao sa Cvrstom name
rom da se iskljuCivo zabavlja...

Nije to trajalo dugo. medu-
tim. OCcigledno zadovoljan svo-

jim izvidanjem EIldridz — ako
se uopSte tako zvao — posveti
malo viSe paznje muzici i le-

denoj votki ispred sebe. Pio je
sitnim opreznim gutljajima, oci
gledno uZivajuéi u svakoj ka-
pi.

Petnaestak minuta kasnije on
se nespretno uspravi, pokazu-
juéi sve znake pijanstva. Te-
turao je izmedu stolova, sve-
stan pogleda koji ga prate iz
tame. Osoblje »Doroti M« ne
zeli da neko od pijanih gosti-
ju uznemirava ostale, narav-
no, bez obzira kako dobro ta-
kav gost placao. ..

Crnac u toaletu pod palubom
se isceri.

— Dobro vece, mister EId-
riz. Samo izvolite...

— Dobro vecCe, Dzenkins.

Vitki, visoki Covek izgubi se
iza vrata jedne od kabina.
Kao i sve Sto je do ovog tre-
nutka cinio na palubi »Doroti
M«, ni taj izbor nije bio pre-
pusten slucaju.

Cak se i ne trudecCi da bu-
de posebno tih, EldridZz SCepa
obema rukama reSetku koja je
Stitila okrugli prozorCi¢ toale-
ta i snazno je povuce, ne po-
kazuju¢i nikakav trag napora
na glatkom, preplanulom licu.
ReSetka je tu i sluzila vise kao
ukras, jer se kroz kruzni ot-
vor nije mogao provuci nije-
dan odrastao Covek normalnog
rasta.

Odbacivsi reSetku nemarno
na pod, on je nekoliko trenuta
ka stajao i osluSkivao, kao da
u mislima prati kretanje seku
ndne kazaljke nekog velikog Ca
sovnika, a onda se malo pro-
peo i ispruzio desnu ruku u
tam-u na drugoj strani prozo-
ra.

Da se joS neko nalazio u us-
koj prostoriji, verovatno bi po
mislio da se radi o madionicar-
skom triku, jer, kada je EIld-
ridz ponovo uvukao ruku na-
trag samo deli¢ sekunde kasni
je, u njoj se nalazio dug i uzan
zavezljaj od grubog crnog pla
tna omotanog koZznom vrpcom.

Bez Zzurbe, on zbaci sa sebe
smoking i belu koSulju od svi-
le, otkrivaju¢i miSicavo telo,
potpuno preplanulo od sunca.
Sigurnim, hitrim i ekonomicnim
pokretima, nalik robotu  koji
bez greSke izvodi savrSeno pro
gramiranu operaciju, on razmo
ta zaveZljaj, otkrivajuci veliki
komad nepromocivog platna ko
ji je Stitio nekoliko razli€itih
predmeta.



Mac bi, naravno, svakom
najpre upao u oci. Bug, veoma
dug, sa jedva malo zakrivlje-
nim vrhom, u koricama bogato
ukraSenim rukom pravog ume
tnika. Poznavaoci nauke o hla-
dnom oruzju bez razmiSljanja
bi vam rekli da je to dai-kata-
na, ma¢ jednog od vrlo boga-
tih japanskih samuraja, isko-
van pre najmanje tri stotine
godina. Vrednost? Takvi pred-
meti jednostavno se ne mogu
uporediti ni sa najve¢om go-
milom novca. ..

Svaki poznavalac vestine bo
renja hladnim oruzjem, tako-
de, posvedoCi¢e da ovaj mac
ima i svoju upotrebnu vredno-
st koja zavisi od toga u Cijim
se rukama nade. Tehnika bo-
renja katanom prilicno je slo-
Zena, ali onaj ko je savlada ne
mora se na bliskom rastojanju
bojati Cak ni protivnika naoru
Zanog automatskim oruzjem.

Pored maca, bilo je tu i ne-
koliko sitnih metalnih predme
ta koje EIldridZz vesto rasporedi
po vidljivim 1 nevidljivim dze
povima crnog kostima od svile
kojim je zamenio svoj smoking.
Jedan od preostalih predmeta,
pljosnatu kutijicu od crne pla-
stike, on pazljivo odlozi na ivi
cu umivaonika pre nego S$to je
preko glave navukao kapulja-
Cu od istog materijala kao i ko
stim i proverio da li dva uska
otvora za oc€i, jedini otvori u
tkanini, pristaju na pravo me-
sto.
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| dalje hitro, ali bez vidlji-
vih znakova Zzurbe i nervoze,
on prikupi odbaCenu odecCu i
gurnu je u Solju toaleta. Iz je-
dnog od unutradnjih dZeporva,
on izvuCe Kkesicu sa sivkastim
prahom i Sirokim pokretom ru
ke rasu prah po zguzvanoj o-
deci.

Ponovo je to sve podsecalo
na madionicarski trik; visok
plavicast plamen suknu iz S3o-
lje gotovo do tavanice, ali taj
plamen nije oko sebe Sirio ni
vrelinu ni dim. Sve Sto je os-
talo na dnu Solje, nekoliko se-
kundi kasnije, kada se plamen
sam od sebe ugasio, bila je go
milica pepela koju mlaz vode
odvuce niz odvodnu cev.

ZavrSivsi s tim, EldridZz je-
dnom rukom dohvati kutijicu
sa umivaonika, a drugom mac
u koricama. Stajao je na sre-
dini prostorije i strpljivo nes-
to cCekao.

Koraci. .. oprezni koraci sta-
rog Coveka koji se joS nije od-
luCio Sta da ucini. ..

Tihi zvuk kucanja na vrati-
ma.

— Mister Eldridz... da li je
sve u redu?

TiSina. Nikakvog odgovora.

— Mister Eldridz! — sada
ve¢ malo glasnije. — U¢cinilo
mi se da iz kabine dopiru ne-

obi¢ni Sumovi, pa sam... mis-
ter Eldridz?

Fantasti¢no!

Pokreti ¢oveka u crnom ko-

stimu od svile bili su tako hi-
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tri 1 precizni da bi obican co-
vek uspeo da ih prati jedino
na dva ili tri puta usporenom
filmu. EIldridz je odlozio mac
i kutijicu na pod, priskoCio be
Ssumno vratima, otvorio ih, SCs
pao starca oko pojasa, uneo ga
u kabinu i ponovo zatvorio vra
ta udarcem noge. ..

| sve to za manje od dve
desetine sekunde!
OCi starca se raSiriSe kad

ugleda glavu pokrivenu kapu-
ljaCom iz Cijih su proreza se-
vala dva oka. Usta mu se otvo
riSe na krik, ali mu Saka u cr-
noj rukavici to ne dopusti.

— Budi miran, DZenkinse —
reCe EIldridz kroz gustu svilu
kapuljate koja nije dopuStala
da se vide pokreti usana. —
Tebi se niSta neCe dogoditi.

— A. .. aahhh. ..

Da li su se to usne pod ma-
skom rasirile u osmeh?

— Da, DZenkinse, ja sam ni
nda. Jedini Amerikanac kome
je ikada uspelo da to postane.
| svega joS dvoje ljudi na ovoj
planeti zna za to. Tebe i mene
ne racunam.. .

Starac je razrogacCenih ociju
vrteo glavom, Cak i ne pokusa
vajuci da se oslobodi snaznih
Saka koje su ga drzale na me-
stu.

— PitaS se, verovatno — na
stavistavi ninda — zaSto ti ja
sve ovo govorim. | plasis se
da ¢u te ubiti kako ne bi odao
moju tajnu. Smrt nije jedini
nac¢in da se neko udéutka, Dze-

nkinse. .. Gledaj me u oci! Ta
ko... samo mirno. ..

Kao nesretna Zrtva koja se
nasSla pred hipnoticnim pogle-
dom zmije, starac se ukocCi, zu
reCi prazno u plamen u izrezi-
ma kapuljaCe. Ninda nastavi da
govori, sve tiSe i tiSe, sve dok
se oCi Crnca konacno ne sklo-
piSe i njegovo telo se ne opu-
sti.

Eldridz ga nezno spusti u
ugao iza vrata. NovCanica od
stotinu dolara, izvu€ena ispod
kostima, nestade u gornjem
dZzepu bele Cmceve bluze.

Kao da se u meduvremenu
nista nije dogodilo, ninda po-
novo uze sa poda svoj mac i
onu tajanstvenu kutijicu, bla-
go milujucéi palcem ispupCenje
u obliku dugmeta na njoj.

Stajao je kao figura od ka-
mena, potpuno nepokretan i
cekao,

Sta?

Da li je ono Sto Ceka oStar
zvizduk koji je iznenada do-
pro kroz otvoreni prozorCi¢ ka
bine?

Ili je znak da treba da stu-
pi u akciju bio iznenadni pre-
kid muzike koja se dotle nepre
stano Cula sa palube?

Bilo kako bilo, ninda je re-
agovao munjevito. ..

Palac snazno pritisnu dugme
na kutiji i odnekud sa dna bro
da dopre priguSeni zvuk ne
naroCito snazne eksplozije. U
Casu kada je crna kutijica, sa-
da potpuno nepotrebna, polete



la kroz prozor prema povrsini
okeana, svetla na citavom bro-

du zatreperiSe 1 ugasiSe se...
Jednim skokom, ninda izle-
te iz kabine i potra prema

stepenicama koje vode naviSe.
Ono Sto ¢e se <xi ovoga trenu-
tka dogodiit dogodice se tamo,
u uslovima koji najviSe odgo-
varaju svakom nindi.

Tama. .. strah. .. panika. ..
* *
Zapravo, ovoga puta tama

nije bila potpuna, jer je neSto
svetla dopiralo sa uli¢nil sveti
ljki na keju. Ni prava panika
joS nije bila zapocela, ali je do
tog Casa ostalo joS svega ne-
koliko trenutaka, poSto je sa-
veznik panike, strah, ve¢ delo-
vao. . .

Neko od ljudi, iz obezbede-
nja broda bez sumnje, ispali
prvi hitac prema senkama ko-
je su u trku dolazile uskim
mosticem. Samo dvadeseak ko
raka dalje, potpuno nevidljiv
u jednom od mnogobrojnih mr
acnih uglova na palubi ninda
se, isceri pod svojom maskom.

Strelac koji u mraku iz pi-
Stolja gada pokretni cilj mora
biti siguran i da ce pogoditi,
jer ako promasi, protivnik ce
po blesku barutnih gasova ot-
kriti gde se on nalazi, a on-
da. ..

Onda sledi brza i brutalna
odmazda. Ninda vide kako su
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dvojica ljudi, Cak i ne preki-
daju¢i svoj trk, podigli ruke i
nesto izbacili iz njih u pravcu
strelca sa piStoljem.

Sum bacenog noza za usi je
dnog ninde je uvek prepozna-
tljiv, pa Cak i kada ga prigu-
Suju pravi vriskovi ljudi i Ze-
na koji su konacno shvatili da
¢e se dogoditi — da se vec
dogada! — neSto strasno i ne-
oCekivano. ..

Jauk, jedva Cujan u sve za-
gludnijoj buci, tup pad tela na
palubu, joS jednog. | jo$S je-
dnog. ..

Macke dobro vide u mraku,
ali su ocCi ninde, izvezbane du-
gom obukom, nekoliko puta
oStrije. Nije mu promakao ni-
jedan detalj onoga Sto se do-
gadalo u blizini mostica.

Sedam ljudi je dotrcalo pre
ko njega. Cetvorica su ih doCe-

kali i pokuSali da zadrze. Je-
dan od njih je Cak uspeo i da
ispali prvi hitac.

Ali niSta mviSe od toga. ..

Ninda jedva primetno klim-
nu glavom. Jedan od najboljih
I najopasnijih boraca na ovoj
pleneti, iskreno je odavao pri-
znanje hitrini i sigurnosti ko-
jom je napala tajanstvena se-
dmorka. Gak ni iznenadna ta-
ma, koju je ninda namemo iza
zvao, nije ih zbunila niti uspo
rila.

Produzili su, bez oklevanja,
munjevito se prilagodavajuci
novim uslovima. Prva dvojica

bacili su se na polubu ¢im su
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preSli mosti¢, ostavljajuci tako
viSe prostora za akciju preosta
loj petorici i istovremeno ih
Stite¢i od napada sa boka. Po-
slednji koji je dospeo na palu
bu, okrenuo se licem prema
keju, kontroliSuc¢i Sta se doga-
da iza. leda grupe.

»Kao dobro uhodana masi-
na«, pomisli ninda. »Ne, ona
Cetvorica telohranitelja  nisu
imali Sanse ni koliko kap vo-
de u paklu! Ostali. .. ostali su
se povukli u bezbedni zaklon.
Razbacani po brodu, bez me-
dusobne koordinacije, ve¢ su
svesni da ni oni ne mogu uci-
niti nisSta viSe. | potpuno su u
pravu: ovu akciju ni sam ne
bih bolje isplanirao i izveo. ..«

Nimalo zbunjeni tamom koju
nisu mogli ocCekivati, napadaci
su metodi¢no sprovodili svoj
plan, elasticno se prilagodava-
juéi novim uslovima. Kao po-
kretni zid preprecCili su put svi
ma koji su pokuSali da uma-
knu iz restorana. Njih petori-
ca koracali su jedan pored dru
gog, preteceg drzanja: hodaju
¢i unatraSke, preostala dvojica
Stitili su im leda, prate¢i po-
gledom ono Sto se zbiva na
drugom delu mracne palube.

Potpuno priljubljen uz me-
talni zid broda, joS uvek to-
pao od sunca kojem je bio iz-
lozen citav dan, ninda saCeka
da pogled jednog od dvojice
prede preko njega.

»Sada ¢emo odmah doznatik,
mislio je, »da li osim fizicke

snage raspolazu i jo§S necim...
Na njihovom mestu, mene bi
na opasnost upozorio haragei.
Ako i oni raspolazu necim sli-
¢nim, bi¢e opasno, veoma opa-
sno. . .

Ne!

Pogled visokog i krupnog
coveka koji se kretao sa lako
¢om koja kao da je prkosila
Zemljinoj tezi, prede preko
skroviSta ninde ne zadrzavaju-
Ci se. Automatski pistolj u nje
govim rukama gledao je navi-
Se, prema mostu broda, odakle
se najpre mogla ocCekivati ne-
kakva opasnost.

»Svi su veoma slicni jedan
drugom«, mislio je ninda, pro
uCavajuci napadaCe pogledom.
»Gotovo istog rasta, jednako
razvijeni, spretnih i brzih po-
kreta. | inteligentni; vidi se to
po nacinu na Kkoji izvode svoj
plan. A lica. . «

Lica napadaCa nisu se mo-
gla videti. Ne samo zato Sto
je na palubi vladala tama. ..

Maske na njihovim licima
imale su boju ljudske koZe i to
ih je, paradoksalno, Ccinilo jos
strasnijim. Dobar psiholog dao
je oblik tim plasticnim dodaci-
ma pricvrséenim na lice; Siro-
ke vilice, sa otvorom za usta,
uski prorezi oCiju, izboCeno Cce
lo glatko kao jaje, morali su
kod proseCnog Coveka izazvati
strah veé¢ pri prvom pogledu.

Sire¢i se poput lepeze, peto-
rka je vec stigla do prvih sto-
lova restorana, od kojih su se
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posetioci uzurbano povlacili, di
zuCi sve vecCu buku.

Onaj koji je hodao u sredi-
ni SCepa jednom rukom flasu
sa nekim alkoholnim piéem sa
najbliZzeg stola, a drugom po-
vuCe stoljnjak, zbacujuéi osta-
tak pribora na palubu uz zaglu
Seni tresak. To, zacudo, kao
da je bio signal da se gomila
gostiju, zbijena oko orkestra,
iznenada utiSa.

Preciznim pokretom  Covek
izli sadrzinu flase po stoljnja-
ku. Pored njega, drugi je vecl
imao spremnu Sibicu.

PlaviCasti plamen
zaigra po neljudskim
napadaca, izazivajuci
uzdah straha.

buknu i
licima
u gomili

— Hajde, krenite! — zareza

onaj koji je bacio zapaljeni sto
ljnjak na palubu. — Ovamo...
jedan po jedan! Brzo!

Poslednja re€¢ odjeknu kao
pucanj bica, ali su ljudi u go
mili oklevali. OcCigledno da se
niko nije usudivao da prvi pre
de prazan prostor izmedu orke
stra i napadaca.

Dvojica ljudi na samim Kri-
lima, medutim, ve¢ su prilazi-
li gomili hitrim pokretima. Go
lih ruku, ali to nije davalo pre
vise ohrabrenja. Kao u igri,
oni poceSe da hvataju jednog
po jednog, ne birajuci, i da ih
guraju prema preostaloj troji-
ci koji su cekali na drugom
Kraju.

Pod svojom maskom, ninda
se osmehnu. Ti ljudi tamo, u
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gomili, bez sumnje deo krema
ovog grada, ponaSaju se kao
ovce. StaviSe, kada su shvatili
Sta napadaci Zele od njih, Cine
sve da im u tome i pomognu!

Poslusno, bez guranja, pone-
kad cak i uz prigusen smeh,
gosti »Doroti M« su prilazili
da u dve raSirene vrecice izru
Ce svoje novcCanike, nakit, Ca-
sovnike. Gotovo leZzerno napa-
daci su ih pretresali veStim po
kretima, i sami svesni da je
to gotovo suvisno. Jedan jedini
covek, u samom pocetku, po-
kuSao je da sakrije  svezanj
krupnih novcanica pod koSulju
i bio za to kaZnjen brutalnim
udarcem koji ga je slomljene
vilice bacio na palubu. Posle
toga, sve je iSlo brzo i jednos-
tavno. ..

Sest minuta, re€e nindi nje-
govo Culo za vreme. Toliko je
proSlo od trenutka kada je on
izaSao na palubu, upozoren zvi
zdukom Kkoji je dopro sa povr
Sine vode pored broda.

JoS najmanje toliko vreme-
na bi¢e potrebno da i ostatak
gomile ljudi u skupocenoj odeci
prede na drugu stranu palube
i ostavi za sobom vreCice is-
punjene plenom napadaca.

Niko se neCe umeS$ati, nara-
vno. Policija i ne sanja Sta se
zbiva na palubi »Doroti M«, a
napadaCi su svakako veC pre-
duzeli elementarnu predostro-
znost da preseku, bar na izve-
sno vreme, njene veze sa oko-
Inim svetom. Videlo se to po
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njihovom drzanju; nigde ni
traga Zurbe ili napetosti koju
kriminalci obi¢no pokazuju u
ovakvim prilikama.

Nepokretan u svom skrovis-
tu, ninda je Cekao da pljackasi
obave posao, vrebajuci svoj tre
nutak. Sapat koji ga je doveo
na ovo mesto upravo ove noci
rekao je i da joS nikome nije
uspelo da se suprotstavi ljudi-
ma sa uzasnim plasticnim ma-
skama na licu, kojima je pod-
zemlje ve¢ dalo ime.

»Lepotani«.

Mnogi su pokuSah, naravno,
jer su prvi udarci bande »Lepo
tana« bili zadati upravo pod-
zemlju. Tajnim kockarnicama,
bukmejkerima, sitnijim prodav
cima droge, drugim mestima
gde se za kratko vreme moglo

doéi do gotovog novca u sit-
nim, neobelezeni-m novcCanica-
ma. Policija se najpre nije

mnogo uzbudivala zbog onoga
Sto je smatrala obraCunima u-
nutar podzemlja, ali posle no-
¢asSnje akcije, ve¢ ¢e morati da
promeni plocCu. ..

Ninda je, dakle, verovatno
josS uvek bio jedini koji je shva
tio pravo znaCenje onoga S$to
se u poslednje vreme zbivalo
na Zapadnoj obali; jedini ko-
me je palo na pamet da je
pojava bande »Lepotana« sa-
mo pocCetak neCega Sto veoma
brzo moze dobiti i fantastiCne
razmere.

Nije potrebno viSe od grupe
odlu¢nih 1 sposobnih ljudi pa
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da Citav ovaj grad pretvori u
uzareni pakao koji posle toga
nikakva policija na svetu nece
moci da vrati u predasSnje sta-
nje. Prema tome, ovo je moz-
da jedna od poslednjih prilika
u kojima se to moze uciniti. ..

JoS uvek na istom mestu,
ninda beSumno ispuni  pluca
vazduhom i nape misice.

Dvojica strazara ve¢ su se
povukli do mostica, motreci pa
Zljivo Sta se zbiva u tami oko
njih. Tamo, na keju, blesnuse
farovi i zaurla motor kombija
dovoljno prostranog da primi
svu sedmoricu »Lepotanax.

Akcija je bila zavrSena. Za
koji trenutak, napadacCi Ce se
izgubiti u lavirintu ulica ovog
dela grada, onako kako se to
veC¢ nekoliko puta dogodilo.

Ovoga puta, medutim, tu je
bio neko koga »Lepotani« nisu
ni mogli ocekivati. ..

Ninda.

Ponovo je sve podsecalo na
dobro uhodanu vojni¢ku opera
ciju. Prva dvojica pretrcasSe
mosti¢, trojica za njima, nose-
¢i vrece sa plenom. Dvojica
ostadoSe kao zaStitnica, laga-
no se povlaceci, ledima okre-
nuti keju na kojem je kombi
veC Cekao otvorenih vrata.

Prvi od poslednje  dvojice
stupi na mostié. ..

SADA!

Kao strelica odapeta iz lu-
ka, kao crna munja iz vedrog
neba, ninda iskoCi iz svog za
klona. Katana mu je sada bio
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pricvrs¢en ukoso preko leda,
ispruzene Sake prazne.

Prsti  ninde smrtonosnom

preciznoS¢u se sklopiSe oko vra
ta onoga koji je hodao posle-
dnji. Njegov pogled u pocetku
skoka ninde bio je uperen na
drugu stranu, i zato je i po-
kret ruke sa pisStoljem, ma ka
ko fantasticno brz bio, ipak za
kasnio za stoti deo sekunde.

Noseci silinom zamaha Cove-
ka ispred sebe, telo ninde na-
pusti palubu i polete kroz va-
zduh, praceno krikom upozore
nja drugog Coveka na mosticu.

I ne samo krikom. ..

U trenutku kada se voda sa
treskom otvori pred njim i ¢o
vekom koga je stezao oko vra-
ta, ninda oseti snazan udarac
u desno rame. Kao usijano ko-
plje baceni noz prodre u misi-
Ce i tu ostade, na trenutak blo-
kirajuéi svaki pokret desne ru-
ke.

Ninda snazno zamahnu no-
gama, vukuci svoje telo i telo
protivnika nize, prema dnu za
liva; fantasticCno brza reakcija
»Lepotana« govorila mu je da
oni nece dopustiti da jedan od
njih bude zarobljen. U trenut-
ku kada izroni na povrsinu,
obojicu Ce docekati pravi piju
sak precizno ispaljenih  hita-
ca. ..

Nema tog nacina borbe, bilo
golim rukama ili oruzjem, ko-
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ji ninde ne poznaju; nema vre
mena i mesta na kojem oni ne
bi bili spremni na obracun ko-
ji zahteva i poslednji deli¢ uza
sne energije.

Tako i sada, sa desetak sto-
pa vode nad glavom, ninda ve
Sto izbeZe udarac obema pesni
¢ama koji bi mu zdrobio grud-
ni koS da je pogodio cilj. Jer,
protivnik koga je stezao jo$
uvek je bio izuzetno opasan,
od trenutka kada je savladao
prvo iznenadenje.

Postoje Cetiri naCina na Kkoji
se Covek moze osloboditi napa
daCa koji'ga steze rukama za
vrat. Za svega nekoliko sekun
di, »Lepotan« je pokuSao sva
Cetiri 1 zamalo nije uspeo.

Obréuéi se pod vodom, nin-
da na trenutak popusti stisak
desnom rukom, oslobodi je i
zadade pesnicom kratak, bru-
talan udarac u vrh vilice, uda-
rac koji nije uspeo da uspori
Cak ni otpor vode.

Telo Coveka sa plastichom
maskom na licu se strese kao
od udarca struje i naglo opu-
sti u njegovim rukama. Boreci
se sa bolom u desnom ramenu,
tamo gde je noz joS uvek Str-
cao iz njegovog mesa, boreci
se sa Zzeljom da otvori usta I
udahne samo gutljaj vazduha,

ninda joS jednom zamahnu no
gama, traze¢i samo dno zaliva.

Nad njim promace Siroka mr
atna senka. Uspeo je da prede
na drugu stranu broda!



BORILACKE VESTINE 65

PrepuStajuéi se potisku vo-
de koji izbaci oba tela na povr
Sinu, ninda dopusti sebi samo
gutljaj vazduha i odmah po-
tom ponovo zaroni.

Dole, na mracnom dnu, ne-
Sto na trenutak blesnu, kao cr
venkasto oko morskog cudovi-
Sta. Rade¢i nogama kao masi-
na, ninda se ustremi u tom pra
VCu.

U potpunoj tami, jedna ru-
ka srete njegovu ispruzenu Sa-
ku i ninda iz nje zgrabi vec
spreman uredaj za ronjenje.
PrepuStajuci telo protivnika sa
vezniku koji ga je Cekao na
dnu, on navuce masku i $Cepa
usnama pisak, propustajuci ml-
az kiseonika u izmucena plu-
¢a.

Pored njega, Covek u tamnoj
odeci gnjurca, onaj isti koji mu
je samo desetk minuta ranije
dobacio zaveZljaj kroz prozor
toaleta, navlaCio je plasticni
dZzak preko glave onesve$cenog
Lepotana. Stegnuvsi dzak oko
vrata veC pripremljenom vrp-
com, on otvori ventil male bo-
ce sa kiseonikom i taj gas tre-
nutno ispuni dZak, ostavljajuci
glavu cCoveka u njenom sops-
tvenom vazduSnom mehuru u-
nutar dzaka.

Ovde, na samom dnu Zaliva,
nikakav Sum nije dopirao iz
osvetljenog grada oko njih.
Sporazumevajuci se dodirima
ruku, ninda i njegov saveznik
snaznim zamasima zaplivaSe da
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lje od obale, vukuci za sobom
telo onesve$¢enog coveka.
Izronili su ponovo tek goto-
vo pola milja dalje, sigurni da
ih u tami nikakav pogled sa
obale ne moze otkriti. Obojica

su skinuli maske i duboko u-
dahnuli.

— Uhhh — proStenja drugi
covek. — Ronjenje je divna

stvar. .. ali ne u mraku, ..
— Skini tu vrecu sa glave,
Pite — reCe ninda. — Nije mo
gao potroSiti sav kiseonik iz
nje, ali je ovako ipak sigurni-
je. ..
— JoS je onesves$éen, do da-

vola. .. ne mrda.

— Hmm. ..

— Nije valjda?

— Jeste. Mrtav je, proklet
bio!

Pit otpljunu u mracnu vodu
oko sebe.

— Toliki trud, a nikakva ko
rist. Sta da radimo s njim? Da
ga ostavimo ribama, a?

— Ne. Ipak ¢emo ga dovuci
do Camca.

— Koji ¢e nam davo?

— | mrtvi ponekad mogu
StoSta recéi, Pite. Ko zna, mo-
zda njegovo lice nademo u ne
koj kartoteci.

— U redu, u redu, do davo-

la. ldemo li, ovo plivanje iza-
ziva Zed...
— ldemo. ..

Plivali su snaznim, ravnome
rnim zamasima koji su pokazi
vali da se u vodi oseéaju isto
onako sigurni kao i na suvu,
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bez obzira na balast koji je
predstavljalo mrtvo telo. Dese
tak minuta kasnije, veé sas-
vim daleko od obale, pred njih
iskrsnu mracna senka niskog
brzog motornog Camca koji se
lagano njihao na povrsini Za-
liva.

Ninda tiho zviznu i sa palu-
be ¢amca odgovori mu isti ta-
kav zvizduk. Jedna senka se
naze da prihvati mrtvo telo
koje su dvojica plivaca pridr-
Zavali.

— Sve u redu — reCe Sapa-
tom njihov prijatelj sa palube.
— Niko se nije priblizavao.

— Utoliko bolje — ninda je
veC¢ bio na palubi i hitrim po-
kretima svlacio mokri kostim.
— ldemo odavde, Sumiiko. Ti
momci jezivo brzo reaguju, ne
bih hteo da nas pristigne neki
brzi Camac naoruzan  teSkim
mitraljezom ili nec¢im slicnim!

Kl'imnuvsi glavom, sitna pri-
lika uputi se prema upravlja-
Cu. Cak i ono malo svetlosti sa
table za instrumente bilo je do
voljno da se pokazu ljupki ob-
risi Zenskog tela.

Motor zagrme i Camac naci-
ni Sirok luk na mirnoj povrsi-
ni Zaliva, da bi se zatim upu-
tio pravo prema osvetljenom
mostu Goldn Gejt koji je neko
liko milja dalje spajao  San
Francisko sa Ouklendom.

— Kada se priblizZimo mos-
lu, upali poziciona svetla — re
¢e ninda, veC presvuen u su-
vu odecu. — Nema potrebe da

BORILACKE VESTINE 65

izazivamo sumnju ovako za-
mraceni.

— Tako je — javi se drugi
covek

No¢ je bila topla i nije mu
se Zzurilo da se presvuce. Ume
sto toga, u ruci mu je bila ko
nzerva sa pivom koju je ispra-
znio u nekoliko gutljaja i odba
cio u talase iza Camca, gunda-
juéi neSto o zaStiti Covekove
okoline. — Ovo sada je iona-
ko prijatno krstarenje Zalivom,
nista drugo, Les.

— NiSta drugo? Nisam ba$
siguran. ..

— Je 1i? U redu, Sta smo
postigli nocas? Sem S§to smo
se lepo iskupali, a?

— Doznao sam nesto vise o
»Lepotanima« — sleze ninda
ramenima. — | to je sasvim
dovoljno za pocetak. A onda,
tu je i na$ cutljivi prijatelj, ta
mo na palubi.

— Paaa. .. priznajem, to je
veC¢ neSto. Nikome do sada ni-
je uspelo da se dokopa jednog
od tih momaka. Steta Sto je
mrtav, do davola.

— Steta. Ali, znaju li njego
vi prijatelji to?

— Uh, boga mu...
sliti. . .

— Tacno. Oni ¢e misliti da
smo ga SCepali Zivog i da ga
sada mucimo kako bismo do-
znali neSto o »Lepotanima«!

— U najmanju ruku postace
nervozni. A nervozan protiv-
nik Cini gredke!

oni ¢e mi
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— Bolje je da ga pokrijete

neCim — javi se devojka sa
svog mesta. — Treba da upa-
lim svetla, Les.

Pit prebaci komad voStanog
platna preko opruzenog tela i
odmah zatim devojka upali sva
svetla koja ¢amci duz obale po
propisima treba da imaju.

— Pite, preuzmi ti upravljac
— reCe ninda. — Sumiko tre-
ba da mi previje ranu. ..

— Ranu? Prokletstvo, kada
si ranjen?
— JoS pri skoku u vodu.

Tip na mosticu reagovao je br
zo kao munja. Oni sti obuceni
bolje od svih protivnika sa ko
jima sam se do sada borio. Ne
racunajué¢i ninde, naravno...

— Hmm. .. — svetio je sa-
da otkrivalo da je Pit veoma
visok i krupan mladi¢ grubog
lica, sa dugom plavom kosom,
mokrom i zalizanom unatrag
sa Cela. — U poredenju sa ni-
ndama, gde bi naSi »Lepotani«
bili na top—Iisti boraca, Les?

— Na jakom drugom mestu,
Pite.

— Blizu nindi?

— Ne. Ninde su ipak klasa
za sebe. Pre svega zato Sto se
nasa obuka ne zasniva na gru-

boj sili, kao kod svih ostalih.
Ninda pre svega nastoji da sh-
vati svog protivnika, da se uZi
vi u naCin njegovog razmislja
nja i otkrije nacin na koji ce
izvrSiti sledeCi napad. Kada se
to postigne, veoma je jednosta
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vno reSiti obracun u svoju ko-
rist.

— Jednostavno — lice de-
vojke bilo je ljupko i bledo, sa
ogromnim crnim ocCima  pod
Citavim slapom kose koja je
sada leprSala na vetru. — Ova
rana u tvom ramenu kaze ne-
§to drugo, Lesli EldridZe!

Ninda se suvo osmehnu.

— Priznajem — reCe — po-
tcenio sam njihove  reflekse.
To je neSto o Cemu moramo
dosta razmisljati, Sumiko. Mno
go su brzi od prosecnih bora-
ca, a kada reaguju, reaguju na
najoptimalniji nacin. Gde su
oni obucavani? Od koga? Ono
§to Cine ne lici mi ni na jed-
nu Skolu borilackih vestina, a
opet ima pomalo od svake.

Camac je sada veC proSao
ispod mosta po kojem su, upr
kos kasnim noénim satima, jo$
uvek tekle cCitave reke automo
bila. OStro skrenuvsi na jug,
¢amac zaplovi paralelno sa o-
balom, hitaju¢i da napusti deo
okeana koji osvetljavaju svet-
la San Franciska.

— Kako izgleda? — upita ni
nda tiho dok je devojka zavr-
Savala posao.

— Nista naro¢ito. Cist ubod
Sirokim seivom. Mora da si

leteo u istom smeru kojim i
noz, tako da se nije zario su-
viSe duboko. Nekoliko dana
moraS Stedeti taj miSié¢, Lesli.

— Ako budemo imah toliko
vremena.
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— A zasSto ga ne bismo ima-
[i?

Lesli podize pogled prema
nebu ispunjenom odsjajem sve
tla velikog grada.

— Ne znam. .. Imam utisak
da ovo Sto smo veceras ucinili
neCe proCi bez kazne.

— Kazne? Od »Lepotana«?

— Da, od njih. Bojim se da
je tu jedna dimenzija viSe, ne
Sto o Cemu nismo do sada ni
razmisljali. Oni nisu obiCna ba
nda pljackasa, Sumiko.

— Otkud ti sad ta ideja?

— Ne znam, rekoh ti. Samo
predosecanje. .. za sada.

Devojka se tiho nasmeja, do
tiCu¢i mu usnama obraz.

— Zna$8, naucila sam da po
Stujem tvoja predoseanja —
reCe. — Tacnija su nekoliko
puta od prognoza meteorolos-
kog biroa, za pocCetak. | Sta ka-
Ze to tvoje najnovije predose-
¢anje?

— Da je ovo Sto smo do sa-
da doznali o »Lepotanima« sa-
mo vrh ledenog brega. Ovo §to
Cine jedna je vrsta testa njiho-
vih moguénosti. Ako ga uopSte
poloZze — a svi su izgledi da
hote — onaj ko iz pozadine
vuCe konce poslaée ih na teze
I krupnije zadatke.

— Ciljevi?

— Ko zna? Novac, verova-
tno. .. mo¢, mnogo verovatni-
je. Sa grupom ljudi obucenih
poput njih moZe se posti¢i mno
go toga. Zagospodariti trziStem
droge na Zapadnoj obali. .. o-
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svojiti vlast u nekom okrugu. ..
naplacivati danak od svih ko-
ckarnica u gradu. .. Citava go-
mila ideja koje mogu doneti
gomile para. ..

— Da, u pravu si. Medutim,
njihovi ciljevi sada su sporedni.
Mnogo je vaznije da otkrijemo
njihove pocCetke.

— Tako je. Ko ih je okupio,
gde ih obucava i — narocito
— na koji naCin. To je Citava
jedna nova Skola borenja, Su-
miko.

Devojka se strese.

— Znas, neSto neugodno mi
je palo na pamet — rece tiho.

— Kazi, devojcice. ..

— Mnogo toga moglo bi se
doznati detaljnom obdukcijom
tog mrtvog tela tamo. Nacin
mirani mogao bi reéi puno o
nacinu vezbanja. U Kkrvi, ili u
nekom drugom organu, moZda
nademo i tragove sredstava ko
ji na krace ili duze vreme ubr
zavaju reflekse i skracuju vre-
me reakcije.

— Doping?

— Da, doping. Kad ga vecé
koriste atletiCari, zaSto ne bi
i gangsteri?

Njihovi pogledi se sretoSe u
tami, dok je Camac jurio duz
krsevite obale okeana juzno od
grada, prema skrovisStu u ko-
jem su mirno Ziveli ve¢ neko-
liko godina.

Kao i mnogo puta do tada,
njihove misli sledile su isti
tok.
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— Mozda to i nije loSa po--pre videle.

Cetna taCka za istrazivanje —
reCe ninda tiho. — AtletiCari...
ko bi to rekao?

Na dnevnoj svetlosti mocno
telo plavokosog Tabasko Pita
—  bilo je to jedino
koje se odazivao — izgledalo
je joS Kkrupnije i snaznije u te
snoj majici.i uskim, izlizanim
farmerkama. Pored njega, telo
minde delovalo je gotovo deca-
Cki, sa svojih Sest stopa visi-
ne i nijednom suvisnom fun-
tom tezine.

— Sada znam zaSto si poslao
Sumiko u Los Andeles — boc-
kao je Pit svog prijatelja. —
Da je ona tu, ne bi ti ni na
pamet palo da zakaze$S sasta-
nak sa dve profesionalke!

— Ja zakazao sastanak? Ko
liko se se¢am to je bila tvoja
ideja, Pite!

— Tacéno, ali nisi morao da
pristanesS, zar ne?
— Na zalost, morao sam.

Trag je suviSe vru¢ da bismo
ga mogli tek tako napustiti.
Intuicija mi govori da je sve

ovo na neki naCin povezano sa
»Lepotanimac.

— Ne znam. .. znam samo
da sam morao izdrzati pravu
istragu pre nego Sto su te da-
me pristale da se nadu sa na-
ma. | to ovde, da bi nas naj-

ime na
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Te Zzenske bukva-
Ino crkavaju od straha, Les!

— Nimalo cudno. Televizija
nije prikazala telo one stripti-
zete izvucCene iz Zaliva, ah je
procurilo dovoljno detalja da
bi svi znali kako je umrla dok
su joj derali koZzu sa tela, inC
po incC.

— Striptiz do samog Kkraja
— tmurno se isceri Tabasko.
— Ti ljudi nisu normalni.

— Da. Neko ih je ubedio da
su snazniji, mocniji i pametni-
ji od svih ostalih i da im je
upravo zato ba$ sve dopuste-
no.

— Pa sad, te devojke su na
vikie na grube postupke, ali
ovo je veC suviSe. Koliko cu-
jem, mnoge su jednostavno na
pustile posao i posakrivale se.
Ili preSle u neki drugi grad,
gde vrebaju samo uobiCajene
opasnosti.

— Logi¢no. Jesu li to one
dve cure tamo, Pite?
— Oh-oh! Da, to su one...

Bojim se da je sa naSim dob-
rim glasom u ovom Kklubu zau
vek gotovo, Les. ..

Njih dve prilazile su lezerno
njisu¢i bokovima. Obucene ne-
upadljivo i sa ukusom, bez pre
terane Sminke i sa skupim fri
zurama pokuSavale su da izgle
daju kao sasvim obiCne devoj-
ke iz dobrih kuca, ali im to
nije moglo uspeti do kraja, jer
negde oko njih lebdeo je jedva
vidljivi oreol Zena Ciji je po-
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sao da svoja tela prodaju mu-
Skarcima za novac.

Njih dvojica ustadoSe i Ta-
basko Pit, cereCi se zadovoljno,
obavi formalnost upoznavanja.

— Les. ova plava lutka je
Dejzi, a ridokosa se zove Aj-
rin, ako se ne varam. Moje da
me, ovo je Lesli Eldridz, moj
dobar prijatelj i momak zbog
koga sve ovo radimo!

Njih dve odmerise Leslija
profesionalno radoznalim pogle
dom dok su izgovarale uobica-
jene prazne reCi ljubaznosti,
ah to nije poti’ajalo dugo. Nje
gova markantna pojava i tam-
noplave oCi na preplanulom i
cu prosto su opcCinjavali Zene,
tako da u njihovim ocCima go-
tovo trenutno =zaigra stvarna
radoznalost.

SacCekali su da stigne pice, a
onda se Lesli osmehnu Zena-
ma, podiZzuéi svoju caSu.

— Vidim da je ovoga puta
Pit nadmasio samog sebe — re
Ce. — Kad mi je predlozio da
se nademo sa dve dame, upla-
Sio sam se da Ce to opet biti
Zzene kojima se on dopada. Zna
te ve¢ taj tip: krupne, visoke
i drske.

— Je li? — plavokosa Dejzi
jedva primetno proteze vitko
telo u stolici, pokazujuéi da su
joj grudi slobodne pod lakom
bluzom koja nije bila ni pre-
terano izrezana ni upola pro-
vidna kao kod Zena koje se
bave njenim poslom. Nije bila
suviSe mlada, ali joj je koza

BORILACKE iSESTINE 65
lica bila sveza i ocuvana, lice
nezno i samo je onaj hladni,

poslovni pogled u oCima oda-
vao da je ljubav njeno zanima
nje. — Moram priznati da sam
I ja prijatno iznenadena. Mu-
Skarci poput vas, mister EIld-
ridz, obicno ne trCe za nama.

— Njegova devojka nije tu
— dobaci Pit, smejuci se. —
Sem toga, i on i ja imamo ne-
ke posebne prohteve. Znate
ve¢, ono Sto pristojne Zene ne
rade. ..

Ridokosa se takode nasrneja,
odmeravajucCi Leslija pogledom
koji otvoreno pozira. Ni ona
nije bila suviSe visoka, ah je
tesna haljina pucala na punim
grudima i kukovima.

— Sto se nas tiCe — reCe
— sve je u redu. Sve dok ne
postanete grubi, naravno. To
je jedino Sto ne bismo Zelele
da se dogodi. Ni za kakav pro
kleti novac. ..

— Ne nemamo nameru da
budemo grubi — reCe Lesli .u-
verljivo. — Zaista, u poslednje
vreme se puno pri¢a o napadi-
ma na kol-gerle... Poznajete
neku od devojaka koje su stra
dale?

Njih dve slozno odmahnuse
glavom, ah iskusno oko ninde
vide da to nije istina. Ne insi
stiraju¢i na odgovoru, on na-
ruCi jo$ jednu turu pica, Ceka
juéi da se devojke opuste. Cilj
Citavog ovog poteza i jeste bio
da doznaju Sto vise o onome
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Cega se plase bolje kol-gerle
u gradu.

Upravo zato nije Zurio, a i
obi¢no nestrpljivi Tabasko ovo
ga puta je prihvatio sporiji te
mpo. Brbljali su uz pice, iz-
begavajuéi opasne teme i ve-
oma brzo je do izrazaja doSao
Sarm obojice muSkaraca. Sat
kasnije — i ne samo zbog pica
— dve Zene bile su spremne
da krenu sa njima bilo kud i
ucine bilo Ssta. ..

— Dakle, devojke? — recCe
iznenada Tabasko Pit, shvati-
vSi Leslijev mig. — Kuda ide-
mo? Kod nas ili kod vas?

— Kod nas — odgovorise
one istovremeno. — Na$ apar-
tman je dovoljno veliki — do-
puni Dejzi — bi¢e nam sasvim
udobno.

Dvadeset minuta voZnje bi-
lo je dovoljno da ih dovede
pred jednu od onih bezli¢nih
stambenih zgrada koje se po-
dizu serijski, u CcCitavim nizovi
ma, a jedina im je prednost
Sto svaki stan zauzima Citav
jedan sprat i tako garantuje
izvesnu dozu povucenosti i mi
ra.

— Pice?

Dejzi je stajala uz njega, la
ko mu doti€u¢i miSicu vrhom
dojke. Na velikoj fotelji Taba-
sko Pit i Ajrin su se veC gla-
sno smejali dok se nespretno
borio sa zatvaraCem na njenim
ledima.

— Da,
mesto, Dejzi.

hvala. Lepo je ovo
Prijatno.
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— | meni se dopada. Hoces
li da odemo u moju sobu...
ili mozda viSe voli§ da ostane-
mo ucCetvoro?

— ldemo za sada u tvoju
sobu. Koliko sam video, tamo
se moze uci i direktno iz ku-
patila?

— | obrnuto — osmehnu se
devojka. — Idi u moju sobu i
svuci se, ja odmah dolazim sa
picem, a onda idemo zajedno
pod tus. Vazi?

On se naze da joj usnama
dotakne vrat.

— Vazi. Zaista si privlacna
devojka, Dejzi.

Ona se promuklo nasmeja,
ne skrivajuéi Zelju u svom po
gledu. Taj visoki muskarac za
gonetnih ociju opcinjavao je
vise nego Sto je joS uvek i sa-
ma shvatala.

Sam u veoma maloj spava-
¢oj sobi, on bez Zurbe zbaci
odecu sa sebe, po navici prouca
vaju¢i pogledom svaki detalj.
Glavna prednost nindi u borbi
je upravo u tome Sto nikada
ne dopustaju sebi da budu iz-
nenadeni. ..

Cuo je lake korake pred vra
tima i okrenuo se. Sa posluza-
vnikom u rukama devojka za-
stade na vratima.

— Ohhh. .. gospode bozZe!

— Svida li ti se, Dejzi?

Ona drhtavim rukama spu-
sti posluZzavnik sa caSama na
stoCi¢, ne odvajajuci pogled od
miSicavog tela koje je pokaZi-
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valo svu veliCinu njegove Ze-
lje.

— Tako si veliki — Sapnu,
kidaju¢i nervoznim prstima du
gmad bluze i otkrivajuci lepe,
duguljaste i Sdljate dojke nape
tih bradavica. — BiceS nezan,
zar ne?

— Sve dok to budeS Zelela
— reCe on sa osmehom. — A
kada pozelis da te zaboli, i tu
¢u ti Zelju ispuniti, Dejzi.

O.ia strze sa sebe suknju i
gacice i gotovo mu se baci u

zagrljaj, pritiskaju¢i  uzarene
dojke uz njegove grudi.
— Stegni me, stegni! — Sa-

putala je, traZzeCi usnama njego
ve usne, zarivaju¢i mu prste u
kosu, povijajuc¢i ga nanize pre
ma sebi.

On je naglo odvoji od poda
snaznim rukama i devojka la-
ko kriknu.

— Najpre u kupatilo, Dejzi!
— zapovedi ninda sa smeSkom.

NezZno je steZzucCi uz sebe, on
je prenese u susednu prostori
ju i odgurnu u stranu plastic-
nu zavesu koja je zaklanjala
tus.

Mlaz tople vode zali njiho-
va pripijena tela. Hvatajuci se
rukama musSkarcu oko vrata,
Dejzi se podize uz njegovo te
lo, SireCi noge i vrteCi kukovi-
ma u nastojanju da ga primi
u sebe.

— Ti si jako nestrpljiva de
vojCica — Sapnu ninda, poma-
Zzu€i joj da se smesti u njego-
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vom zagrljaju. — Sama si hte-
la da budem neZzZan...

— Sada, sada! — dahtala je
ona. — Sada mi ga daj, jako,
jako! Ohhhh!

Kriknula je joS jednom i za
tresla se cCitavim telom, naglo
se opustajuéi. Glava joj pade
muskarcu na rame i tako je
mirovala nekoliko dugih minu-
ta dok je on nezno gladio nje-
ne bokove i zadnjicu.

— Oh, boze — proStenja De

jzi konaCno dizué¢i glavu. —
Sta si mi to ucinio?

— Jo$§ niSta, mala. Ovo je
samo zagrevanje...

Pomogli su jedno  drugom

da se operu, pri cemu je obo-
strana Zelja rasla do napeto-
sti koju je devojka jedva sa-
vladivala.

— Hajde, hajde! — stenjala
je u njegovom zagrljaju. —
Daj mi ga joS jadnom!

On je bez recCi podiZe na ru-
ke 1 onako mokru vrati pono-
VO U sobu, spuStajuci je na
meki tepih pored postelje. Sa
Cekala ga je Zeljno, raSirenih
ruku i1 nogu, SCepala ga noga-
ma oko pojasa i rukama za ra-
mena, privlaceCi ga naniZe, na
sebe, tako da do kraja prodre
u nju.

Vrisnula je kada se to do-
godilo, visokim, prodornim Kkri
kom u kojem su se stopili bol
i uZivanje. Malo popustajuci
stisak, Lesli se pomeri, dopu-
Stajuci njenim kukovima da
pocnu kruzno kretanje koje je
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postajalo sve brze i brze, sve
dok ponovo nije gotovo eksplo
dirala prazneci se.
Nekoliko trenutaka
su lezali, a onda Lesli
usnama uho devojke.
— Da li si jo§S nestrpljiva?

mirno
dotace

— upita. — Ili sada mozemo
da vodimo ljubav?

Ona otvori o€i, malo izne-
nadena.

— Ovo ti se nije dopalo?

— Ne narocito. Ucinili su te
loSi ljubavnici, Dejzi, oni ko-
jima je bilo glavno da Sto pre
zadovolje svoju pozudu, ne vo
de¢i pri tom raCuna kako se pa
rtner oseca.

— Ti si SaSav momak — na
smeja se ona promuklo. — Ko,
do davola, oCekuje od jedne
kurve da se joS dobro oseca

dok ovo radi? Da, u pravu Si.
UcCili su me loSi ljubavnici. Ne
koliko minuta zadovoljstva, to
je sve Sto Zele od mene.

— Zbog toga nisi prestala
da budeS Zzena, Dejzi. Niti su
tvoje Zelje postale drukcije. To
Sto ih obuzdavaS moze samo
da ti Skodi.

Njeno lice se na trenutak
izobli¢i, postaju¢i gotovo ruz-
no.

— Jesu li to tvoje »posebne
zelje«, ortak? Da mi odrzis pre
davanje iz seksologije?

On se osmehnu, spustajuci
usne na bradavice njenih do-
jki.

. — Da — reCe. — Ovo bi se
moglo nazvati i predavanjem...
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Ljubio je spretno i nezno, sa
stvarnim oseéanjem saZaljenja
prema ljupkoj devojci od koje
¢e okolnosti uskoro naciniti Cu
doviSte uvek zeljno musSkaraca
i nikada zadovoljeno. Posle to
ga dolazi alkohol kao uteha, za
alkoholom droga, a posle dro-
ge. ..
Njegovi kukovi sada su se
kretali u sporom, fascinantnom
ritmu, dok je vrhom uda istra
Zivao toplinu njene unutrasnjo
sti, izvlaCio ga i ponovo vra-
¢ao do kraja, neprestano se po
vijaju¢i u luk nad njom da
bih joj vrhom jezika ~mogao
dotaCi grudi, vrat, usne, oci.
PrepuStaju¢i mu se, potpuno
mirna, ona samo nekoliko pu-
ta priguSeno zastenja, sluSaju-
¢i Sapat kojim je opisivao lepo
te i sve ono S$to ¢e joj uskoro
uCiniti da bi shvatila Sta je
odista pravi ljubavnik.

Pokreti ninde postajali  su
sve sporiji i on je pazljivo po
smatrao njeno hce kako se o-
pusta.

— Pogledaj me sada, Dejzi
— recCe iznenada poluglasno.

Ona otvori oCi. Pogled joj je
bio prazan. JoS jednom, ninda
je demonstrirao svoju vestinu
hipnotizera, savladuju¢i neZno
S¢u otpor koji je devojka ose-
cala prema njemu.

— Sada ¢eS mi re¢i kako je
umrla Melinda Frej, Dejzi. Ka
da si je videla poslednji put?

— Melinda... pre. .. pre dve
nedelje...
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— Govorila si sa njom?

— Da. .. malo. ..

— Sta ti je rekla?

— NiSta posebno. .. sem da
u poslednje vreme lepo zara-

duje. .. na novom mestu. ..

— Rekla ti je koje je to me-
sto?

— Ne. .. samo ime Zene Kko-
ja je tamo odvela. ..

— Kako se ona zove?

— Madam Astrid. .. vlasnica
je jedne od onih agencija u
kojima se moze dobiti pratilac
ako je neko usamljen. ..

— Sto je samo maska za pro
stituciju visokog nivoa, zar ne?

— Da. .. Predlozila je i me
ni da predem kod Astrid. ..

— Odbila si je?

— Da. Plasiila sam se.

— Zasto? Neka od njenih de
vojaka je stradala?

— Njih dve. .. ima puno vre
mena od tada, ali devojke pa-
mte takve stvari i upozorava-
ju jedna drugu. Melinda je bi-

la guska...

— Zna$S i adresu madam
Astrid?

— Ne. .. Melinda mi je re-

kla da je to negde na Telegraf
Hilu, ali ja nisam htela ni da
je saslusam do Kkraja.

— To je bilo mudro od tebe,
Pejzi — osmehnu se ninda. —
Probudi se sada. ..

Ritam njenog disanja naglo
se ubrza i1 ona sklopi oCi, po-
krecuci se pod musSkarcem, kao
da nastavlja ljubavni' Cin onde
gde ga je on nekoliko trenuta
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ka ranije prekinuo. Sto se nje
tice, taj prekid ostao je potpu
no neprimecen i u njenoj sve-
sti nece ostati nista Sto bi je
upozorilo da se u meduvreme-
nu dogodilo joS nesto.

Ninda je jo$S nekoliko puta
doveo do vrhunca, menjajuci
poloZzaj na podu, a onda je pre
neo na krevet, vec iscrpljenu,

ali i dalje Zeljnu njega.
— Oh, boze — zastenja de-
vojka. — Gotovo da bih sada

ja tebi trebalo da platim za
ovo!

— Ne misli sada o tome —
nasmeja se on, jo§ jednom je
snazno uzimajuci i prate¢i po
krete njenog tela, ritam disa-
nja, izraz na licu. Znao je ka-
da c¢e doCi njen sledeCi orga-
zam i bio spreman na to; uz-
drhtala je kada je u sebi ose-
tila vreli mlaz njegovog seme
na i1 joS jednom kriknula pro
dorno, nesvesna da to iz nje
progovara atavisticki  trijumf
zene koja se nada da je dopri
nela produzenju vrste.

Pit ga je Cekao u kolima, la-
godno zavaljen i odbijao dimo
ve iz cigarete. Uz ruku mu je
bila konzerva australijskog pi-
va Cije su se zalihe nalazile u
malom priru¢nom friZzideru is-
pod sedisSta.
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— Dakle, ortak? Doznao si
nesto? — pozdravi on nindu
pitanjem.

— A ti?

Pit se isceri, protezuci se.

— NiSta novo, u stvari. Sem
§to je potvrdeno ono Sto sam
znao od ranije: te ridokose iz
Irske prave su vestice!

— Bas Steta. Astrid nije ir-
sko ime, koliko znam.

— Astrid? Madam Astrid?

— Gle, gle! Ti je zna8?

Tabasko Pit joS jednom je
pokazao da je pravi ekspert za
podzemlje San Franciska. Od-
mahnuo je glavom, kao da se
¢udi kako je moguce da neko
jo$ nije €uo za madam Astrid.

— Da vidi§ — reCe zamislje-
no — cudi me §to i sam nisam
uspeo da povezem tu drugu
damu sa ovim Sto se dogodilo.
Oduvek je bila veoma tajanst-
vena, znas.

— Na koji nacCin tajanstve-
na?

— Kod nje se sve obavlja te
lefonom, Les. Niko ne zna gde
su joj prostorije, ako ih uopsSte
i ima negde. Ti telefoni na ko-
je se mogu dobiti devojke mo-
gu biti i u njenom stanu, zar
ne?

— Devojke uzimaju novac?

— U tome i jeste trik. Ni je-
dan jedini dolar ne prelazi iz
ruke u ruku, a njene devojke
Cak ne smeju primati ni skupe
poklone od onih koje »prate«.
Novac za ucinjene usluge S3a-
lje se po kuriru poSto se uplati
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u poSti, a adresa primaoca je
zaSticena Sifrom. NaSe poste
spremne su na sve da bi zara
dile koji dolar vise!

— Ne samo poSte — osme-
hnu se ninda. — Prema tome,
do madam Astrid nije lako do-
¢i, a?

— A ko je to, do davola, re
kao? — zacudi se Pit. — Na-
protiv, do nje je prilicno lako
do¢i, kako bi inaCe zaradivala
na pozudi nas, bednih muska-
raca? Nezgoda je u tome S§to
je veoma teSko dokazati da je
ona umeSana u prostituciju, ni
Sta drugo. Prokletstvo, svaki
barmen u ovom delu grada zna
njen telefon napamet, Les!

— A ti?

Nevino se smeSeCi, Pit izre
citova dugi niz brojeva i Lesli

zavrte glavom. Bili su bliski
prijatelji godinama, godinama
zajedniCki gledali smrti u oci

u mnogim obradunima sa orga
nizovanim zloCinom na Zapa-
dnoj obali, ali je Tabasko Pi-
tu, naizgled prostoduSnom i ne
naroCito inteligentnom mom-
ku, jo§S uvek uspevalo da povre
meno zapanji  svog prijatelja
nindu.

Ninducu je, ipak, vesStina —
ili mozda smemo upotrebiti i
reC nauka? — koja je nastala
I dosegla svoj vrhunac u jed-
noj relativno izolovanoj kultu-
ri, kulturi srednjovekovnog Ja-
pana. Lesli EldridZz, mladi¢ iz
Amerike koji je u ovu zemlju
dospeo proSavsi kroz pakao Vi
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jetnama, bio je zapravo prvi
ne — Japanac kome je ikada
uspelo da savlada sve prepre-
ke na putu do potpunog pozna
vanja ninducua.

»Mnogi ¢e me osuditi zato
Sto sam jednog stranca bele
koze primio u svoju Skolu, si-
ne moj«, rekao je jednom, vec
pred kraj obuke, sensei Tana-
ka. »Oni koji ¢e me osudivati,
medutim, nece Dbiti u pravu.
Mnogo sam razmisljao o tome
od trenutka kada mi je neocCe-
kivani impuls — ili moZda bo
zanska inspiracija — kazala
da te prihvatim za ucenika. Po
greSno je ograniCavati veStinu
ninducua na jedan narod, je-
dan jezik, jedno podneblje, jer
to moze uciniti da on koSta,
da stagnira i izgubi jedno od
svojih osnovnih svojstava, spo
sobnost prilagodavanja...«

| zaista, japanski ni¢in mi-
Sljenja, sklon uvrezenim tradi-
cijama, stvorio je u toku ne-
koliko vekova Citav niz pravila
koja nisu imala opravdanja u
izmenjenim vremenima i izme
njenim uslovima. Pokazalo se
to najbolje tokom rata na Ti-
hom okeanu, kada ni prisustvo
nindi u japanskoj armiji — o
¢emu ni sami Japanci gotovo
nista nisu znali — nije uspe-
lo da pretegne tas pobede na
njihovu stranu.

Naucen od Tanake da svaki
novi podatak po stotinu puta
podvrgava ispitu zdravog ra-
zuma i na taj nacin vrati ni-
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nducuu elasticnost koju je u
Japanu veé¢ poceo da gubi, Le-
sli Eldridz je svesno prekrsio
nekoliko fundamentalnih pra-
vila.

»Ninda ne sme imati prijate
ljax, glasilo je jedno od tih
prekrSajnih pravila.

Lesli je naSao prijatelja u
Tabasko Pitu joS prvih dana
po povratku u Kaliforniju. |
ne samo to: posle Sumiko, on
je bio drugo biée kome je Le-
sli odao svoju najvecu tajnu.

| joS nijednom se nije poka
jao zbog toga. Kao S§to se ni-
jednom nije pokajao zato Sto
je svoju ljubav poklonio ljup-
koj devojci sa dalekim tragovi
ma japanske krvi na licu i u
oCima, iako je jedno od pravi
la ninducua jo$ stroZije zahte-
valo da ninda nikada ne sme
potraziti ljubav Zene za sebe...

Njih troje postali su skladna
ekipa koja se uopSteno suprot-
stavlja gigantskoj hobotnici or
ganizovanog zloCina koja je, Ci
nilo se, pretila da zaguSi sve
Sto je dobro i Cisto na Citavoj
Zapadnoj obali. Prirodni voda,
naroda, bio je Lesli; ah se i
on sam mnogo puta zapitao da
li bi do sada uspeo da savlada
sve one smrtonosne  pretnje
pred kojima se naSao da je
ostao ono Sto su pravila nindu
cua zahtevala od njega. .. usa-
mljeni vuk kome je ubijanje
jeciino zadovoljstvo. ..

Osmehnuvsi se joS jednom,
on prstom pokaza Pitu prema
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telefonskoj govornici na dru-
goj strani ulice. Srdacno ga
lupivSi po ramenu, Pit ponovo
izade iz kola.

Nije bilo potrebno da mu ni
nda u detalje iznosi svoj novi
plan. Njih dvojica Cesto su u-
spevali da se sporazumeju po-
gledima i za druge jedva pri-
metnim gestovima.

Kada se vratio,
je bio zamisljen.

— Potrazi najblizu  poStu,
ortak — reCe spuStajucCi se na
sediSte pored vozaCa. — Ako
ima$S kod sebe Sest stotina ze-

pogled mu

lembaca, kroz tri sata imamo
satanak sa dve ljupke dame
madam Astrid. Ovaj. .. kad
smo veC kod toga... spreman

si da se uhvatiS§ u koStac sa
njima?

— Da li ¢e one znati gde
mogu da nadem Astrid, Pite?

— Trebalo Dbi da znaju.
Hmmm. .. opet ¢e$ se posluziti
hipnozom, a?

Lesli se osmehnu i odmahnu
glavom.

— NecCim §to deluje mnogo
brze. Pogledaj u pregradu za
rukavice, Pite.

Pit tiho zazvizda obrcuci u
rukama dve plastiCne maske,
potpuno iste kao one Kkoje su
obi¢no nosili »Lepotani«.

— Nacinio si ih po uzorku
nadenom kod naSeg prijatelja,
a?

— Jedna je, u stvari, njego-
va. Ova koja Ce pristajati te-
bi, Pite. Samo ovu drugu sam
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morao da izradim. Tamo poza-
di su i kostimi koji podsecaju
na njihove uniforme.

— Hmmm. .. onda nije ba$
mudro Sto sam sastanak zaka-
zao u gradu, do davola.

— U nekom restoranu? Odli
¢no!

— 0Odlicno? Ne ocekujes va
ljda da ti i ja sa ovim sme-
Snim maskama tek tako uSeta
mo kod Luidija, uhvatimo Ze-
nske pod ruku i izvedemo ih!

— Kako bi postupili »Lepo-
tani« da su na naSem mestu?
— nasmeja se Lesli. — Da,
ba§ tako! Dacemo im jo§ malo
materijala za razmiSljanje, po
sle zagonetnog nestanka jed-
nog od njihovih prijatelja u
guzvi kod »Doroti M.

— O kej, o kej — wuzdahnu
Tabasko toboze rezignirano, ia
ko su mu oCi ve¢ sijale u oce-
kivanju novog okrsaja. — Po-
zuri onda da nademo prokletu
poStu, jer Zenske neée ni mrd-
nuti sve dok im madam Astrid
ne potvrdi da je lova stigla na
pravo mesto.

Tacno tri sata kasnije ninda
lagano prode kolima pored Lui
dija, italijanskog kafea koji je
na zgodan nacin iskoristio pro
stor ispred svoje zgrade i is-
punio ga stolovima za kojima
joS uvek nije bilo previSe sve-
ta. Kod Luidija se, uostalom,
odlazilo tek rano uvece, da se
uz jedno pice saCeka pocetak
predstave u jednom od obliz-
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njih pozorista, bioskopa ili mju
zik — holova.

— Kako ¢e§ ih raspoznati,
Pite? — upita osmatrajuci pro
stor oko sebe.

— Sve sam dogovorio — is-
ceri se Tabasko, proturajuci
glavu napolje da bi bolje vi-
deo. — Tamo su, pored same
ivice. Jedna je crnka u vatre-
nocrvenoj haljini, druga sme-
da u plavoj. | mogu ti re¢i da
no¢ sa svakom od njih stvarno
vredi trista dolara, boga mu!

— U redu. Nacini¢u krug o-
ko bloka, a onda c¢emo staviti
maske, iskoCiti i uvuci ih u
kola. Moc¢i ceS sam da izades
sa njima nakraj na zadnjem
sedistu?

— Uhhh. .. da su muskarci,

ne bi bilo problema. Ovako. ..

— Onda je sigurnije da za-
menimo mesta pri povratku u
kola. Ti $Cepaj smedokosu i sa-

mo je ubaci unutra, a onda
hvataj volan. Ostalo je moja
briga.

Nekoliko minuta kasnije bili
su ponovo na gotovo istom me
stu, ve¢ presvuceni u odecu
vojnickog kroja neupadljive si
ve boje i sa maskama na licu.
Pit se joS uvek priguseno ce-
rio mukama koje je Cak i Le-
sli imao da navuCe kostim wu
uskom prostoru, ne ispustajuci
pri tom volan iz ruku.

— Sad, Pite!

IskoCili su tako brzo da cCak
ni oni najblizi nisu stigli ni
da kriknu pre nego Sto su oni
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zgrabili dve iznenadene devoj-
ke. Prvi povik, zapravo, odje-
knuo je dok je Pit, ne basS ne-
zno, veC nastojao da ugura
smedokosu na zadnje sediSte,
nimalo dZentlmenski pritisku-
ju¢i njenu Siroku zadnjicu dla-
novima ruku. Korak iza nje-
ga, ninda lakim udarcem u sle
pooCnicu onesvesti devojku u
crvenoj haljini i pridrza je cCe
kaju¢i da mu Pit oslobodi pro
laz do zadnjeg sedista.

Kao Sto je i ocekivao, niko
od gostiju ili prolaznika nije
reagovao. Najvise Sto su neki
uc€inili bilo je da ustanu sa
svojih mesta, spremni na beg
ako dvojica laznih »Lepotana«
nastave svoj napad.

Medutim. ..

— Brzo, Pite!

— Prokletstvo!

Izgubivsi strpljenje, Tabasko
SCepa devojku za gole butine
I gurnu je tako da joj glava
pade na pod izmedu prednjeg
I zadnjeg sediSta. Hitro je od-
skoCio u stranu, Sto Lesli isko-
risti da uskoCi na zadnje sedi
Ste, vukuci drugu devojku za
sobom.

Bacajuci se, Pit dograbi vo-
lan, s naporom se uspravljaju-
¢i u uskom prostoru. Trenutak
kasnije noga mu pade na pa-
puCicu gasa i motor zaurla.

Naglo ubrzanje nimalo nije
pomoglo Lesliju, upletenom u
zbrku Zensknh udova, a naro-
Cito kada je prva devojka po-
Cela i da se rita vristeCi iz

Brzo!
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sveg glasa. Da bi stvar bila
joS gora, njegov pogled bio je
uprt prema drugoj ulici, tamo
gde je kroz prozore sivog »old-
smobila« parkiranog uz troto-
ar video lica koja su podseca-
la na. ..

Na maske »Lepotana«!

Pa li su se oni slucajno na-
Sli ovde?

Zakon verovatnoce bio je
protiv takvog zakljucka. Pre-
ma tome, veza izmedu »lLepo-
tana« i madam Astrid morala
je biti mnogo &vrs¢a nego S§to
je do maloCas pretpostavljao!

Umirivsi 1 drugu devojku
spretnim udarcem, ninda uspe
da se na trenutak uspravi i po
gleda kroz =zadnji prozor.

Sivi »oldsmobil« krenuo je
za njima!

— Imamo drustvo, Pite.

— Drustvo? Pa da. .. te dve

drolje tu. Sta nije u redu?

— Nisam mislio na njih, co
veCe! Jedan »oldsmobil« nas
prati!

— »0ldsmobil«? Ortak, ne-
ma tog »oldsmobila« koji mo-
Ze sti¢i naSu krntiju!

— Mislis? Pogledaj malo bo
lje!

Stezu¢i zube u naporu da
savlada nagli zaokret na ras-
krsnici u kojoj se naSao, Pit
dospe da baci pogled na retro
vizor. Samo pedesetak jardi iza
njih, »oldsmobil« je elegantno
zaokrenuo na istoj raskrsnici,

smanjujuci rastojanje.
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— Boga ti! Sta to taj tip
ima pod haubom? Nuklearni
reaktor?

— Nisi ti jedini u gradu ko
ji ume da »frizirax motor, Pi-
te — podseti ninda, skidajuci
neudobnu masku sa lica. —
Sta mislis, hoce$ li sti¢i do pe
tlje za San Mateo pre nego
Sto nas zbace sa puta?

— JoS dve milje? Salis se?
Bice pored nas za manje od
trideset sekundi... i to pod
uslovom da nas zeleni talas i
dalje sluzi, do davola! Les, mo
raS ih nekako usporiti!

— Mogu i1 da ih sasvim za-
ustavim, ali bih Zeleo da se
negde sretnemo. Tamo ispod
petlje postoji veliki prostor na
tkriven betonom, seca$ se? Ne-
ko je hteo da napravi servisnu
stanicu ili neSto slicno, ali je
propao pre nego Sto je posao
bio zavrSen. ..

— Znam. .. obi¢na drvena
pregrada zatvara ulaz u to me
sto. ldemo tamo. .. ali  ucCini

nesSto da ih bar malo zadrZis,
prokletstvo!

Smeseéi se, ninda je, okre-
nut unazad, ve¢ proturao de-
snu Saku kroz otvoreni prozor
kola. Otpor vazduha pri ovoj
brzini ve¢ je znacCajan Ccinilac;
mora veoma pazljivo proracu-
nati hitac svog Surikena, smrto
nosne celicne zvezde nindi Ci
jih je Sest krakova oStro poput
brijacal
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Samo Sto ovoga puta Suri-
ken nece biti baCen da ubije,
ve¢ samo da upozori. ..

Jo§ samo koji trenutak da
koza ruke malo bolje proceni
brzinu vazduha koji struji oko
kola, a onda. ..

Suriken se zari u vetrobran
»oldsmobila« tacno na sredini
izmedu vozaCa i njegovog sa-
putnika. Samo na trenutak pse
ksiglas dobi oblik beliCaste .gu
ste mreze, a onda se rasu na
hiljade sitnih komadic¢a koji
zasuSe unutraSnjost »osdsmo-
bila«.

VozaC refleksno nagazi ko-
Cnicu i teSka kola zaplesaSe po
putu.

— Bravo, Les! — zaurla Pit.
— To ce ih srediti!

— Samo na trenutak. Cim
shvate da je sve u redu, pro-
duzice poteru, Pite!

— Pa to si i hteo, zar ne?
Petlja je ve¢ pred nama, gle-
daj!

— Vidim. Tebi treba krajnji
desni odvojak, onaj zapuSsteni.
Drvena pregrada je odmah iza
te krivine!

— Ji-piiii!

Sa pravim kaubojskim vri-
skom na usnama, Pit dodade
gas i teSka kola razneSe krhku
pregradu kao da je nacCinjena
od palidrvaca, a ne od solidnih
dasaka, sada ve¢, istina, malo
nagrizenih vremenom. Asfalt-
na staza puta pred njima se
sada Sirila u mracni plato pod
betonskim svodom iznad koga
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su u joS tri nivoa tutnjala vo-
zila na putu iz San Franciska
za San Mateo i natrag.

— Do kraja, Pite! — uzvi-
knu ninda. — Cekacemo ih ta
mo gde je najmracnije.

— A-ha! Ne svida mi se
ovo, do davola! Prava pacov-
ska rupa!

Nekoliko kiSnih sezona voda
se slivala u ovu podzemnu pro
storiju, nosecCi sa sobom gomi-
le dubreta isprane sa okolnih
ulica, tako da kola nekoliko
puta skliznuSe po vlaznoj po-
dlozi. Farovi nisu mnogo po-
magali; u mnoStvu sitnih pre
preica one krupnije mogle su
se primetiti ve¢ kada je bilo
gotovo suviSe kasno. Sem to-
ga, svako kocCenje na ovakvoj
podlozi predstavljalo je mnogo
vecu opasnost.

— Smanji brzinu — upozori
ninda. — Oni idu za nama. ..
ve¢ su upali u zamku!

Pit je veC kocio, jer se u
svetlu farova pred njima vec
video grubi betonski zid Kkoji
je oznaCavao kraj podzemne
prostorije.

— Oni upali u zamku? —
progunda Tabasko zaustavljaju
¢i kola. — Ortak, siguran si
da se mi nismo nasli u klop-
ci?

.

— Ugasi farove — Sapnu ni
nda iskacuci iz kola. — Mi CcCe-
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mo biti na mracnoj pozadini,
a njihove siluete ¢e se ocrtava
ti na svetlu koje dopire spo-
lja...

— Razdvajamo se?

— Ne. Ostani neprestano uz

mene i misli o tome kako da
izbegneS borbu iz neposredne
blizine.

— Ti si lud! Ta tu sam naj-
jaci!

— | oni su... Pazi, dolaze!

.Ninda je sa dva hitra pokre-
ta zbacio obucdu sa nogu kako
bi imao bolji oslonac na kliza
voj podlozi i sada je stajao,
malo pognut unapred, na vrho
vima noznih prstiju, rasirenih
ruku. Prsti su mu stezali sle-
deca dva Surikena dok je vre-
bao trenutak da sebi i Pitu o-
bezbedi Sto povoljnije uslove
za nastavak obracuna.

»0Ovoga puta moram biti o-
prezniji«, podseti sebe dok je
posmatrao kako mu se »olds-
mobil« priblizava kao cudovi-
Ste ogromnih vatrenih  ocCiju.
Jedan od njih potreban mu je
Ziv; neoprezan udarac, onda u
vodi pored »Doroti M«, ucinio
je da ostane bez svog prvog za
robljenika.

Naravno, pre svega drugog
mora povesti ratuna o tome
da se Pitu — ili njemu samom
— ne dogodi neSto loSe. Proti-
vnici nisu bili za potcenjivanje,
naprotiv.

Njihova prednost ovoga puta
ipak Ce se sastojati u tome S§to
¢e upravo »Lepotani« biti ne-
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oprezni, uvereni u svoju nad-
mocénost. Nijedan prosean bo-
rac nema izgleda protiv njih,
a narocCito u odnosu Cetiri pre
ma dva u kojem c¢e ova borba
za koji trenutak poceti. ..

Iza8li su iz kola bez Zurbe,
Cetiri krupne i snazne figure
sa maskama na licima. Krenu
li su prema njemu i Pitu la-
gano, preteCi, svesni da i sa-
ma njihova pojava mora za-
dati strah.

Ninda sa olakSanjem prime-
ti da su im Sake prazne. Up-
ravo kako je i mislio- ubede-
ni u svoju nadmocnost odluci
li su da Citavu stvar reSe go-
lim rukama.

Pod niskim betonskim svo-
dom zvuk sa kojim su Surike-
ni rezali ustajali vazduh pod-
seCao je na siktanje otrovne
zmije. Dve male eksplozije i
iznenadna tama oznaciSe da su
oba pogodila svoj cilj — faro-
ve »oldsmobila«.

»0Ovo niste ocCekivali, gospo-
do ’Lepotani’«, razmisljao je
dok je suzenim oCima motrio
kakva ¢e biti reakcija protiv-
nika. »Da li vaSa obuka ide
tako daleko da cCe vas navesti
na opreznost ili cete slepo pro
duziti ubedeni kako vam sada
vise niko niSta ne moze?«

Zastali su samo na trenutak
i izmenili nekoliko kratkih re-
¢i Cije znaCenje cak ni oStri
sluh ninde ne uspe da dokuci.
Lesli ¢u kako pored njega Pit
ispunjava vazduhom plucéa, sve
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stan da Ce borba poceti svakog
trenutka.

Ve¢ kod sledeceg koraka, no
zevi pritajeno blesnuSe na sve
tlosti koja je spolja dopirala
u podzemnu prostoriju. Pred
protivnikom koji na ovakvom
rastojanju s lako¢om razbija
farove automobila malo opre-
znosti ipak nije naodmet, zar
ne?

Pit neSto tiho opsova, ali ni
nda se izolova od tog zvuka,
potpuno koncentrisan na cetiri
figure pred sobom. Podelice
se, znao je; dvojica ¢e se baci-
ti na Pita, dvojica na njega.

Jo§ dvadeset stopa... petna-
est. ..

— Idemo,
on kroz zube. — Sadal

Skok napred i malo ukoso,
tako da pomisle kako jednosta
vno namerava da pobegne iz
ugla u koji su ga priterali.
Taj pokret naveS€e ih da pre-
meste tezinu s jedne noge na
drugu i nacine poluokret gor-
njim delom tela. U isto vreme
Pit kreée pravo prema svojoj
dvojici i oni Ce se ukopati u
mestu, spremni da docCekaju
golim oStricama njegov juris.

ba, bas to su i ucinili, ali
brzo, veoma brzo i spretno. ..

Drugi skok ninde, ponovo
jedan od onih ¢iji je cilj samo
da zavara, jer da je hteo, mo-
gao je sti¢i do njih ve¢ i pr-
vim skokom. Zgurio se i odsko
Cio udesno, prisiljavajuci  jos
jednom dvojicu svojih protiv-

Pite! — prosikta
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nika da pomere teziSte tela. U
ovom trenutku Pitu ostaje jo$
jedan skok do njegovih proti-
vnika. ..

I, konacno, treéi skok, ona]

koji Ce znaCiti i prvi udarac!

Odvajajuc¢i se od tla na na-
¢in za koji prosecan covek mi
sli da je nemogué, ninda pole-
te paralelno sa betonskim po-
dom, pruzajuci ruke i grceci
noge. Sme-r njegovog skoka od
vede ga u prostor izmedu Pita
i one dvojice »Lepotana« pred
njim. Poslednje Sto ¢e ta dvo
jica ocekivati bi¢e napad sa te
strane.

Da, tako je!

Reagovali su, istina, munje-
vito, pokuSavsi da odskocCe, di-
zuéi ruke sa nozevima, ali je
za sve to bilo suviSe, suviSe
kasno, jer, kada jedan ninda
napada, €ini to brzinom zmije
otrovnice.

Zmije ponekad i
Ninda — ne!

SCepavsi u letu sa obe ruke
Clanak Sake koja je stezala
noz, ninda istovremeno zadade
strahovit udarac stopalima u
grudni koS drugog »Lepotanax.

Prasak polomljenih rebara i
pocCetak krika uzasa koji nije
mogao trajati dugo. Vazduh iz
pluéa pohrlio je ne samo kroz
dusSnik veC i kroz nekoliko de
setina otvora koje su u oset-
ljivom tkivu nacinili neravni
vrhovi smrskanih kostiju jos
dok je Covek padao nauznak,
pokuSavajuc¢i da veC otupelim

promase.
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rukama nade neSto za Sto bi
se uhvatio.

Tezina ninde i silina njego-
vog zamaha okrete u mestu o-
noga Ciji je Cclanak  SCepao.
DocCekujucCi se na noge, ninda
saginjanjem izbeze strahovit
levi kroSe koji je pokazao da
protivnik joS uvek nije izgu-
bio koordinaciju pokreta.

Protivudarac je bio munjevit
i nemilosrdan; ispustajuci ru-
ku sa nozem, ninda nacini ko
lut u vazduhu koji vrhove nje
govih bosih prstiju dovede wu
kontakt sa vrhom brade »lje-
potana«.

Zadat odozdo naviSe, taj u-
darac gotovo odvoji nesrecnu
zrtvu od tla, mrveci ¢vrstu ko-
st donje vilice. Ta povreda,
medutim, sama po sebi ne bi
bila  fatalna da istovremeno
glava nije poletela unazad, ra-
zdvajajuéi vratne prsljenove
baS na onom mestu gde su i

U jednom jedinom delicu se
kunde ninda je uspeo da se
obracuna sa dvojicom »Lepo-
tana«. | sam menjaju¢i smer
svog napada, Pit zaurla pun-
im pluéima i baci se prema
preostaloj dvojici, onima Kkoji-
ma je ninda trenutak ranije
na volSeban nacin izbegao da
bi doneo smrt njihovim prija-
teljima.

lako to Pit nije Zeleo — Sta
vise, nije toga bio ni svestan
«— njegov napad i urlik pred-
stavljah su jedan od unapred

31

predvidenih  Cinilaca u planu
koji je ninda stvorio fantasti-
¢nom brzinom, koristeci isku-
stvo Citavih generacija nindi
koji su pre njega morah da se
suprotstave brojno nadmocni-
jim suparnicima. Lesli je znao
da ¢e Pit upravo tako i rea-
govati, jer ni njima nije bilo
prvi put da se nadu u slicnoj
situaciji.

DovrSavajuéi svoj salto, nin-
da dotaCe desnom nogom vla-
Zznu podlogu i iskoristi je kao
oprugu koja C¢e ga odbaciti pr-
ema blizem od one dvojice pre
ostalih »Lepotana«.

Ovaj nije bio spreman na na-
pad sa te strane, iz prostog ra
zloga Sto je krupna prilika Ta-
basko Pita veC letela na nje-
ga i on je veC bio u polozaju
pogodnom da se suprotstavi sa-
mo njemu. Da bi stvar bila go-
ra, neopreznim pokretom blo-
kirao je i svog prijatelja koji
je bio u gotovo idealnoj prili-
ci da Pitu sa strane zada uda-
rac nozem odozgo u povijeni
vrat.

Jo§ jednom ninda se nade
izmedu Pita i protivnika na
koga je ovaj jurisao. Padaju-
¢i sa visine, on ivicom dlano-
va zadade istovremene udarce
sa obe strane vrata, onu vrstu
udaraca koja donosi gotovo tr-
enutnu paralizu citavog tela.

Pit zastade u cCasu kad se
ninda stvori pred njim, ah je
to trajalo jedva deli¢ sekunde.
Kao hitra senka, ninda skliz-
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nu po tlu da bi se naSao is-
pred poslednjeg preostalog pro
tivnika.

Shvativsi Sta ¢e se dogodi-
ti, ovaj je imao vremena da
ustukne korak i ponovo pot-
razi siguran oslonac pod noga-
ma. Sada je Cekao, malo povi-
jen u struku, sa nozem opus-
tenim nisko niz desnu butinu,
gotovo van domaSaja pogleda
ninde. Na tom mestu noz je
opasniji, jer moZe zadati sva-
ki od nekoliko udaraca koje je
usavrsSila tehnika borenja kra-
tkim seCivima.

Vel iza ninde, Pit zadade st-
rahovit udarac u lice onoga ko-
ji se, paralizovan, klatio pred
njim, stezuéi rukama bolni vr-
at. Nesrec¢nik odlete nekoliko
stopa unazad i komi¢no se za-
batrga na betonu prekrivenom
tankim slojem mahovine..

U meduvremenu, poslednji
»Lepotan« nije Zzeleo da odu-
govlaci borbu, istupivsi korak
napred, on zadade Citavu se-
riju udaraca Kkoji su pokazi-

vali da je pravi majstor sa
nozem.
Ninda je, sre¢om, poznavao

Skolu borenja koju je »Lepo-
tan« proSao i tatno znao Sta
¢e se dogoditi, ve¢ po samom
polozaju tela i naCinu na koji
se ruka sa nozem pokrenula
iz lakta.

Horizontalni potez levo i de-
sno, usmeren prema ranjivom
trobouhu protivnika, skok nap-
red da bi se odrzalo rastojanje
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ako ninda izmakne prvim u-
darcima, zamah nogom koji cCe
jednostavno da ga »pocistic sa
tla ako i to ne da rezultate.

Umesto da odskocCi, ninda se
izvi bo€no, izbegavajuc¢i s la-
koéom sva tri udarca nozem,
bez obzira Sto su bili zadati
zaista hitro i veSto. PoskoCiv-
Si, on propusti da noga proti-
vnika prode ispod njegovih no-
gu, a onda se njegove noge kao
kleSta stegoSe oko pojasa pro
tivnika i ninda ga u padu o-
bori, sam se doCekujuci na ru-
ke.

Vestinom akrobate, on se o-
dbaci rukama 1 ponovo stvori
nad covekom Kkoji se kotrljao
u pokuSaju da i sam skoCi na
noge. Precizan pogodak u zg-
lob Sake odbaci oruzje daleko
u mrak.

Samo Sto drugi Covek  jos
nije priznavao da je pobeden.
ReZzu¢i kroz zube, on se izvi u
pokuSaju da nogom pogodi ni-
ndu u donji tbuh, Sto ovaj iz-
beZze kratkim skokom u stranu.

— Ustani! — reCe oStro. —
Hoc¢u da govorim s tobom!

lza njega, Pit se priguSeno
nasmeja.

— Da govoris? Proklestvo,
takvi tipovi razumeju samo je-
dan jezik. .. svrSi s njim pa
da idemo sa ovog odvratnog
mesta, ortak!

| to je bio uvezbani gambit,
smiSljen da slomi otpor pro-
tivnika joS pre nego Sto stva-
rno ispitivanje pocCne. Ne bas
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suptilan nacin, istina, ali sve
policije na svetu ve¢ znaju ko-
liko je efikasan kada se na br-
zinu zeli priznanje.
Oklevajuci, Covek se uspra-
vljao, ali je to sada bila fin-
ta sa njegove strane, jer nin-

da ne opazi onaj kratki pog-
led levo i desno kojim upla-
Sena zrtva trazi izlaz iz gad-

ne situacije. Ne, ovaj jo$ ni-
je razmisSljao o bekstvu. Uve-
ren u svoju snagu, bez obzira
na sve ono S$to se maloCas o-
digralo pred njim, on se joS
uvek nadao da moze resiti bo-
rbu u svoju korist.

Glas ispod maske zvucao je
priguSeno kada je progovorio.

— Ko si ti? — arogantan,
oStar glas Coveka naviknutog
da zapoveda.

Ninda se osmehnu, motreci
pazljivo svaki njegov pokret.
Malo dalje, Pit se naginjao nad
oborene protivnike 1 veSto im
pretresao dZepove u potrazi za
bilo kakvim materijalom koji
bi ih mogao odvesti na neki
zanimljiv trag.

— Ja nemam masku na li-

cu — reCe. — MozeS to vide-
ti i sam!

— Tvoje mi lice ne znaCi
nista, prijatelju. Kao Sto ni

moje tebi neée reci nista.

— Tacno. Upravo zato i Ze-
lim da govorim s tobom. ..
prijatelju.

Covek odmahnu glavom.

— Gubimo vreme — rece.
— Ovo nije dobro mesto. Ako
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neko blokira izlaz, bi¢emo kao
pacovi u rupi.

— Gle, gle? Ti se joS uvek
nadaS da ce$ iza¢i odavde?

— Siguran sam u to. Utro-
Sio si suviSe vremena; nasi pri
jatelji uskoro c¢e sti¢i, a on-
da. ..

— Da, dobro si pocCeo. Sta je
sa tvojim prijateljima?

Covek gnevno otpljunu.

— Proklestvo, nec€u ti reci...
iako bih i mogao: ti si ve¢ mr-
tav Covek! Isto kao i onaj gr-
malj tamo. Reci mu da ne gu-
bi vreme u pretresu; kad kre-
¢emo u akciju ne nosimo sa
sobom nisSta sem oruZzja.

— Pametno. Cije je to na-
redenje?

— Ha-ha-ha! Ba$ naivno pi-
tanje prijatelju!

— A secaS li se Melinde
Frej, prijatelju? — zacereka se
i ninda, ali je njegov smeh i-
mao zvuk noktiju koji grebu
po ledu. — Mislim da ¢eS pro-
govoriti istog trenutka kad sh-
vati§ da ¢u s tobom uciniti ono
Sto ste ti i tvoji prijatelji u-
cinili s njom!

— Ko je, do davola, Mehn-
da Frej?

— Devojka koja je volela da
se svlaCi pred muskarcima za
novac. To ti niSta ne govori?

— Ovaj grad je pun drolja,
prijatelju. ..

— Tacno, ali ovu su izvukli
sa dna Zaliva... Neko je svu-

kao Cak i koZzu sa nje, znas.
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U tami i pod ruznom plas-
tichom maskom lice »Lepota-

na« nije se moglo videti, ali
se ninda ipak ucini da su se
ramena coveka na trenutak u-
krutila, Sto je znaCilo da je
njegova strelica pogodila cilj.

— Sada se veC seca$, zar ne,
prijatelju? Veoma ste hrabri
kada je pred vama bespomoc-
na devojka...

— ZavelZi, proklet bio! Oa
nismo. .. oh,do davola!

— bDa niste bih toliko sa-
mouvereni, ovo ovde bi se dru
kCije odigralo? To si hteo da
kaze§?

— U redu, bih smo prokle-
te budale, ali...

— Da, bih ste proklete bu-
dale. Sta ceti Sef reéi kada
mu budeS priCao o ovome Sto
se dogodilo?

— Sta?!

Iza ninde, Pit ne uspe da se
uzdrzi od uzvika iznenadenja,
iako je ve¢ bio navikao na ne-
?_éekivane poteze svog prijate-
ja.

— Ne misli§ valjda da ga
pustiS da ode, proklestvo?

Lesli ne odgovori. Njegov
pogled bio je uprt negde pre-
ma dalekom ulazu u podzem-
nu prostoriju.

— Zelim da oni shvate ka-
ko vise ne mogu nekaZnjeno

vriljati po gradu, Pite — re-
ce. — bPa znaju kako ih nep-
restano drzimo na oku i vre-

bamo trenutak  neopreznosti.
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Kao malocCas... to c¢e§ reci
tvom Sefu, prijatelju.

»Lepotan» s nevericom zav-
rte glavom.

— | ti... ti ¢eS me zaista...?

— Imas deset sekundi — re-
Ce ninda oStro — da iznese$
one dve devojke iz naSih kola,
sedne$ u njih i izgubi$ se! Ha-
jde, kreci!

— V-vasih...

— Gubi sel

Oprezno ga zaobilazeci, co-
vek potrca do njihovih kola.
Naginju¢i se, on kroz otvore-
na zadnja vrata izvuCe tela o-
nesveScenih devojaka i prilic-
no nezno ih polozi na vlazno
tle, sve vreme bacajuéi nepo-
verljive poglede prema nindi.

— Les! — Saptao je uZurba-
no Tabasko. — ProMestvo, Sta
ovo znaci! On ¢e oti¢i, a devo-
jke. ..

— Tiho,
mo. ..

Kao da su te tiho izgovore-
ne reCi ninde bile Slagvort ko-
ji ¢e oznaCiti pocetak velikog
spektakla na jednoj od brod-
vejskih pozornica...

Tri snazna reflektora bles-
nuSe jednovremeno na ulazu u
podzemnu prostoriju, ukrstaju-
¢i snopove svetlosti na njima
tako da su morah pognuti gla-

ali...

Pite! Pogledaj ta-

ve 1 zaStiti oCi.

— Govori policija!  Govori
policija. ..

Glas ve¢ izoblien megafo-

nom tupo je odzvanjao od vla-
Zznih betonskih zidova, stvara-
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jjuéi zaglusnu buku cak i u
tako velikom prostoru. Tabas-
ko Pit procedi glasnu psovku
kroz Cvrsto stisnute zube.

— Govori policijal — nasta-
vi glas. — Ostavite svo oru-
Zje tamo i izadite... Jedan po
jedan, sa rukama na glavi!

— ldemo u »oldsmobil«, Pi-
te. Ovoga puta ja vozim!

Tabasko se s nevericom os-
vrte oko sebe.

— Zna$ S§ta. .. poCecCu da mi-
slim da je policija San Fran-
ciska preko noci postala efi-
kasna, proklestvo! Mada su
mogli da saCekaju bar joS po-
la satal

— Tu je policija sporedni
Cinilac. Imacdemo posla sa je-
dnom od onih specijalno obu-
Cenih antiteroristiCkih grupa.

— Do davola! Zato si pu-
stio naSeg prijatelja, a?
— On ¢e nam otvoriti pro-

laz. Ne Zeli da padne u 3ake
policiji niSta manje od nas.
StaviSse, mi ¢ak i imamo neke
izglede, a on — nula!

— Aha! Zato ti voziS auto-
mobil bez farova. .. Misli§ da
¢e upaliti?

— AKko ne upah, bice tvr-
do. U svakom sluCaju zapa-
mti da se drzi§ Cvrsto i ne po-
kuSavaS nikakve improvizacije
dok vozim. U redu?
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— Mish§ na ono u Los An-
delesu? GovecCe, pa to je bilo
pretproSle godine!

— Znam... pazi sad. ..

Covek sa plastichom maskom
na licu morao je biti svestan
da ono Sto Cini predstavlja sa-
mo spektakularan nacCin da iz-
vrsSi samoubistvo, ah je sasvim
oCigledno da je za njega smrt
bila mnogo prihvatljivija nego
ispitivanje u policiji.

»Ti ljudi su, zapravo, okre-
nuti smrti, a ne Zzivotu, iako
toga ni sami nisu svesni«, po-
misli ninda pale¢i motor »old-
smobilac sa razbijenim vetro-
branom u istom trenutku ka-
da je to ucinio i »Lepotan« u
njihovim kolima. S malo sre-
¢e zraci reflektora koncetrisa-
¢e se na njega i dati im pri-
liku da se neopazeno pribli-

Zze preprekama na izlazu. Po-
sle toga. . .«
Posle toga mora munjevito

donositi nove odluke jednu za
drugom jer se sa ovog mesta
nije moglo videti ni kakve su
prepreke pred njim, niti koli-
ko ih ljudi Stiti.

Jedno je sigurno: momci iz
antiteroristickCe grupe nece o-
klevati da pucaju, cak i ako
im je reCeno da su u jednim
kolima otete devojke. Policija
je pretrpela ve¢ dovoljno po-
nizenja u ovom gradu da bi
se oni koji je vode uzbudi-
vali zbog nekoliko nevinih Zr-

tava vise ili manje...
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Reflektori njihovih kola Dble-
snuSe, jer je Covek za volanom
dobro znao koliko malo vidi
zaslepljeni streilac. Povecavaju-
¢i brzinu, zanoseéi se na Kkli-

zavom tlu, kola jumusSe pre-
ma izlazu uperenim puSkama
koje su ih cekale...

— Stoj! Pucaéemo! — za-
vrista glas iz megafona. —
Stani!

Stisnuvsi zube, ninda tako-

de pritisnu papucCicu gasa. Ka-
ko je i ocCekivao, ljudi za pok-
retnim reflektorima instiktivno
su sledili zahuktali ,,oldsmob-
il« ostavljajucCi ostatak podzem
ne prostorije u tami.

Svi pogledi bi¢e uprti u pr-
va kola, a naroCito kada zai-
sta poCnu da pucaju. Ako bu-
de dovoljno brz i spretan —
i ako uopSte postoji neki pro-
laz u na brzinu postavljenoj
barijeri — oni imaju velike iz-
glede da se izvuku.

Ah, ako prolaza ne bude, o-
nda. ..

Odbacujuc¢i takve misli  od
sebe, ninda se naZe napred o-
seCajuc¢i kako ga vazduh sve
jace Siba po licu. Kraj njega,
Pit je, verovatno nesvesno, ti-
ho psovao monotonim glas-
om. ..

— Dole, Pite!

On sam morao je ostati us-
pravlien, pogleda prikovanog
na prizor ispred sebe. Ono Sto
se mora dogoditi, dogodice se
u narednih nekoliko sekundi. ..
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KinetiCka energija kola ko-
ja idu brzinom od gotovo sto-
tinu milja na sat ogromna je,
jer je i njihova masa relativ-
no velika. Meci iz automatsk-
0og oruzja nemaju veliku masu,
ah im je zato i brzina mnogo
veca.

Zbirna energija onih stoti-
nak metaka koji su u toku je-
dne jedine sekunde pogodili
kola ispred ninde bila je tako
velika da se ucinilo kako su
kola najednom zastala u mes-
tu. Samo na trenutak, jer vec
u slede¢em momentu jutros na
punjeni rezervoar sa benzinom
pretvorio se u plamenu loptu
koja se naglo Sirila, gutajuci
automobil kao da je kutija Si-
bica.

A opet, ceo taj sistem u pla-
menu imao je jo$ uvek stra-
vicnu energiju i lopta od usi-
janih gasova, usijanog Celika i
ve¢ sagorele plastike i ljudsk-
og tela letela je pravo na red
poredanih policijskih kola iza
kojih su u zaklonu klecali lju-
di.

Ninda dodade gas. Ono S§to
je kroz plamen ugledao u je-
dnom jedinom kratkom dehcu
sekunde mora mu biti dovolj-
na za procenu kuda usmeri-
ti »oldsmobil«. Ako ga je tre-
perenja plamena prevarilo, po
sledice mogu biti uZasne. | po
njega, i po Pita. ..

Zapaljena kola tresnuSe bo-
¢no o crno-beh policijski auto
mobil, odbijaju¢i se unazad i
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uvis, ali i odbacujuc¢i prednji
deo vozila u stranu. Prolaz ta-
ko stvoren nije bio Siri od Se-
st stopa, ali je bio i jedini pro-
laz!

»0Oldsmobil« prohuja pored
zapaljenog automobila i ninda
na trenutak oseti vrelinu pla-
mena na licu i rukama. Lim
zaSkripa kad desnim bokom za
kaCi masku policijskog auto-
mobila  odbacCenog u stranu,
ah to Cak i ne uspori zahuk-
talu masinu.

Hitar pogled levo i desno.
Pa li ¢e neko iz antiteroristi-
Cke ekipe, neki od tridesetak

policajaca koji se muvaju una-
okolo, imati dovoljno prisustva
duha da ispali metak u prav-
cu automobila koji je tako iz-
nenadno iskrsnuo iz mraka.

Ne. ..

Levo i desno, ljudi su trCa-
li da se uklone od plamena,
Cak zaboravljajuéi na svoje o-
ruzje, ljudi u specijalnim ko-
mbinezonima i sa Slemovima,
policajci u razdrljenim svetlo-
plavim koSuljama, nekolicina u
civilu. ..

»0ldsmobil« je sada Jeteo br
zinom od oko stotinu trideset
milja na sat duZz dugog niza
zaustavljenih vozila: policijsk-
ih, ambulantnih, vatrogasnih
kola, Cije su sirene zlokobno
zaurlale na prvi znak plame-
na. Jo§ deli¢ sekunde, novih

pedeset jardi rastojanja, jos. ..
— zaste- ju samo siluetu tenka i sluze

— Oh, boga mul!
nja Pit. Zapravo nije imao Cak
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ni vremena da dovrSi svoj u-
zvik, jer pri ovim brzinama do-
gadaji se odvijaju brZze nego
Sto oko prosecnog Coveka mo-
ze da ih sledi.

Stotinak jardi pred njima,
na samom ulazu na traku ko-
ja je vodila u podzemnu pro-
storiju ispod petlje, jedna po-
licijska kola manevrisala su da
bi im preprecila put. Ako u
ovom istom delicu sekunde ne
poCne da koCi, »oldsmobil« ¢e
svom sihnom udariti u bok dru
gih kola i pretvoriti oba vozi-
la u gomilu zgnjeCenog metala
pomeSanog sa ljudskim mesom.

Ninda ne smanji brzinu, Na-
protiv, njegova noga pritisnu
papucCicu gasa do samog kra-
ja!

Odnekud, sa jedne od traka
petlje koje su se ukrsStale nad
njihovim glavama, kroz otvo-
rena boCna vrata velikog ko-
mbija  koji je ninda ugledao
krajickom oka u Casu kada Su
izleteli iz podzemne prostorije
I gotovo instiktivno registrovao
u svom mozgu, polete duga
zmija sa repom od usijanih ga
sova 1 zari svoje zube u poli-

cijski automobil pred njima.
Raketa! Protivtenkovska ra-
keta!

Za oruzje konstruisano da
probija cak i najdeblji celik
savremenih tenkova, automobil
je cilj nahk jednoj od onih la-
kih pokretnih meta koje ima-

niSandzijama za obuku.
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Eksplozija odbaci policijska
kola uvis i u smeru leta ra-
kete, pretvarajucCi ih u usija-
nu plamenu loptu iz koje na
sve strane poletoSe komadi Cce
lika, koze, plastike, ljudskih
tela.

NeSto meko i teSko pljesnu
0 krov »oldsmobilax nad gla-
vom ninde i skliznu ¢elom nje
govom duzinom. Sitni otpaci
od metala kao karteC su dobo-
vali po limu, ah je srec¢a jo$
jednom bila na strani hrabrih.

Kola hrabro uletoSe u kolo-
nu koja je hrhla prema San
Mateu, ne marecCi za ono S§to
se odvija samo stotinak jardi
dalje. ManevriSuci veStinom ko
ju moze imati samo jedan nin
da, naviknut da u stotom de-
licu sekunde nalazi najbolje
reSenje u Citavom spletu raz-
licitih elemenata, ona predoSe
Citavu petlju da bi nestala u
spletu uskih uliCica medu sta-
rim stambenim zgradama ovog
dela grada.

Pit podiZze ruku da obrise
znoj sa cela tek kada se »old-
smobiil« zaustavio izmedu dva
zida od cigala nekih skladis-
ta, daleko od radoznalih pog-
leda.

— Ufff... — reCe. — U fff...
ovo je bilo tvrdo!
— Prilicno — khmnu nin-

da glavom, hitro pretresajuci
pregrade u prednjem delu ko-
la. — Idemo. .. ovde nema ni-
¢eg zanimljivog!
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— Polako... nisam siguran
da bi moja kolena sada izdr-
Zzala hodanje. ..

— Moraée. Momci Kkoji su
nam ucinili uslugu i reSili nas
onih policijskih kola krenuh
su za nama, a trenutno nisam
bas raspolozen za novi obrac-
un sa »lLepotanima.

— bDo davola... pa da. to
su morali biti oni! Pomocna e-
kipa, za slucaj da onoj CcCetvo-
rici neSto ne krene od ruke.
Kao Sto se i dogodilo, uosta-
lom.

— 0a. Onaj ko planira nji-
hove akcije €ini to sa pravom
vojnickom preciznoSéu. Haj-
de, idemo odavde, ova su Kko-

la previse upadljiva... pogle-
daj!

Pit tiho zviznu zagledajudi
»oldsmobil«. Osim razbijenog

vetrobrana, sada su ga krasi-
li i iskrivljeni branik, Ccitava
serija ogrebotina od otpadaka
malopredadnje eksplozije i du-
gi krvavi trag oko koga su vec
zujale debele, lene muve.

— Uhh... Cuo sam kad je
nesto meko lupilo o krov. Beo
ljudskog tela, a?

— ldemo, Pite!

UskoCili su u taksi koji se

pojavio u prvoj prometnijoj u-
lici i promenili joS dva taksi-
ja pre nego Sto su se obreli
u blizini jednog od svojih sk-
rovista u gradu, malog stana
do kojeg se dolazilo metalnine
stepenicama sa zadnje strane
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veoma bucCne i zaposlene gara-
Zze u prizemlju.

Prvo Sto je Pit ucCinio bilo je
da pride frizideru i iz njega i-
zvuCe nekoliko konzervi piva.
Nije progovorio ni reCi pre ne-
go Sto je ispraznio prve cetiri.

— Dakle, ortak?

Lesli se nasmeSi. Dok se
Pit zabavljao pivom, on je ne-
pomicno sedeo, sa izrazom du-
boke koncentracije na licu.

— Hteo bih da Cuje$ Sta sam
smislio, a?

— Da — uzdahnu Tabasko.
— Pod uslovom da to Sto si
smislio ne moramo odmah da
izvedemo. Bo davola, i u ovom
poslu Covek valjda ima pravo
na cigaret-pauzu!

— U redu. Zapali cigaretu
I reci mi kako su »Lepotani«
znah da oni koji su im na tra-
gu imaju sastanak upravo sa
one dve devojke madam Ast-
rid?

— Nisu to mogh nikako zna-

ti — odmahnu Pit glavom po-
Sto je najpre razmislio uz dug
gutljaj piva. — Ti misli§ dru-
kCije?

— Ne, ne mislim, ali mi se
zbog toga takav zakljucak ni-
malo viSe ne svida.

— Zasto?

— Zato Sto pokazuje koliko
su »Lepotani« dobro organizo-
vani. Kohko devojaka moze i-
mati Astrid? Pedeset, stotinu?

— Mislim da je pedeset re-
alnija procena. Hmm. .. mis-
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liS da su odlucili da kontro-
liSu sve devojke i tipove Kkoji
se vrte oko njih?

— Da. prilicno veliki posao,
ah su ga oni bez sumnje oba-
vljali selektivho. Potrebno je
samo dobro isplanirati vreme-
na i mesta na kojima Ce se
devojke sastajati sa musSterija-

ma i drzati ih na oku.

— | tako smo im mi uleteli
pravo u Sake — klimnu Taba-
sko glavom.

— | opet izleteh, $to je mno
go vaznije. Da bi stvar bila

joS zabavnija, oni su nam samo
pomogh, misle¢i da su u »old-
smobilu« njihovi drugovi. Bo-
jim se da ce veCeras njihov
Sef biti prilicno loSe raspolozen.

— Veoma loSe. Zadali smo
im nekohko teSkih udaraca u
poslednjih nekohko dana.

— Jesmo, ah nas to nije do-
velo nimalo blize naSem cilju.

Pit se proteze i zevnu.

— Sta nam onda ostaje? Da
pokuSamo da pronademo Ast-
rid, a?

— Bojim se da je tako, Pite.
Mozda ¢e Sumiko neSto dozna-
ti u Los Andelesu, ah nam je
nasa draga madam za sada je-
dini trag. ..

— Imas ideju?

— A kada je nisam imao?

Dva prijatelja se glasno na-
smejaSe. Zaboravljaju¢i na u-
mor i napetost, Tabasko Pit po
dize ruku sa konzervom piva
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nazdravljajudi
ideji. ..

novoj nindinoj

— Koliko ¢e to jo$ da traje?
— progunda Pit sanjivo. —
OCi su me zabolele od buljenja
u taj ekran!

— Zao mi je, Pite. Pornici
su na programu neke druge ve
¢eri — osmehnu se ninda. Po

hiljaditi put u poslednjih neko
liko sati, njegovi prsti prelete-
Se po tastaturi kompjutera sme
Stenog u potpuno izolovanoj i
skrivenoj prostoriji  njihovog
skrovista na obali okeana.

Niz brojeva i slova zaigra na
ekranu monitora, smenjujuci
se u brzom ritmu. Za svaki slu
Caj, StampaC je reprodukovao
isti tekst i na dugim rolnama
hartije, ah se ninda joS nije-
dnom nije posluzio tim zapi-
som. Ninducu ne poznaje ko-
mpjutere, ah je izvanredno sre
dstvo za razvijanje sposobnos-
ti brze anahze ogromne kolici-
ne podataka u veoma kratkom
vremenu.

— Boga mu. .. te maSine mi
nikada nisu bile jasne, prizna-
jem uzdahnu Pit, ponovo bulje
¢i u ekran. — Sta sada znacCe
ta slova i brojevi. Neka imena,
je li?

— Sada pratimo sve Sto regi
struje 1 raCunar najveCe poSte
u centru, rekao sam ti. Pre ili
kasnije, kaze zakon verovatno-
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¢e, neko od musSterija uplatice
novac na Sifru madam Astrid.

— U redu, to si mi rekao,
do davola! Tohko glup ba$ ni-
sam!

— Sifra nam je poznata, zar
ne? | ti si danas uplatio novac
na isti naCin. U Casu kada na-
ide na poznatu Sifru, racCunar
¢e sluzbeniku koji radi na ot-
premi novca ispisati tacnu ad-
resu osobe koja se pod tom
Sifrom krije, jer kako bi inaCe
kurir iz poSte mogao da odne-
se novac na pravo mesto?

— Boga mu! | ti c¢e§ takode
videti tu adresu?

— Pa da. U redu, priznajem
da bi Sumiko sve ovo zavrsi-
la mnogo brZze od mene, ah
sam konaCno i ja uspeo da pro
vahm u poStanski kompjuter.
Ostaje jo§ samo da se nadamo
da ce trazena Sifra uskoro is-
Krsnuti...

— Carolija — uzdahnu Pit
nepoverljivo motreé¢i u ekran.

— U sustini, stvar je veoma
prosta. Trebalo je samo prove
riti konacan broj moguéih va-
rijacija znakova koji se kori-
ste za obelezavanje Sifara i...

— Hej! Gledaj ono!

Ninda je reagovao jo$ pre
nego Sto je Pit uspeo da izgo
vori prvu recC. Ispis na ekranu
se zaustavi i1 on naglas ponovi
Sifru koju je i Pit istog popo-
dneva ve¢ upotrebio.

— »As—Star«. Kresent Dra-
jv 146.
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zacereka se
na noge. —

— Ha—ha! —
Tabasko, skacuci
Idemo [i?

Ninda je razmisljao nekoli-
ko trenutaka. Razloga za po-
sebnu Zurbu nije bilo, jer ne-
koliko minuta, pa Cak i neko-
liko sati vise, nisu mogli iz-
meniti situaciju. Pametnije je
da se najpre razmisli o nacinu
na koji ¢e pri¢ci madam Astrid
i eventualnoj opasnosti koju bi
takav postupak mogao izazva-
ti.

— ldemo — reCe konacno
— ali tiho 1 neupadljivo. Ona
ko kako to ninde vole da ra-
de, Pite.

— Sta to, do davola, znaci?
Ja ne idem?

— Ides, ali samo kao vozac.
Glavni ulaz ne dolazi u obzir,
jer je Astrid sigurno dobro cu
vana.

— Otkud zna$ da postoji ta-
kva stvar kao Sto je glavni u-
laz?

— Slu€ajno poznajem Kre-
sent Drajv isto tako dobro kao
i ti. Ne baS svaku zgradu po-
jedinacno, ah su one uglavnom
sve na isti kalup: jdenospratne
ili dvospratne vile, sa parkovi-
ma, bazenima i terenima za
tenis, odvojene od ulice viso-
kim zidovima ih celicnim ogra
dama.

— Da, tako je. MishS da je
»Lepotani« ¢uvaju?

— A Sta ti misli§?
— Hmm. .. i ja to mislim.
Samo, ako je tako, mora da
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ih je davolski mnogo u ovom
gradu, CoveCe! Gde se oni sk-
rivaju?

— U jednoj od sli¢nih vila
u nekom ekskluzivhom pred-
gradu. Njihov zaStitnik je sigu
rno bogat i mocan covek.

— A Sta ako je to sama As-
trid?

— Bilo bi dobro da jeste —
osmehnu se ninda ustajuci sa
svog mesta i pocinjuc¢i da pa-
kuje opremu ninde u veliku
duguljastu vrecu od crne svi-
le. — Onda bismo joS veceras
stigli u neposrednu blizinu na
Seg cilja. Na zalost, mislim da
je i ona samo jedan toCki¢ u
mehanizmu organizacije  Cije
prave dimenzije tek jedva na-
sluéujemo, Pite. ..

Pit baci pogled na zidni sat,
potpuno nepotreban komad po
kuéstva Sto se ninde tiCe, jer
svaki od njih tatno zna u sva
kom trenutku koje je doba da
na ili noCi, sa precizno$¢u naj-
boljeg elektronskog Casovnika.

— Necemo biti tamo pre po
noCi — reCe Tabasko zamiSlje-
no. — Trebalo bi da je nade-
mo u njenom gnezdu. S malo
sreCe, zateCi ¢eS je u krevetu,
ti propalice!

— Krevet je poslednja stvar
koja mi pada na pamet — na-
smeja se ninda. — Zar je ma
dam Astrid tako zgodna da su
ti oCi morale zasijati na tu po
misao?

— Kazu da je davolski zgo-
dna. | prava kucCka, uzgred. Iz
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gleda da to uvek ide jedno uz

drugo — uzdahnu Pit, istresa-
juéi poslednje ostatke piva iz
konzerve. — ldem dole da po-

gledam da li je taj »bjuik« za-

ista onako kako su mi obeéah
u garaZzi...
OstavsSi sam, ninda na tre-

nutak ponovo zastade u svojim
pripremama, prepustajuc¢i se
razmisljanju.

Nije bio njegov obicCaj, niti
obi¢aj nindi uopSte, da ovako
forsira stvar. Upad u nepozna
tu kucu koju dobro Cuvaju op
rezni i opasni ljudi nije podu-
hvat koji se tek tako moZe im-
provizovati. Pravila ninducua
zahtevala su najpre detaljno
izvidanje svakog detalja u oko
hni, proucavanje plana zgrade
i pazljivo praéenje ljudi Kkoji
rade na njenom obezbedenju.
Tek posle toga mogao se stvo
riti plan za upad, a zatim taj
plan odloziti na neko vreme
kako bi se u mislima nekoliko
puta proverio i u njemu nasle
sve eventualne slabosti.

ZaSto mu se sada tohko Zzu-
ri? Da nije to ponovo ono S§to
je sensei Tanaka nekada na-
zvao »nedostatkom strpljenja«?

»Ne«, reCe on u sebi. »Ne
postoji nijedan razumni razlog
zbog kojeg je ovakva Zurba po
trebna, a opet, neki mi unu-
trasnji glas govori kako mo-
ram hitati, da se Sto pre obra-
cunam sa ’Lepotanima’.. .«

Kao da je sve ovo S§to se
dogada samo serija pokreta ka
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zaljke satnog mehinizma koja
se nezadrzivo primicCe crvenoj
liniji na brojCaniku, trenutku
predvidenom za eksploziju. ..

Napolju odjeknu nestrpljivi
zvuk sirene i on se osmehnu,
zabacujuCi ve¢ spakovanu vre-
¢u na rame. Ako je iko bio ne
strpljiv.u njihovom triju, on-
da je to jedino Tabasko Pit.

Samo nekoliko minuta kas-
nije »bjuik« je hitao neosvet-
ljenim obalskim putem prema
traci auto-puta koja ¢e ih od-
vesti u grad, a zatim i do Kre-
sent Drajva, na zapadnoj pa-
dini Telegraf Hila. Zavaljen u
sediStu, ninda je i dalje razmi
Sljao o situaciji u kojoj,su se
nasli.

Covek koji se koristio uslu-
gama »lLepotana« spremao je
nesto krupno, veoma Kkrupno,
to je moralo biti jedino ispra-
vno objasSnjenje za onaj nemir
koji je ose¢ao u sebi. Haragei,
to Culo nindi osetljivo i na na-
jmanju  promenu u atmosferi

nekog mesta, Cak i atmosferi
Citavog jednog grada, davalo
mu je tako do znanja da se
nad grad nadvila za sada jo$
uvek nepoznata pretnja 1 da
mora biti brz ako zeh da je
otkloni. ..

Pit je prvi prekinuo tiSinu
u kohma, mnogo kasnije, vel
u blizini njihovog cilja.

— Prolazimo pored zgrade
ih ne?



BORILACKE VESTINE 65

— Ne. OstaceS sa kolima u
prvoj paralelnoj ulici iznad
Kresent brajva.

— Nema nikakve ulice iznad
Kresent Drajva, ortak. Da li ti
odgovara ona ispod?

— SavrSeno. Sta je izmedu
te dve ulice?

— Padina je prilicno strma,
ali ima nekoliko kuéa koje ce
prvi jacCi zemljotres stresti sa
brda kao muve. Prilicno je mra
¢no, nece ti biti teSko da uma-
knes ako te neko pojuri.

— Za sada mislim samo o to
me kako da se neprimecen do

Cepam kucée. Hmm. .. iznad je
pust kraj, je li tako?
— ba, tako je. | sigurno je

kuca sa te strane najbolje Cu-
vana.

— Onda je ta ulica nize do-
bar izbor. Tamo ¢e§ me izba-
citi, Pite.

— | Cekati na istom mestu?
Koliko c¢eS se zadrzati?

— Voleo bih da mogu to da
ti kazem. Koliko bude potreb-
no.

— Glup odgovor na glupo
pitanje — progunda Tabasko
zaustavljajuéi kola pod kros-
njom magnolije nadnete nad
usku krivudavu ulicu u Kkojoj
su svetlele samo dve uliCne
svetiljke.

— Srecan put, ortak! — rece
Pit, nameStajuci se udobnije u
sedistu. — Sto se mene tiCe,
ja ¢u da odremam jednu par-

tiju!
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Na zadnjem sediStu Leslije
dovrSavao presvilacenje u kos-
tim ninda, a onda hitro isko-
Cio kroz poluotvorena vrata
u tamu. nose¢i mac¢ u korica-
ma u ruci.

Mahnuo je Pitu rukom i za
ronio medu Siblje pored uske
staze koja se uspinjala uz str-
mi breg medu mracnim kuca-
ma. 1Sao je brzo, znajuci da ce
ga njegova Cula na vreme upo
zoriti ako se u blizini nalazi
jo§ neka nocna skitnica.

Donja ivica Kresent Drajva
bila je obrasla gustim Sibljem,
verovatno zato da se pogledi
njegovih stanovnika ne bi mo-
gli zadrzati na sirotinjskim sta
novima Kkoji su pocinjali jedva
stotinak jardi niZe.

ProvlaCe¢i se beSumno kroz
zbunje, ninda oprezno proviri.

Broj 146, govorio je ukras
od kovanog gvozda na kapiji,
to je treca kuca od one pred
kojom se naSao. Visoka vila
belih zidova i prozora Kkoji su
joj uvek blistali od mnogobro
jnih kristalnih lustera u unut-
raSnjosti, osvetljavajuci lepo
negovani travnjak sve do o0gQ-
rade od celicnih Sipki.

»Prokletstvo«, pomisli nin-
da, »tu je nekakav prijem. Ka
kve sam srece, ostace da brb-
ljaju do zors. . .«

Koriste¢i zaklon Zbunja, pre
Sao je na mesto koje mu je
davalo bolji pogled na vilu i

kapiju u ogradi.
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Prostor pred glavnim ula-
zom bio je pretrpan velikim
luksuznim automobilima, ali
je zato kapija bila ¢vrsto zat-
vorena, Cuvaju¢i mir domacdi-
ce i njenih posetilaca. | ne sa-
mo to...

Krupan covek nemarno je
Setkao oko kapije sa cigaretom
u zubima. Nije se ni trudio da
se sakrije, ah su njegovo drza
nje i desna ruka neprestano u
blizini dzepa lakog sakoa poka
zivali da ozbiljno shvata svoju
duznost Cuvara.

Da li se moZe uci preko og-
rade sledeCe vile, a onda isko
ristiti zaklon Zbunja u njenom
parku i pre¢i do parka oko
vile koju Zeli da poseti?

Mozda i moze. .. Uostalom,
sada nema razloga za Zzurbu,
jer taj prijem, kako stvari sto
je, potrajace jo$ satima. ..

Sunjajuci se poput senke, ni
nda prede rastojanje i pazljivo
pregleda uhcu levo i desno od
mesta na kojem se nalazio. Na
glatkom asfaltu Kresent Dra-
jva, bogato osvetijenom, njego
va prilika u crnom  kostimu
bice veoma upadljiva. Mora
pre¢i uhcu najbrze Sto moZze.

A to je uvek veoma brzo,
naravno. ..

Dva duga skoka, tako hitra
da je izmedu njih nogom dota
kao topli asfalt u jednom je-
dinom delicu sekunde, a onda
pad uz ogradu vile, dok sva Cu
la munjevitom brzinom prima-
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ju i analiziraju utiske iz oko-
line.

Pet sekundi.
gada.

Novi skok, ovoga puta pre-
ko ograde visoke punili osam
stopa. Dotakavsi vrh ograde
samo vrhovima prstiju, ninda
skliznu na drugu stranu i osta

NiSta se ne do-

de da lezi u senci.
Ponovo nekoliko trenutaka
pune koncentracije na utiske

iz okohne i ponovo nikakvog
razloga za uznemirenje, jer mu
haragei nije najavljivao nika-
kvu opasnost.

Pognuvsi se, ninda potrca
duz zivice koja je skrivala gu
stu Celicnu reSetku ograde dve
ju susednih vila. Trfao je o-
nim karakteristicCnim dugim ko
rakom nindi koji ne stvara Cak
ni Sum trenja odece sa vazdu
hom, a da se o Sumu stopala
po travi i ne govori.

Trideset jardi. Sa ovog me-
sta imace bolji pogled na vilu
u koju pre jutra treba da ude.

BleStava svetlost koja se iz-
hva na travnjak- kroz velike
prozore, odsjaj na bromiranim
delovima Ccutijive kolone auto-
mobila.

Cutljiva. ..

Ovde neSto nije u redu. Ip-
ak. ..

Ninda se pod svojom mas-
kom osmehnu i zavrte glavom.
Zamka. Cak prilicno naivna za-
mka.

Jedna bitna dimenzija je ne
dostajala veoma ubedljivoj sli-
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ci prijema u raskosnoj vili.
Zvuk.
Sudeéi po broju parkiranih

kola, unutra je moralo biti bar
pedesetak ljudi, a iz vile nije
dopirao ni najmanji Sum, cak
ni zvuk muzike. Nijedna san-
ka nije se pojavila izmedu iz-
vora svetlosti i prozora, nije-
dan gost nije izaSao na vazduh
terase ili na travnjak. ..

Sto je na ovakvim prijemi-

ma obi¢na i sasvim normalna
stvar.

U redu, recimo da je ovo
zamka. Za koga?

Za njega?

Zasto, onda, haragei Ccuti?

Ninda je stajao dugo, traga-
juéi u svojoj memoriji za ne-
kom slicnom situacijom. Duga
istorija ninducua nalazila se
kao otvorena knjiga u njego-
vom pamcenju i on je listao
strahovitom brzinom, uporedu
juci ono Sto se dogada sada sa
¢itavim nizom dogadaja od pre
dve stotine, sto, pedeset godi-
na.

I tu je jedna velika snaga
nindi: svaki od njih u stanju
je da gotovo trenutno proveri
iskustvo svojih prethodnika i
njihova reSenja uporedi sa o-
nim za koje ¢e se uskoro odlu-
Citi.

Lesli se malo pomeri, traze-
¢i pogledom strazara koji je i
dalje smireno hodao pred ka-
pijom. Ako prede joS dvadese-

45

tak jardi duZz ograde, izaci ce
iz njegovog vidnog polja.

Njegov zakljuCak sveo  se
na jednu jedinu mogucnost. |
postojao je jedan jedini nacin
da se proveri da li je u pra-
vu. ..

Sigurnim pokretima, on po-
Ce da se vere uz zivu ogradu,
hvatajuéi se kroz grancice i li
S¢e za celicne Sipke. Tu nede
biti nikakvog alarmnog ureda-
ja govorila su sva Cula, samo
napred, nindo. ..

Meko se doCekao na noge sa
druge strane ograde i stupio
na osvetljeni deo travnjaka ho
dajuéi tako mirno kao da je
izaSao u najobicCniju Setnju. St-
razar kraj kapije nije ga ovde
mogao videti, a ako je njegov
zakljuCak ispravan, ne moze
ga videti ni bilo ko drugi.

Haragei je ¢utao i on je na-
stavljao svoje kretanje prema
bo¢nom zidu vile ravnomernim
korakom, bez Zurbe, sve dok
se nije zaustavio kraj Siroko
otvorenog francuskog prozora
koji je direktno sa travnjaka
vodio u prostrani salon u pri-
zemlju.

Da, veoma zanimljiva slika...

Zamislite jedan bucni, veli-

ki prijem u DbleStavo osvetije-
nom salonu, sa dugim stolom
pretrpanim poslasticama  duz
jednog zida, bifeom iz koga po

zivaju redovi flasa sa pozna-
tim etiketama, orkestrom u
uglu.
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Sve to je bilo tu. Jedino Sto
je nedostajalo bili su. .. pose-
tioci.. .

Ninda prede pogledom po
tragovima koji su govorili da
je gostiju bilo, i to mnogo. Ko
madi stakla od razbijenih Cca-
Sa, tainjiri¢i iz kojih su se os-
taci hrane rasuli da bi bih ra
zgazeni u neprepoznatljivu ra
znobojnu masu po mermernom
podu; necCije naocCare sa drSka-
ma koje Strée kao ruke ispru-
zene na molbu. ..

PreSavsi preko poda tako da
se nije mogao cuti odjek nje-
govih koraka u ogromnoj pra-
znoj prostoriji, ninda odgurnu
pokretna vrata koja su vodila

u kratki hodnik 1 kuhinju iza
njega.
Kao i u salonu, i ovde se

nalazilo mnoStvo tragova pri-
jema koji se tek zahuktavao u
Casu kada je na neki volSeban
nacin prekinut.

Vrte¢i glavom, ninda se vra
ti u salon. Mogao je obiéi Cita
vu vilu, ah mu je zdrav ra-
zum govorio da je to uzaludan
posao.

U ovoj zgradi ve¢ izvesno
vreme nema ni Zive duse. ..

Sta onda Guva strazar Kkoji
onako ukoceno i metodiéno ho
da na unutrasnjoj strani Kka-
pije?
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Presavsi ukoso preko merme
rnog poda salona, ninda side
na travnjak ispred glavnog ula
za i1 prode, okrznuvsi pogle-
dom niz automobila koji su o-
ve noCi uzalud cekali svoje vo
zaCe i svoje gospodare. Pede-
setak koraka dalje strazar je
hodao isto onako kao i kada ga
je video poslednji put: pet ko
raka u jednu stranu, pet u dru
u.
gI uvek sa cigaretom medu
zubima. ..

Sa blistavo osvetljenom vi-
lom iza sebe, ninda je lagano
koraCao prema strazaru, spre-
man da reaguje trenutno u ca
su kada ga ovaj primeti i po-
tegne svoje oruzje. Na ovom
rastojanju nije teSko izbeci hi-
cu iz pistolja, naroCito jednom
nindi, ah. ..

Aili nece biti nikakvog hica
iz pisStolja, kao Sto je i pret-
postavljao. Covek pred njim
nije bio pravi strazar, veé¢ Co-
vek koji je nekom kombinaci-
jom droge i hipnoze doveden
u stanje robota sposobnog za
samo nekohko jednostavnih o-
peracija.

Pet koraka u jednu stranu,
pet u drugu. Jo$ dok je ninda
proucCavao prazno hce i prazne
oCi sa rastojanja od samo ne-
koliko koraka, Covek ukocCenim
pokretom izvadi dogoreli opu-
Sak iz usta, odbaci ga u travu
I odmah poseze za tabakerom
u dzepu od sakoa, da isto tako
mehanickim pokretima zapali
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novu cigaretu i gurne je medu
zube, nastavljajuci zatim svoje
ravhomerno kretanje, nalik kla
tnu starog Casovnika.

Ninda stade Coveku na put,
ali ga ovaj zaobide, ne poka-
zujuci Cak ni trzajem u ocCima
da ga je primetio.

Pet koraka na jednu stranu,
pet na drugu. ..

Slegnuvsi ramenima, ninda
pride kapiji, otvori je i izade
na ulicu. Nije bilo razloga za
Zzurbu zbog straha da Ce ga
neko videti, jer je Kresent Dr-
ajv mirno spavao, ah on ipak
pohita da uroni medu Zbunje
na drugoj strani.

Nepotrebni rizici nisu odli-
ka nindi. A naroCito kada se
nadu u situaciji Cije prave di
menzije jo§S uvek skriva plast
onoga Sto nazivamo nepozna-
tim. ..

— Hej! — Tabasko Pit se tr-
Zze kad jedna senka izroni iz

tame pored automobila. —
Vec?
Uskacuéi na zadnje sediSte,

ninda svuce kapuljacu sa gla-
ve.

— Ukljuc¢i radio, Pite — re-
Ce kratko.

— Radio? Koju stanicu?

— Koju bilo. Jednu od onih
koje najceSCe imaju vesti.

— Sta se, do davola, dogo-
dilo? Zasto si se vratio tako
brzo?

— Odmah c¢e$ doznati.
nema nikoga.

Gore
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— Nikoga? Kako to?

Iz radio-aparata dopirala je
uzbudljiva rok-muzika, ah je-
dini glasovi koji su je prekida-
li u toku narednih dvadesetak
minuta poSto je ninda ispricao
Sta je naSao u vili madam As-
trid bih su oni koji su izgova-
rah reklamne poruke.

Pit nestrpljivo promeni sta-
nicu, ah bez uspeha. Ni slede-
¢e tri ili Cetiri gradske radio-
-stanice kao da nisu znale da
je u jednoj od najlepSih grad-
skih vila neko hitro, lukavo i
vesto odveo Citavu gomilu zva
nica sa prijema ne ostavijajuci
nikakvog traga za sobom.

— Ovako ne¢emo nista doz-
nati — zakljuCi ninda na kra
ju, vrte¢i glavom. — lzgleda
da se otmicCarima ne Zuri. |lli
im je jednostavno potrebno do
sta vremena da svoje taoce sme
ste u sigurno skroviSte pre ne
go Sto svetu objave Sta su ucCi-
nili i zasto.

— Prokletstvo!  Sta mislig,
kako li je izgledao spisak go-
stiju za vecerasnji prijem kod
madam Astrid?

— Sudec¢i po markama auto-
mobila koji su ostali pred vi-
lom, prilicno ekskluzivno. Pre-
sek Ce verovatno biti uobica-
jen: bogati poslovni ljudi, ljudi
sa filma ih televizije, poneki
Zigolo verovatno i Citava hrpa
devojaka koje trCe za slavnim
licnostima. Pedesetak ljudi naj-
manje. Zajedno sa vozaCima
tih automobila i poslugom ne
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moze ih biti manje od sedam-
deset.

Pit zadivljeno zviznu.

— Nije bilo lako pokupiti
sav taj svet, a da to baS niko
ne primeti. Kako bi, recimo, ti
to izveo?

— Ja? Uz tvoju pomo¢ i po
moc¢ Sumiko prilicno jednosta-
vno. Sa vecom grupom ljudi
jo§ jednostavnije. Gasovi za
uspavljivanje tako su usavrse-
ni da je masovna otmica posta
la gotovo decCja igra. Ti ljudi
verovatno jo$ spavaju i ne zna
ju¢i Sta im se dogodilo, a pro
budice se tek kada se nadu u
sigurnom zatvoru.

— Sta je u pitanju? Politi-
ka? Novac?

— Ovo drugo verovatnije.
Cini se da »Lepotani«, odnosno
onaj ko iza njih stoji, joS uvek
prikupljaju novac za svoj ve-
liki poduhvat.

— Veliki poduhvat? O tome
mi nisi govorio, do davola!

— Ne, nisam, jer nema Sta
ni da se kaze. Samo ose¢am da
se sprema neSto krupno, a Sta
¢e to biti — saznaemo, bojim
se, tek kada oni budu spremni
da nam to kazu.

— Hmmm. .. da nije taj ve
liki poduhvat ova otmica?

— Ne verujem. Madam Ast-
rid ipak nije licnost takvog ka
libra da bi se kod nje okuplja-
li ljudi Ciji bi nestanak potre-
sao grad do temelja. Bojim se
da ¢e to da bude neSto mnogo,
krupnije...
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Pit lupi pesnicom o volan.

— Prokletstvo! A mi sada
¢ak ne znamo ni odakle da po
¢nemo u pokuSaju da ih spre-
¢imo!

Ninda je Cutao, jer to Sto je
Pit rekao bilo je potpuno ta-
¢no.

»Lepotani« su efikasno izbri
sali svaki trag za sobom sa-
mim tim Sto su uklonili i ma-
dam Astrid, jedinu nesigurnu
kariku u svom lancu, ve¢ jed-
nom izlozenu napadu preko nje
nih devojaka. Da li je Astrid
sada u gomili otetih ili na stra
ni otmicara, bilo je manje bi-
tno.

Ipak. ..

— Ne brini, Pite — recCe ni-
nda — pre ih kasnije oni Cce
ponovo neS§to preduzeti, i mi
¢emo im se naci na vratu.

— Mozda. .. ali Sta ako tada
ve¢ bude prekasno? Sa plenom
koji su do sada stekli moguci
su veliki poduhvati. Sta ako
se pokaZze da viSe jednostavno
mi nismo u stanju da im sta-
nemo na put!

— Ne znam — osmehnu se
Leslii — O tome ¢emo razmi-
Sljati kada se to zaista dogo-
di. A sada — kuci! SuviSe smo
umorni da bismo. .. Ahhh, Su
miko se vratilal

Jedna lampica treperila _ je
na komandnoj tabli kola. Siro
ko se osmehujuci, Pit otvori
ugradena vrataSca u tabli i iz-
vuCe iza njih mikrofon radio-
-telefona na dugom kablu, do
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dajuc¢i ga Lesliju preko rame-
na.

— Halo! — rece ninda ve-
selo. — Stigla si pre nego Sto
smo te ocekivali!

— To znam! — zacéu se to-
pli glas devojke iz zvucnika.
— | znam 1 da ste iskoristili

moje odsustvo za orgijanje po
gradu, inaCe ne biste skitali
ulicama u vreme kada su svi
pristojni ljudi ve¢ davno u
krevetu! Kako ide posao?

— LoSe — odgovori ninda.
— lzgleda da su uspeli da nam
izmaknu. Za sada. Pit i ja u-
pravo razgovaramo o tome ka
ko im ponovo uci u trag? Da
li si ti doznala neSto Sto bi
nam moglo pomoci?

— Mislim da jesam.
stizete?

— Za desetak minuta najvi-

Kada

v

Se.

— Samo ti stizeS za dese-
tak minuta — dobaci Tabasko
Pit, povecavaju¢i  brzinu. —

Ja Cu te izbaciti pred vratima,
a onda oti¢i da spavam na ne-
kom mirnijem mestu!

— Pit ne Zeli da te vidi —
smejao se ninda, iako su i on
I devoika dobro znali da pla-
vokosi dzin jednostavno  Zeli
da ih Sto pre ostavi nasamo po
sle nekoliko dugih dana koje
su proveli daleko jedno od dru
gog- o

— Pit je srce! — javi se
glas devojke. — | reci mu da
ni ujutru ne mora previSe da
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Zuri... proSli put stigao je pre
jutarnjih novina!

Nasmejah su se, svi troje,
srecni §to su ponovo zajedno.
Nastavili su da cavrljaju, po-
tpuno otvoreno, posSto je njihov
radio-telefon bio opremljen u-
redajem koji uobiCajene signa
le pretvara u nerazumljivu zbr
ku koju moze da deSifruje sa-
mo specijalno podeSeni odgo-
varaju¢i uredaj na drugoj stra
ni. Za sve koji bi eventualno
sluSah ovaj razgovor, ono S§to
je izgovoreno zvucalo je samo
kao gomila Sumova koji bi mo
gh stizati i sa neke druge pla-
nete.

Kada su se kola zaustavila
pred kucom na obali okeana,
Sumiko istrCa na trem obras-
tao puzavicama i tu zastade.
Slika i prilika zaljubljene Ze-
ne, nestrpljive da primi svog
dragog u zagrljaj. Mahnuvsi
joj, Pit odjuri natrag putem
¢im je ninda iskoCio, vukuci
vreCu sa svojom opremom.

— Les! — Sapnu devojka pri
vijajui se uz njega. Cak i Kkr-
0oz odecu on oseti kako joj je
telo zazareno od Zelje, a bra-
davice dojki tvrde i napete.

— ldemo gore! — rece'on,
odvajaju¢i usne od njenih. —
Moram najpre u kupatilo, ova
no¢ je bila veoma vrucda. ..

— Nikuda ti ne ide§, Lesli
Eldridze, pre nego Sto mi uci-
niS ono zbog Cega sam Citav
dan ranije doSla iz Los Ande-
lesa. | to sada i ovde!
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— Ovde? — Lesli se obazre
po prijatnoj verandi u puzavi-
cama koje su se blago njihale
na vetru sa okeana. — U stva
ri, kad malo bolje pogledam,
ovo i nije tako loSe mesto. ..

*

*

Ona otvori svoj svileni Kki-
mono i zbaci ga sa sebe hit-
rim pokretom ruku i ramena.
Na meseCini dojke su joj izg-
ledale kao bele humke uZiva-
nja ukraSene tamnim cvetovi-
ma.

On je uhvati za bokove i po
dize, noseCi je pred sobom kao
lutku. Seo je na stolicu uz sa-
mu ogradu, smeStajuci je u Kkri
lo, dok je ona prstima gotovo
kidala zatvaraC njegovih pan-
talona.

— Brzo, brzo, brzo! — Sapu
tala je. — Brzo!

On joj pomoZe da se smesti
i devojka tiho wvrisnu, zariva-
juéi zube sebi u wusnu. Malo
je podigavsi na rukama, Lesli
spusti svoje usne na vrhove
bradavica, glade¢i ih jezikom.
Stresla se i zastenjala, vrteci
bokovima kao pomamna i do-
puStaju¢i mu da prodire u nju
sve dublje 1 dublje.

Zeleh su jedno drugo tako
intenzivho da je sve bilo goto
vo veoma brzo, ah su zato jo$
dugo ostali u istom polozaju,
dopustaju¢i svojim usnama da
se igraju telom onog drugog
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bica, postepeno jacCajucCi Zelju
koja je maloCas bila samo na
trenutak ublazena.

Sada vise nije bilo razloga
za Zurbu. Dizuéi devojku na
ruke, ninda je prenese u ve-
liko kupatilo Cija je kada za-
pravo bila minijaturni  bazen
ugraden u pod. Cekajuci da se
on ispuni vodom, oni nagi sta
doSe pod tu$, spirajuéi vodom
i poljupcima sa sebe umor i
naprezanja proteklog dana.

Uzeo je joS jednom tu, pod
mlazevima tople vode, podiZu-
¢i je u onaj polozaj koji stari
indijski udzbenici ljubavne ve
Stine nazivaju penjanjem na
drvo. Doveo je do vrhunca bez
Zurbe, dopuStaju¢i da oboje
uzivaju u svakom pokretu i u
svakom dodiru svojih tela.

— Ohhhhh. ..

Dugi uzdah i naglo opusta-
nje njenog tela reCe mu da je
Sumiko, bar na trenutak, pono
vo zadovoljna. Dotakao je us-
nama njene usne, a onda su se
razdvojili i preSh u bazen.

Nisu govorili. Kod osecanja
kao Sto je ono koje vlada iz-
medu njih dvoje reCi su potpu
no suvisne. ..

LezeCi nauznak u bazenu, ni

nda se prepusti njenim usna-
ma, sklapajuc¢i oCi. Sa vesti-
nom rodenom iz ljubavi, Sumi
ko je usnama, jezikom i oset-
ljivim vrhovima prstiju prela-
zila po Citavom njegovom te-
lu, znalacki povecavajuCi uzi-
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vanje muskarca svakim novim

pokretom.

— Dodi! — Sapnu on na kra
ju. — Ne mogu viSe da izdr-
Zim!

Jednostavni lezaj bio je vel
spreman na podu pored baze-
na. Ovoga puta vodili su lju-
bav dugo, dugo, gotovo pun
sat pre nego Sto je on jo§ je-
dnom posluSao zov svog tela i

ispunio joj utrobu vrelim se-
menom. ..

— A sada u krevet — recCe
noseCi je u susednu prostori-
ju. — Pogledaj. .. sunce vec
izranja iz okeana.

— Umoran si?

— Ja? Posle onoga Sto se
dogodilo u kupatilu, spreman
sam da se uhvatim u koStac sa
svakom oklopnom brigadom ar

mije Sjedinjenih DrZzava — na
smeja se ninda. — | to sa le-
vom rukom vezanom na ledi-

ma! Tebi je potreban odmor,
devojcice.

— U redu. .. ali tek posto
ti kazem Sta sam doznala u

Los Andelesu. ..

— Mishm da to mozZe da sa
Ceka. Kada si ve¢ ovako dugo
odlagala to vaZzno saopStenje,
onda. ..

— Ono malocas jeste bilo va
Zznije od mog saopStenja, Lesli
Eldridze, ah spavanje to nipo-
Sto nije. Hoc¢eS h da me saslu-
Sa$ ih nece§?

— U redu, u redu! — podize
on ruke u toboZnjem strahu.
— Pice?
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— Nego? Mislim da je za
ovo doba dana najbolji sta-
ri francuski konjak. Slaze$S se?

Nekoliko trenutaka kasnije,
opruzeni na lezaju sa kojeg se
kroz otvorena vrata terase na
dnete nad stene pruzao pogled
na okean, sa CaSama u ruci,
oni joS jednom dotakoSe usne
jedno drugom.

— Ne ¢ini to vise — opo-
menu ga devojka — inaCe ¢emo
moju pricu morati da odloZzimo
joS neko vreme.

— Pa, ako si raspoloZena. ..

— Ne, hvala. Pristojne de-
vojke to nikada ne rade vise
od tri puta uzastopno. .. Les,
stvar je, zapravo, veoma o0zbi-
ljna. ..

I njihova lica postadoSe o0z-
biljnija. Vreme opuStanja je
proSlo. Njihova ljubav umela
je da ustukne i ustupi mesto
onome Sto je bilo i najvaznije
u njihovim Zivotima.

— AtletiCari su te, dakle, cd
veli na pravi trag?

— Da. Odnosno, nadam se
da je tako... Sve se vrti oko
profesora Hajgensa koji bi tre
balo da se nalazi negde u San
Francisku.

— Trebalo? Nisi sigurna da
je tu?

— Dobila sam adresu i tele
fonski broj njegovog stana o-
vde. PokuSala sam da mu tele
foniram. ah mi je jedan hla-
dan muski glas nekoliko puta
ponovio da je profesor zauzet
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i da nema vremena da razgo-
vara sa novinarima.

— Tako si se predstavila, je
1i?

— Pa da. Niko se ne cudi
Sto jedna devojka postavlja ma
su neugodnih pitanja, ¢im se
predstavi kao novinar. Tako je
bar bilo kod ljudi u LA sa ko-
jima sam razgovarala. Taj se-
kretar — ili pre telohranitelj
— profesora Hajgensa u San
Francisku ocigledno misli dru
kCije.

— Hmmm, .. bojim se da C¢u
I ja morati da postanem novi-
nar i odem u posetu nasem dra
gom profesoru. Sta je to on,
zapravo, ucinio?

— Kao jedan od autoriteta
za fiziologiju naprezanja ljud-
skog organizma, na$ profa je
postao struCni savetnik atlet-
ske reprezentacije koja se pri
premala za Olimpijadu u Los
Andelesu. Rekla bih da zaista
mnogo zna, a neka njegova ot-
krica zaista su revolucionarna.
Lmam tu negde i knjigu koja
mu je izaSla pre nekoliko godi
na. Prilicno je suvoparna, ali
se u suStini stvar svodi na sle
dece: ljudski organizam sposo
ban je za mnogo veca napreza
nja nego S$to to mi uopSte pre
tpostavljamo.

— Bravo! — ironi¢no recCe
Lesli. — Ninde to znaju vecl
stotinama godina, draga mo-

jal
— Da, ali na Zapadu o to-
me niko nije nikada ozbiljno
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ni razmisljao. Krenuvsi od te
mudre postavke, naS profesor
je, medutim, zalutao u pogre-
Snom pravcu. Umesto da pri-
mat da razvijanju miSi¢a vez-
banjem, on je svoju paznju
posvetio hemijskim stimulansi-
ma.

— Drugim recima, dopingu.
Nemoj mi re¢i da njemu dugu
jemo sve one divne rezultate
koje su naSi atletiCari postigli
na Olimpijadi!

— To ne. Profesorove ideje
se nisu dopale ljudima koji vo
de atletiku, iz prostog razloga
§to nisu bili sigurni Sta bi sve
otkrila doping kontrola. lzgu-
bio je svoje mesto strucnog
savetnika i vrlo brzo posle to-
ga presao u San Francisko, tvr
deéi kako ¢e ljudi ovde mnogo
bolje umeti da cene njegov
rad.

— Bojim se da je bio u pra
vu — promrmlja ninda. — Je-

dino Sto je, izgleda, odabrao
pogreSne pokrovitelje. ..
— Da, i meni se tako Cini.

Pazljivo sam procitala knjigu,
posebno one delove o poveca-
nju snage i brzine reakcije mi
Sica. Iskrslo je neSto veoma
zanimljivo.

— Ono Sto je napisao slaze
se sa rezultatima obdukcije te
la »Lepotana« koga smo poku-
pili sa »Doroti M«?

Devojka klimnu glavom, pu-
StajucCi da joj duga kosa na tre
nutak potpuno prekrije lice.
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.....

— MiSi¢i kod njega bili su
formirani upravo na onaj na-
¢in koji odgovara primeni me-
toda profesora Hajgensa, Les...

Ninda je neko vreme nape-
to razmisljao, sumirajuci u gla
vi nove podatke koje je priku
pila Sumiko. Da, Covek je zai-
sta sposoban za mnogo vece
podvige nego Sto se misli, a za
to je on sam najbolji svedok.
Nema stvarnih granica ljuds-
kim moguénostima; pitanje je
u sustini eticko — da li Ce te
mogucnosti biti upotrebljene u
sluzbi dobra ih u sluzbi zla. ..

Profesor Hajgens odista je
odabrao pogreSan smer u svom
radu. A narocCito ako je priro
dni proces narastanja snage |
energije Covekovog organizma
pokuSao da ubrza i zameni ne-
¢im drugim...

— Koja hemjiska sredstva
on pominje u svojoj knjizi, Su
miko?

— Bojim se da je tu ostao
prilicno zagonetan. Svi prepara
ti na koje se poziva nose zago
netna imena kao Sto su ZX,
PWY, PLY, QX.

— Sta kazu o njima ljudi u
Los Andelesu?

— Pa, i tu su miSljenja pri-
licno podeljena. Jedni Zale za
njim, drugi tvrde da su njego-
va sredstva Ccisti otrov, a tre-
¢ima je potpuno svejedno. Ra
zgovarala sam i sa nekohko
momaka koji su jedno vreme

uzimali njegove preparate.
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— Oni se vec slazu u oceni,
zar ne?

— Da. | to na zanimljiv na-
Cin. Kod svih sam osetila neku
vrstu Zaljenja Sto ih viSe ne
uzimaju.

Ninda tiho zviznu.

— Razvija naviku, a?

— Ne bas naviku. Svi su mi
tvrdih da su se u to vreme
osecali bolje i bih sposobni za
daleko veéa naprezanja nego
sada. I... jo§ neSto...

— Seksualna potencija?

— Da. Stekla sam utisak da
ti momci najviSe Zale Sto viSe
nisu u stanju da uzastopno za
dovolje tri ili Cetiri devojke.
A to su zaista mogli, izgleda.
lako ja ne verujem previSe tim
vasSim muskim priCama, znas...

— To bi morala biti spore-
dna pojava povecanja - opSte
energetskog nivoa organizma
— zamiSljeno reCe ninda. —
Ujedno, imamo i odgovor zasto
su nasSim »Lepotanima« toliko
potrebne usluge madam Astrid
I njenih devojaka.

— Madam Astrid? Ko je to?

Smeseéi se, ninda je ukrat-
ko ispriCa Sta se sve dogadalo
u nekohko dana dok je ona bi-
la u Los Andelesu, zavrSavaju

¢i pricu sa onim S&to je zatekao

u vili madam Astrid.
— JoS ne znaS ko je sve
otet, Les?

— Ne znam. Ali se nadam
da ¢e to biti prva vest koju
¢emo, kada se probudimo, vi-
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deti na televiziji, zajedno sa
zahtevima otmicara.

— Novac, bez sumnje — za
kljuci devojka. — Njima su,
zbog necCega, potrebne ogromne
sume novca.

— Da LU bi delatnost profeso
ra Hajgensa mogla imati neke
veze s tim? Ima li u njegovoj
knjizi nekih naznaka u kojem
¢e pravcu nastaviti svoja istra
Zivanja?

— NiSta posebno, ali se od-
govor mozda Kkrije u tome Sto
Su za njegove preparate potre
bne veoma skupe komponente.
Neke od njih se mozda mogu
nabaviti samo na ilegalnom tr
ZiStu, recimo.

— Da, to bi mogao biti od-
govor. Kako izgleda taj profe
sor Hajgens?

Sumiko se zakikota.

_ — Ne, nije ono Sto ti mislis.
StaviSe, prava je antipropaga
nda svog stila rada. Sitan, Kkri
vonog, prevelike glave za krh-
ko telo, cCelav. Kazu da nikada
nije bio lep, niti sposoban za
iole ozbiljnije fiziCke napore.

— OZenjen?

— Nikada. Nije nastran, to
sam proverila, ali ga ocCigledno
ni Zene nikada nisu privlacile.
Jedino ¢emu se posvecivao bio
je njegov posao.

— Bas$ Steta. Ve sam raz-
misSljao o tome da te joS jed-
nom poSaljem kod profesora
— nasmeja se Lesh. — Na za
lost. tvoj Sarm sigurno nece
delovati kod njega.

BORILACKE VESTINE 65

— Je 1i? A Sta mislis kako
bi reagovao kada bi mu se po-
nudilo nekoliko drugih nacina
da ljudsko telo ucCini joS snaz-
nijim, brzim i spretnijim?

— Po onome S§to si mi ispri
Cala, oberuCke bi prihvatio ta
kvu ponudu. Mish§ i ti na
ono Sto ja mislim?

— Bas tako. | pretpostavljam
da Ce joS koliko sutra profesor
Hajgens dobiti pismo sa pozi-
vom na razgovor o dalekoisto-
¢nim metodama treninga za

borilacke sportove. Dobro sam
to rekla?

— SavrSeno — Lesh joj us-
nama dotaCe obraz. — A sada

zatvori te tvoje ogromne oCi i
spavaj, devojCice. S malo sre-
¢e, sanjaceS neSto lepSe od na-
Seg dragog profesora...

*

Sa starog zida nad kojim su
Strcale krosSnje drveca potpu-
no zaklanjajuci zgradu iza njih,
malter je ve¢ davno otpao, a
ni zardala gvozdena kapija ni
je bila u mnogo boljem stanju.
Kroz njene reSetke pogled se
pruzao samo na pocCetak beto
nske staze za automobile, a
ona se odmah potom gubila i-
za krivine zaklonjene ukras-
nim Zbunjem koje vise ne bi
moglo ukrasiti ni najgore od
gradskih dubrista.

»lzgleda da sav onaj novac
koji su »Lepotani« pokupili ne
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stize do profesora Hajgensa,
pomisli ninda, pritiskujuci ele
ktricno zvono ugradeno u zid
pored kutije interfona. »lli je
ovo samo vesta kamuflaza, ka-
ko stanari ove kuce ne bi pri
vilacili suviSnu paznju okoline?«

Interfon zazuja i1 zakrcka.

— Ko je? — zaCu se glas iz
zvucnika.

— Moje ime je Eldridz. Im-
am sastanak sa profesorom —
reCe ninda u reSetku mikrofo-
na.

Interfon se uz ponovo krcka
nje isklju€i, a odmah potom
zazuja brava na kapiji. Odgur
nuvsSi je pred sobom, ninda
kroCi na betonsku stazu.

Cudno. ..

Jedan jedini mali korak bio
je dovoljan da iz dotadasSnjeg
potpunog mirovanja, haragei
trenutno prede u stanje najvi-
Se napetosti, Saljuéi signale u-

pozorenja Citavom  njegovom
organizmu.

Opasnost. .. opasnost. .. opa-
snost. ..

Neupadljivo motreci svaki
detalj oko sebe, Lesli mirno
produzi stazom. Instinkt mu

je govorio da ga iz jednog od
skroviSta u zapuStenom vrtu
neko prati pogledom, ali on ni
jednim gestom ne pokaza da
je toga svestan.

Haragei ¢e ga veC upozori-
ti kada zapreti stvarna opas-
nost. Neka dotle njegovi pro-
tivnici misle da ga mogu izne
naditi.. .
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Skrenuvsi pod uglom od de
vedeset stepeni, staza ga naglo
izvede pred bezoblicnu grade-
vinu od zutih cigala kojoj je
neki graditelj bez trunke uku-
sa na vrh nasadio ruzno kube
opSiveno limom ozbiljno nagri
zenim kiSom i smogom. Drveni
okviri prozora i vrata davno
su izgubili svoju boju, a neka-

da lepe mermerne  stepenice
se izlizale.

Od svega u blizini, jedino je
blistavi crni »mercedes«, par-

kiran pred samim stepeniStem,
bio mladi od sto godina, ne ra
c¢unajuci krupnog i visokog mo
mka u uniformi Sofera koji je
Zzvacuc¢i gumu leno trljao sun-
derom po veC Cistom vetrobra
nu.

Klimnuo je glavom na krat-
ki pozdrav ninde, ubrzavajuci
pokrete svoje ruke.

»LoSe glumi$, prijatelju«, po
misli ninda penjuéi se uz ste-
penice. »Taj »mercedes« tu je
zivo odudara od okoline, kao
Sto : tvoja gangsterska njuSka
odudara od lica poStenog Cove
ka. Morao bih da budem veo-
ma glup pa da poverujem da
u dzepu te uniforme nema$
ve¢ otkocCen pistolj. ..«

Kao $to je momku pred ula
zom loSe stajala uniforma So-
fera, tako je isto neubedljivo
delovao i batler koji je Lesliju
otvorio vrata kada je zakucao
starinskim zvekirom. KrSan mo
mak grubog lica i hladnih ocCi-
ju odmerio ga je sa radoznalo-
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S¢u kojom bokser odmerava
protivnika sa kojim se  prvi
put susreCe na ringu, a ne sa
onom bezlicnom ljubaznos$cu
dobrog sluge.

— Moje ime je Eldridz —
ponovi Lesli.

— Svakako, mister Eldridz
— pokuSa da se nasmesi tip.
— Podite sa mnom. Mister Ra
ndal vas ocCekuje...

Kao i u vecini gradevina sli
¢nih ovoj, biblioteka, ili radna
soba, nalazila se u prizemlju,
desno od tesnog hola, gotovo
pod stepenicama koje vode na
sprat. lzmicCucCi se da propusti
Leslija poSto je pokucao na vra
ta, »batler« se joS jednom is-
ceri.

»eRandal«, pomisli Lesli stu-
pajuéi u polumraénu prostori-
ju. »Ko je Randal?«

Randal je imao usko i mrSsa
vo lice buljavih ocCiju i trepa-
vice koje su se Cesto spuStale
da prikriju hitre lopovske po-
glede prema licu sagovornika.
Elegantna sportska odeca je i
stilom 1 bojama odudarala od

starinskog namestaja kojim je

prostorija  bila iznenadujuce
skladno uredena.

— Dobro dosli, mister EIld-
ridz — reCe Randal ustajudi
iza pisateg stola i pruzajuci
Lesliju ruku. — Moje ime je
Randal i ja sam privatni se-

kretar i asistent profesora Haj-
gensa.
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Lesli oprezno sede u ponude
nu fotelju koja zaSkripa prote
Stujuéi pod njegovom teZinom.

— Ovaj. .. imao sam utisak
da ¢u moci da govorim sa sa-
mim profesorom — reCe, odbi
jajuci pokretom glave ponude
no pice.

— Zao mi je. VasSe pismo
jako je zainteresovalo profeso-
ra i baS je Zeleo da porazgova-
ra sa vama. Na Zzalost, sinoC
mu se stanje iznenada pogor-
Salo, tako da... shvatate ved!

— Zaista? Nadam se da ni-
je. .. nista ozbiljno?

Randal raSiri ruke, tuzno kli
majuci glavom.

— Nista na Sto bi lekari po
sebno mogli da upere prstom
kao na izvor njegovih nevolja
— reCe. — OpSsta staraCka sla-
bost, mislim da je to izraz ko
ji bi najbolje opisao njegovo
stanje.  Naravno, profesorov
duh je Ziv kao i uvek, i ¢im
mu se stanje malo poboljsa, ve

rujem da cCe obaviti razgovor
sa vama. A dotle. ..

— Lekari su mu zabranili
posete?

Randal se jedva primetno
namrsSti, o€evidno nenaviknut

da ga prekidaju.

— lIzri¢ito ne, ali on sam
me je zamolio da ga danas po
Stedim poseta.

— Zaista? Dolazi mu mnogo
posetilaca?

— Pa i ne baS. U stvari, do
sta su retki. Profesor, znate,
vise ne odrZzava veze sa SvoO-



BORILACKE ISESTINE 65

jim kolegama, a Sto se privat-
nih odnosa tiCe, toga nikada
nije bilo naroCito mnogo, pogo
tovu od vremena kada je ova-
mo preSao iz Los Andelesa.

— Da, sasvim razumljivo —
Lesh nacini pokret kao da ce
ustati. — Pa, kad stvari vec
tako stoje. ..

Randal se osmehnu, dobacu-
juéi mu jo$§ jedan od svojih
pogleda ispod oka.

— Nemojte Zuriti, mister EIl-
dridz. Kao Sto rekoh, profeso-
ra je vaSe pismo jako zaintere
sovalo, pa me je zamoho da
porazgovaram sa vama 0 ne-
kim detaljima koji ga posebno
zanimaju. ..

— Sa vama? Ne znam da li
ste proCitah pismo, jer sam u
njemu naglasio da se radi o
materijalu koji ¢u poveriti sa-
mo profesoru Hajgensu i to
pod vrlo odredenim uslovima,
mister Randal!

Ve¢ nekoliko minuta harage
ji je, najpre neupadljivo, a po
tom sve intenzivnije, slao svo
je signale kroz telo ninde, upo
zoravajuci da se ovaj razgovor
ne moze zavrSiti onako miro-
ljubivo kako je zapoCeo. Uosta
lom, razmatrajuc¢i suvoparni te

kst pisma kojim ga je profe-
sor Hajgens pozvao ovamo, Le-
sh je od pocCetka znao da je
verovatnoca da Ce se razgovor
tako okoncati

Randal se naze napred u
svojoj fotelji 1 isceri.

veoma velika. ..
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— Da, ba$S tako, mister ElI-
dridz. Da porazgovaramo naj-
pre o vasim uslovima. Koliko
trazite?

— Mnogo.

— To je reC koja nije jako
precizna, bojim se. Za nekoga
je 1 hiljadu dolara mnogo.

Lesh se glasno nasmeja.

— Nadam se iskreno da pro
fesor ne spada u tu kategori-
ju, jer bi onda sve ovo Sto vi
i ja ¢inimo bilo Cisto gubljenje
vremena. Cifra koju ja imam
na umu mnogo je puta veca.

— Koliko puta? Deset, sto,
hiljadu?

— Moja procena je negde
izmedu prve dve cifre.

Randal klimnu glavom, oci
mu pritajeno blesnuSe pod ka-
pcima.

— Tako sam neSto i ja mi-

slio. To je puno para, mister
EldridzZ.
Lesh je osluSkivao Sumove

iz hodnika, a senka koja je na
trenutak pala na prozorsko o-
kno iza Randala govorila je
da je 1 na toj strani izlaz bio
kiran.

— Ono Sto znam puno i vre
di — reCe mimo.

— To vi kazete.

— To mogu i da dokazem.

— Tako neSto sam 1 imao
na umu. Dole, u suterenu, ima
mo neku vrstu sale za vezba-
nje. Bilo bi mi jako drago ako
biste demonstrirali neke od
mogucénosti vaSeg organizma
za koje tvrdite da su fantasti-



5?
Cne. Naravnho — osmehnu se
jos jednom ljigavo — ako to

nije vasa tajna. ..

— To nije tajna, veC samo
nacin na koji sam svoje telo
doveo u takvo stanje. U redu,
pristajem.

Randal se zurno uspravi, je-
dva skrivajucCi zadovoljstvo S§to
njegov plan tako dobro napre
duje.

— lzvolite za mnom, mister
Eldridz. ..

Uprkos malopredasnjim Su-
movima, hol je sada bio pra-
zan, ah samo za neopreznog po
smatraca. Cula ninde bila su
u stanju da ocene polozaj i
stav dvojice ljudi skrivenih iza
teSkih draperija u mraénim u-
glovima.

Iza jednih od vrata hola na-
nize su se spustale gole beton-
ske stepenice, ocigledno izgra-
dene relativno skoro. Hodajuci
za Randalom, Lesh je osluski-
vao korake iz hola. Ona dvo-
jica pohitali su da blokiraju iz
laz sa stepeniSta i za koji tre
nutak ¢e verovatno si¢i za nji-
ma, ubedeni da im Zrtva vise
ne moze izmaci iz Saka.

»Dvojica i onaj koji je bio
pod prozorom, to je tri«, raz-
misljao je ninda. »I Randal."..
iako bi on mogao postati opa-
san samo sa oruZjem u ruka-
ma. . .«

Otkljucavsi vrata na kraju
stepeniSta, Randal prede prsti
ma po Citavom nizu prekidaca,
ispunjavaju¢i podzemnu pros-
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toriju hladnom svetlo$¢u neon-
ki postavljenih pod tavanicom.

I ovde goli betonski zidovi i
tavanica, ali je pod bio pres-
vucen glatkom plastichom ma-
som koja se nece klizati ni pod
bosim nogama. Razbacane stru
njaCe, gimnastiCke sprave, te-
govi i opruge, svedoCili su o
nameni prostorije, kao i red
nicim nezaklonjenih tuSeva na
drugoj strani.

Okrenuvsi se, Randal propu
sti Leslija ispred sebe do sre-
dine sale. Na betonskim stepe-
nicama sada su se koraci Cuji
sasvim jasno. Njih trojica su
silazili i ne pokuSavaju¢i da
prikriju svoje prisustvo.

Smireno se osmehujuéi Lesh
je duboko disao, ispunjavajuci
pluca kiseonikom koji ¢e obo-
gatiti njegovu mkrv energijom
dovoljnom za napore koji sle-
de. Bio je potpuno spreman za
obracun, naravno, i to bilo ka-
kvim sredstvima. Pricvrsceni
po njegovom telu i ispod odece
mnogobrojni minijaturni pred-
meti iz arsenala ninducua u
deh¢u sekunde mogu se poja-
viti da bi pokazah Randalu i
njegovim ljudima kako svi adu
ti nisu na njihovoj strani.

Tri Coveka pojavise se na
vratima. ..

Siroka odeca nalik uniformi
i plasticne maske na hcima.
Randal je definitivno odlucio
da otkrije karte. I ukloni Cove
ka koji je, mislio je, tako ne-
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oprezno upao U njegovu zam-
ku. ..

Lesli mu dobaci kratak po-
gled, ne gubeci iz vida onu tro
jicu. Randal se cerio Siroko i
zadovoljno, traze¢i neki trag
straha_na njegovom licu.

— Zao mi je, Eldridz — re-
Ce sasvim drukcCijim tonom. —
Tvoj trik nije uspeo. Mi vel
znamo da si ti onaj tip koji
nam je priredio nekoliko neu-
godnih trenutaka.

— A meni, Randal, nije Zao
— mirno odvrati Lesli. — Sta-
vise, spreman sam da tebi i
tvojim gorilama priredim joS
nekoliko neprijatnih trenutaka.
Mozda i neprijatnijih nego do
sada.

— Ha-ha-ha! — kresStavo se
nasrneja  Randal, zabacujuci
glavu. — Vidi§ ona tri momka
tamo: svaki od njih u stanju
je da te rastrgne gohm ruka-
mal

— Pre nego Sto poCnu da
me rastrzu, jedno upozorenje...

— ba?

— Ja sam NINPA, Randall!

*

* *

ZaSto je, gonjen iznenadnim
impulsom, neim S§to su ninde
naucCile da ne sluSaju, odlucio
da oda Randalu svoju najvecu
tajnu?

Ni on sam nije bio siguran
u stvarne motive. Da bi ih za-
plasio, uCinio manje samouve-
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renim? Da bi Randalu pokozao
kako obuka »Lepotanax, ma
kako dobra bila, ipak zaostaje
za onim Sto on moZe da uci-
ni?

Medutim, strelica je ocigle-
dno promasila svoj cilj. Ni Ra
ndal, niti bilo koji od one tro-
jice, nije pokazao da ih izgovo
rene reci posebno uzbuduju.

— Ninda? — reCe Randal
mrste¢i Celo. — Ninda? Glu-
posti !

— Gluposti, Randal! Nije
moguce da nisi Cuo za ninde?

— Svakako, ah. .. bo davo-

la, priCe za decu i filmski tri-
kovi me ne zanimaju! Ako si
mi samo zbog toga oduzeo ovo

liko vremena, onda. ..
— U redu — nasmeja se ni
nda. — PoSalji tu trojicu go-

rila ovamo. Jednog po jednog,
ih svu trojicu, kako god ho-
Ces!

Randal se izmaCe u stranu,
daju¢i rukom znak onoj troji-
ci. Bio mu je podignut samo
jedan prst, Zeleo je dakle da
poCne samo sa jednim.

Onaj koji je stajao u sredi-
ni krete napred, lezernim kora
kom, Sire¢i ruke i napinjuci
grudi kao da zeli da uplasi Le
slija igrom miSi¢a ispod tanke
odece.

»Samouvereni su«, mislio je
ovaj, Cak se ne trudec¢i da za-
uzme potpuno pravilan stav za
borbu, »uzasno saomuvereni, a

to je uvek opasno, po Dborca
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koji polazi u obraCun podcenju
juci protivnika. . .«

Na tri koraka od ninde, Co-
vek pod maskom naglo ubrza
korak, pokazujucCi da je zaista
veoma hitar i spretan. Pokusao
je sa jednim od usavrSenih tri
kova kakvi se u boksu cesto
koriste; protivnika zavaraju po
kreti nogu i zamah onom ru-
kom Kkoja neCe zadati udarac.
Sve ovo, medutim, bilo je iz-
vedeno veoma brzo i precizno,
tako da bi verovatno samo
borac najviSe klase uspeo da iz
begne udarac koji je sledio.

Na vrhovima prstiju, kao u
baletu, ninda se ukloni sa pu-
tanje ogromne pesnice koja fi
juknu kroz vazduh gotovo mu
dotakavsi bradu.

Iznenada jako oprezan, pro-
tivnik odskoCi unazad, elastic-
no i hitro. Protivudarac ninde
ipak mu okresa rebra, izaziva-
juéi kratak uzdah bola i iznena
denja ispod plasticne maske.

Mirno se osmehujudi, Le-
sli mu pride jednim od onih
munjevitih pokreta karakteri-
sticCnih za ninde, pokreta od
kojih obi¢no oko vidi samo po
Cetak i kraj.

Odbivsi desnicom neefikasni
pokuSaj protivnika da se zaSti
ti, on ukrucena dva prsta leve
ruke zari u grudi protivnika.

Da, zari!

Ninde to postizu pre svega
izuzetnom koncentracijom Kkoja
svu energiju tela — a neki tvr
de i nesSto slobodne energije
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iz okoline — u veoma kratkom
delicu sekunde usredsrede u
onaj deo tela kojim se udarac
zadaje.

Ta energija je strahovita, a
njeno praznjenje prati jedan
od onih visokih prodornih kri-
kova koji protivnicima uteruju
strah u Kkosti.

Kao noz od najboljeg cCelika,
prsti ninde prodreSe kroz tan-
ki oklop rebara i smrviSe srce
protivnika, vracajucCi se natrag
tako munjevito da posmatraci
sa strane nisu ni shvatih Sta
se dogodilo.

Ne samo oni; ni Covek pogo
den smrtonosnim udarcem ni-
kada nece shvatiti kako je u-
mro. ..

Pomerivsi se u stranu,
da se ukloni mlazu krvi Kkoji
poslednji otkucaj srca izbaci
kroz nacinjeni otvor, zalivajuci
pod i ispunjavajuci ustajali va
zduh onim karakteristicnim mi
risom sveze ljudske Kkrvi.

— Noz! — vrisnu Randal,
odskaCuéi korak unazad, pre-
ma zidu. — On ima noz!

Smeseli se, ninda pokaza da
su mu Sake prazne.

nin-

— NemogucCe — zastenja Ra
ndal. — Nemoguce, to je neki
trik!

— Filmski trik, Randal —
nasrneja se Lesli. — Jedan od

onih koje si maloCas pomenuo,
a? Bojim se samo da onaj mo
mak tamo ne misli tako... i
da ono Sto zaliva tvoj lepi pod.
nije boja, ve¢ prava krv!
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Gotovo doticu¢i ledima zid,
Randal se lagano izmicao pre
ma vratima. Ona dvojica staja
li su nepomicno, ali je iz nji-
hovog stava nestalo malopre-
daSnje opuStenosti i samopou-
zdanja.

— Ne, bio je to noz! — hi-

stericno je viko Randal. — No
Zzeve, momci, noZeve!

PosluSali su ga, bez okleva-
nja. Ni njima samim ocigledno
se viSe nije dopadala zamisao
da gohm rukama napadnu pro
tivnika koji je pokazao da je
mnogo hitriji 1 opasniji nego
Sto su zamisljah.

SmeSeéi se, ninda je pratio
razvoj dogadaja.

Randal ¢e pobeci odavde. Ni
Sta drugo nije ni ocekivao.

Samo Sto necCe oti¢i daleko.
Tabasko Pit i Sumiko su na-
polju 1 Cekaju da im u Sake
uleti Covek izbezumljen od st-
raha. Covek koji je upravo pri
sustvovao strahovitoj demonst-
raciji moci jednog ninde i sa-
da bezi u panicnom strahu, sve
stan da ¢e on biti sledeCa Zrt-
va masSine za ubijanje.

Malo se razmicuci, kako bi
jedan drugom dah viSe prosto-
ra za akciju, »Lepotani« kreto
Se prema njemu, drzeCi noZe-
ve na isti naCin kao njihov pri
jatelj koji je jednom veé poku
Sao da ubije nindu tim oruz-
jem.

»Sada ¢emo videti koliko su
obucCeni za koordinirani na-
pad«, pomisli ninda motrec¢i pa
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zljivo pokrete obojice istovre-
meno. Njegov mozak, naviknut
da u dehCu sekunde obradi Ci-
tavu masu informacija iz spe-
cificne oblasti koja se naziva
borbom na Zivot i smrt, vel
je raspolagao zakljuccima o br
zini, refleksima, osecanju za
ravnoteZzu obojice napadaca.
Znao je Cak i koji ¢e prvi na-
pasti, Zeljan uzbudenja koje ne
ke ubice perverzno dozive u

Casu kada se preko noza na

njihovo telo prenese samrtni

trzaj pogodenog tela...
Kratki noz S§irokog  seciva,

pogodan i za bacanje i za bo-
rbu izbliza, nalazio mu se na-
dohvat ruke, ah on nije Zu-
rio da ga upotrebi. Neka naj-
pre njih dvojica i Randal shva
te da €ak ni noZz u ruci ne pre
dstavlja odluCujuéu  prednost
kada je protivnik jedan pravi
japanski ninda.

Napad je bio savrSeno Kko-
ordiniran, ah na jedan .od onih
Sablonskih nacCina koje svi bo
rci sa nozevima nauce pre svih
drugih.

IskoraCujuéi naglo u desnu
stranu, prvi je pokuSao da na-
vede nindu da se okrene ulevo
I time izlozi svoj desni bok
napadu drugog eoveka koji sci
Ze deli¢ sekunde kasnije. Obo
jica su zaurlali iz sve snage.
I njihova obuka priznavala je

¢injenicu da tako iznenadni
snazni Sumovi mogu na trenu
tak dekoncentrisati protivnika

koji nema celiCne nerve.
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A deli¢ sekunde je vise ne-
go dovoljan da se reSi svaki
obrac¢un celicnim secCivimal

Lesli samo malo povi noge
u kolenima, oslanjajuci se Ccvr
S¢e 0 pod. Kada je napeo mi-
Sice nogu, oni ga poput opru-
ge odbaciSe naviSe, tako viso-
ko da Randal sa svog mesta
kraj vrata naglo otvori usta,
Sokiran onim Sto je video.

Na vrhuncu svog skoka, sa
zgréenim nogama Cija su sto-
pala bila u visini lica dvojice
napadacCa, ninda se obrte u va
zduhu i njegove noge se ispra-
vise.

Jedan je imao dovoljno refle
ksa da udarac u vrh brade iz
begne naglim saginjanjem, ta-
ko da vrhovi noznih prstiju ni
nde okrznuSe samo njegovo
uho, otkidajuéi ga i odbacujuci
nekoliko koraka dalje na pod.
Covek zaskrguta zubima, ali je
bio odista dobar borac; njego-
va ruka ne krete prema rani,
Sto je instinktivni pokret Kkoji
je tesko spreciti.

Drugi je imao manje srecCe;
udarac ga pogodi medu oCi i
on se zabatrga, padajuci una-
zad, na trenutak potpuno za-
slepljen. Ninda dotace pod no-
gama, stvarajuci tako sebi oslo
nac za naredni udarac.

OdskocCio je meko i odmah
zadao novi udarac, petom u
grudi »Lepotana« koji je pao
iza njega, istovremeno spre-
man da odbije napad drugog
Coveka, bezuhog, koji je prila-
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zio zgr€en, sa rukom sa nozem
ispruzenom napred, dok mu je
ispod maske dopiralo jezivo
Skrgutanje zuba.

Taj Sum na trenutak prigusi
prasak polomljenih rebara koji
oznaCi da je i pali protivnik
definitivno izbaCen iz borbe.
Bezuhog to nije, medutim, za-
ustavilo, jedino se Randal stre
sao Citavim telom i S$Cepao ru-
kom bravu na vratima, ne ski

dajuéi ni trenutka pogleda sa
ninde.
Izbegavsi prvi udarac noZa,

ninda elasticno odsko€i unazad,
preko mrtvog tela protivnika
iz Cijeg je zdrobljenog grudnog
koSa krv obilato zahvala pla-
sticni -pod. Bezuhi ga je sle-
dio, ne gledajuéi kud gazi, sa
pogledom prikovanim na tam-
noplave oCi ninde u kojima je
svetlucao plamiCak upozore-
nja.

—  Sad! — rezao je Randal
sa bezbednog rastojanja. — Sad
ga ubij! SAD!

Bezuhi to kao da nije cuo.
Potpuno koncentrisan na svoj
cilj, on pazljivo obrisa donove
svoje obuce o telo mrtvog pri
jatelja pokazujuéi da poznaje
vrednost dobrog oslonca pod
nogama.

U cCasu kada je tvrdoglavo
produzio svoje napredovanje,
ninda napade.

Udarac nozem odozdo navi-
Se otvorio bi mu utrobu da je
produzio istim smerom kojim
je 1 krenuo, ah je taj pokret
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bio samo finta. lzvijajuéi se
kao tetiva na luku ninda pro-
pusti seCivo pored svog boka.
Udarac ukucenom ivicom dla-
na pogodi ruku sa nozem i pa
ralizova je, izbacujuéi secCivo
iz otupelih prstiju.

Covek vrisnu, ne od bola ko
il joS nije ni mogao  osetiti,
ve¢ od straha, shvatajuci da sa
nozem odlazi i njegova posle-
cLnja moguénost da nekako pre
Zivi ovaj duel.

Randal je shvatio to u istom
¢asu kada i on; vrata se zalu-
piSe i stepenice zatutnjaSe pod
njegovim nogama.

Bezuhi, medutim, snagom ro

denom iz ocCajanja, veC je sti-
zao ispruzenih  ruku koje su
pretile da zariju prste — kan-

dZe nindi u oci. Ispod maske
je stizalo zversko rezanje, po-
kazujuCi da je protivnik dove
den do one krajnje granice po
sle koje treCeg izlaza nema, jer
jedan od njih dvojice mora o-
stati na podu, mrtav.

Odbivsi laktom opruzene ru
ke u stranu, ninda zadade dva
kratka udarca levicom pravo
u lice. Prvi razmrska plasticnu
masku, razbacujuc¢i njene Kko-
made unaokolo; drugi pogodi
nosnu kost pri korenu i njene
oStre komadice satera u pred-
nji rezanj mozga.

I ne saCekavsi da mrtve no-
ge popuste pod tezinom tela,
ninda potr€a za Randalom. Ne
zato Sto Pit i Sumiko — ili
oboje pojedinatno — ne bi mo
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gh da izadu nakraj s takvim
protivnikom, ve¢ zbog moguc-
nosti da se joS neki od »Lepo-
tana« nade u blizini i pomog-
ne mu da umakne.

Bio je u holu kad napolju ne
rvozno zaurla motor »mercede
sa« i Sljunak zaSkripa pod gu-

mama, zasipaju¢i okolinu kao
pravi kameni pljusak.
Kao munja, ninda prolete

pravom linijom kroz gustiS za
pusStenog parka, nose¢i  pred
sobom grancice Zbunja i tanjeg
drveca, zaobilaze¢i samo deb-
lja stabla. Svaki atletski trener
izbuljio bi sa nevericom oci da
je dobio priliku da Stopericom
odmeri vreme za koje je nin-
da preSao tih stotinak jardi po
sejanih preprekama.

»Mercedes« stize do  Sirom
otvorene kapije sa prednoScéu
od svega desetak jardi i ninda
podize ruku sa Surikenom, sp-
reman da pogotkom u jednu
od guma na trenutak uspori
kretanje vozila i tako Pitu i
Sumiko olakSa posao.

JoS samo jedan dugi skok da
bi Dbolje video kola i kapiju
kroz Zbunje, a onda. ..

Suriken zazuja, ali ne u pra
vcu kola koja su vecC jurila as-
falthnom trakom ulice. ..

Tamo, na drugoj strani ka-
pije, Pit i jedan od »Lepotana«
grCih su se na trotoaru u zagr
ljaju koji u ovom trenutku joS
nije odavao koji ¢e od boraca
ste¢i odluCujuéu prednost.
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Malo dalje, drugi »Lepotan«
je uhvatio obe noge Sumiko
medu svoje noge, debele kao
stubove, i povio je preko hau-
be njihovog »bjuikax, kao da
Zzeh da vodi ljubav s njom. U
magnovenju ninda vide kako
se krhke ruke devojke bore da
ublaze stisak ogromnih  Saka
koje joj nemilosrdno stezu gr-
lo. ..

Pogoden Surikenom iskosa u
vrat, »Lepotan« kriknu 1 ispra
vi se, odvajajuci Sake od vra-
ta devojke, Sire¢i noge u po-
kuSaju da povrati ravnotezu.

Zariven vrhom tacno  pod
kost donje vilice, u visini uha,
Suriken je bio daleko* od'" me-
sta u koje bi pogodak doneo si
gurnu i brzu smrt. Ipak, i ovo
je bilo sasvim dovoljno. ..

Kao pravi majstor borilac-
kih vesStina — S$to je, uostalom,
i bila — Sumiko iskoristi po-

klonjeni trenutak vremena i za
dade strahovit udarac kolenom
odozdo naviSe, medu noge pro
tivnika. Savijaju¢i se u pasu,
sa urlikom uZasnog bola na u-
snama, ovaj pokuSa da odsko-
Ci, ah je za prvim stizalo i dru
go koleno, pogadajuc¢i nepogre
Sivo isto mesto.

Treéi udarac, jo§ dok je co-
vek pado prema prljavom asfa
Itu, satera mu Suriken do kra
ja u vrat i jedan od oStrih kra
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kova najzad prereza arteriju
iz koje Siknu debeo mlaz Kkrvi,
polivajuéi prednji toCak »bjui-
ka«.

Uverivsi se jednim pogledom
da je protivnik potpuno bezo-
pasan, ninda priskoCi klupku
na tlu u cCasu kada je »Lepo-
tan«, rezeci, istrgao desnu ru-
ku iz Pitovog zahvata i spre-
mao se da je kao malj spusti
na nezaSticeno lice plavokosog
dzina.

lako nagnut napred, na vrho
vima noznih prstiju i u polo-
Zaju Kkoji ne garantuje dobru
ravnotezu telu, ninda jednom
rukom zaustavi taj udarac hva
tajuc¢i Coveka za cClanak, a za-
tim nacini nagli trzaj, isprav-
ljajuci se kao iznenada opuSte-
ni luk.

Treba dobro poznavati anato
miju, ali to nije dovoljno; po-
trebna je | snaga da se to iz-
vede i neSto Sto Ce telo Zrtve
zadrzati na mestu u kratkom
trenutku vremena potrebnom
za ono Sto je ninda smerao.

Pritiskuju¢i donji deo tela
protivnika o tle, Tabasko Pit
je obezbedio drugi uslov; S§to
se snage tiCe, ninda je imao
sasvim dovoljno!

Covek zaurla kad shvati da
je ono Sto Lesli drzi njegova
ruka, istrgnuta iz ramena tako
naglo da nije ni osetio bol. U-
ostalom, nije bilo vremena ¢ak
ni da dovrsi taj krik, jer mu
se okrugla i blistavo bela kost
njegovog sopstvenog ramenog
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zgloba kao buzdovan zari u ra
zjapljena usta, mrveéi mu zu-
be, donju vilicu 1 Citavu loba-
nju na Kkraju svoje putanje.

Odbacujuc¢i ukoCenu ruku od
sebe kao prljavu krpu, ninda
prelete pogledom po okolini.

Ulica je bila prazna, nimalo
cudno za ovaj deo grada i do-
ba dana. Jedna starica sa og-
romnom platnenom torbom u
rukama zastala je stotinak ko-
raka dalje, prinevsi slobodnu
ruku ustima.

— Pite, u zgradu! — zapo-
vedi ninda kratko, dajuci isto-
vremeno Sumiko znak da se-
dne za volan. — Mi ¢emo na-
¢initi krug oko citavog bloka i
ponovo te saCekati. Imace$ pet
minuta ne viSe. Ne verujem da
ni policija moZe brZze stici, Cak
i ako je neko poziva u ovom
trenutku!

— A Sta ako... — stezuCi
bolno grlo, Pit glavom pokaza
prema unakazenom telu pred
svojim nogama.

— Gotovo sam siguran da ni
jednog od njih vise nema unu
tra. Ako bude opasno, ukloni
se. U redu?

Mahnuvsi rukom, Pit uskoCi
kroz kapiju, a ninda zauze me
sto pored devojke u kolima ko
ja poskociSe i poleteSe napred
pre nego Sto je i seo.

ToCak prede poskocCivsi pre-
ko glave onoga koji je davio
Sumiko i Lesli vide kako pre-
ko njenog ljupkog lica na tre
nutak prelete izraz gadenja.
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— Polako! — reCe, polazudi
joj ruku preko prstiju na vola
nu. — Ne Zehmo da privuce-

mo suviSnu paznju na ova ko-
la; sasvim je dovoljna i ona
krv na prednjem tocCku. ..

— Ohhh. .. sada je u re-
du. ..

— Kako su vas iznenadili?
— upita ninda motre¢i oStro
oko sebe na joS uvek mirnu
ulicu.

— Zapravo, i ne znam. Pit i
ja smo Cekah da neko izleti
kroz kapiju, a oni su se odje-
dnom pojavili nama za ledi-
ma, kao da su iz zemlje izni-
kli. 1z zgrade preko puta, ve-
rovatno... Bih smo uzasno ne
oprezni, Les. ..

— Da, bih ste uzasno neo-

prezni. Srecom, sve se dobro
zavrSilo. .. SluSaj. .. pohcijska
sirena?

— Ja ne Cujem nisSta. Ih...
da, sada je Cujem. Nisu jako
blizu, Cini mi se.

— Ne, nisu. Imaéemo vreme
na da obidemo blok i pokupi-
mo Pita pre nego Sto oni sti-
gnu. _

— Sta on zapravo trazi, Les?

— Ne verujem da je profe-
sor Hajgens odista u toj stra-
Cari, ah ne smemo odbaciti ni
takvu mogucénost. Ako je tu,
Pit ¢e ga SCepati i izvuéi na-
polje. Krajnje je vreme da po
razgovaramo sa naSim ucenim
prijateljem, Sumiko!

Pohcijska sirena zavijala je
I dalje, negde u daljini pridru
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zila joj se joS jedna, ali je Su-
miko vozila potpuno  mirno,
poStujuci sve saobracCajne pro-
pise, do Casa kada je ponovo
skrenula u mirnu ulicu u ko-
joj se maloCas odigrala citava
serija krvavih dogadaja.

m— Uspori — reCe ninda nagi-
njuci se napred da bolje vidi.
— Pita joS nema...

Mrtva tela lezala su na tlu
onako kako su ih i ostavili; od
lozivSi svoju torbu wuza zid,
starica se sa druge strane tro
toara propinjala na proste, ra-
doznalo istezu¢i vrat da bi bo

lje videla stravicni prizor.
— Nasi sugradani ponekad
imaju cudan ukus — promr-

mlja Sumiko sa gadenjem. —
Nekima nije dovoljno sve ono
Sto gledaju na televiziji, ocigle
dno...

— Samo polako. Nije vazno
Sto ¢e nam ona videti lica i
zapamtiti broj kola. Nijedna
policijska kartoteka nema po-
datke o nama, a Sto se broja

tice, promenicemo ga ¢im za-
maknemo za ugao... Pit sti-
ze!

Sumiko malo dodade gas, a
Lesli se naze unazad, otvaraju
¢i jednom rukom zadnja desna
vrata.

lako je u njegovom medve-
dem zagrljaju i ovoga puta bi-
la jedna Zena, Tabasko Pit je
dobro zapamtio lekciju naucCe-
nu kod Luidija. Udarac u vrat
na trenutak je paralisao otpor
Zzene duge kose boje platine i
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on iskoristi taj trenutak da je
gurne na zadnje sediSte i usko
Ci za njom, stizu¢i cak da Sa-
kom prigu8i vrisak koji je po-
Ceo da joj se rada u grlu.

— Tako se ne postupa sa je-

dnom damom, Pite — prekori
ga Lesli, smeSeCi se.
— Stvarno? — Pit se iznena

deno zagleda u njega, kao da
te reCi prima sasvim ozbiljno.
— Uhh. .. a kako zna$ da je
ovo ovde dama?

Sevajuci ledeno plavim oCi-
ma koje su pokazivale da je
veoma brzo povratila  prise-
bnost, zena se uspravi u sedi-
Stu, pridrzavajuci rukom bolno
mesto na vratu. Zagledala se
najpre u Leslija, dobacila kra-
tak pogled Sumiko i onda se
vratila nindi.

— Ovaj grmalj radi za vas?
— upitala je uzbudljivim, ma-
lo promuklim glasom profesi-
onalne zavodnice, naucCene da
muskarci puze pred njom. Bila
je, uostalom, tako i obucena:
skupo, elegantno i izazovno. ..

— Za mene? Ne. Mi radimo
zajedno — odvrati ninda pro-
u€avajuci hce i narocito te kru
pne, bezizrazne oci. Privlacne
neosporno, ah hladne, suviSe
hladne za bi¢e u Cijim bi Zila-
ma trebalo da teCe topla lju-
dska krv.

— Sta zna€i ovo? — oStro
produZi Zena zabacujuci kosu
sa lica unazad. — Otmica? 2e

lite novac? Mene?
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— Ni jedno, ni drugo. Samo
informacije.

Krupne oCi malo se suziSe i
lice Zene dobi na trenutak op-
rezan izraz.

— Informacije? Bojim se da
je ovo uzasan nesporazum, mi
ster. . .?

— Mislim da vi veé znate
moje ime, madam  Astrid —
osmehnu se ninda. — Ipak, da
vas podsetim. EIldridz.

Ona veC otvori usta da se
pobuni, ali odmah shvati da
od toga nece biti koristi i sa-
mo klimnu glavom.

»Veoma je inteligentna«, za
klju¢i Lesli. »Moramo biti op-

rezni sa njom, veoma oprez-
ni. . .«

— Vi znate ko sam ja? —
upita tiho, prelaze¢i na ulogu

plasljive slabe Zene Cije lice i
oCi prosto vape za podrSkom

snaznog muskarca. Lesli zadr-
za smeh.

— Da, mi znamo ko ste vi,
madam Astrid. Imah smo, Sta-

viSe, Cast da poslujemo sa va-
ma.

— To samo pokazuje da ima
te ukusa — nasmesi se Astrid,
obadajuci pogled. Gornji deo
tela, oslonjen u uglu sedista,
izazovno se pomeri, istiCuc¢i pu
ne 1 Cvrste grudi savrSenih o-
blika pod tankom svilom nje-
ne bluze. — Da li ste sada
1spremni da mi kazete Sta odi-
[ sta Zehte od mene?
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— Nisam to veé¢ rekao? —
zaCudi se ninda. Informacije,
to je jedino Sto Zelim.
— O ¢emu?

— O »Lepotanimax.

Ocekivala je ovako neSto, na
ravno, i njena prica bila je po
tpuno spremna.

— Gospode boze! — izraz
neverice na licu, zatim straha.
— Vi imate veza sa njima?

Ovoga puta svi troje su se
nasmejali, ¢ak se i Sumiko na
trenutak okrenula da bi bolje
videla zenu koja tako ubedlji
vo laze. Madam Astrid je naj-
vecu greSku u Zivotu nacinila
onoga trenutka kada je odba-
cila svoje mladalacke snove o
Holivudu...

Kao da to ne primecuje, As-
trid nastavi da brblja.

— Oni ¢e me unistiti, kazem
vam! Nijedna devojka viSe ne-
¢e da izade pre nego S§to do-
bro proveri s kim ¢e imati po-
sla, pa Cak i tada su tako u-
plaSene i krute da se musteri-
je ve¢ zale na njih. Ja zaista
ne znam dokle Ce policija da to
leriSe te propahce, jer ako se
ovako nastavi, svi mi Kkoji se
bavimo ovim poslom jednosta-
vno ¢emo bank-ro-ti-ra-ti!

— U redu, u redu, curo! —
umesSa se Pit. — Te tvoje pri-
Ce ostavi za neku drugu publi
ku. Nama se Zuri, a kada ze-
limo predstavu, idemo u pozo-
riste!

Ona odmahnu glavom, obra-
¢ajuci se Lesliju sa nemom mo
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Ibom u oCima. Glas joj je dr-
htao kada je ponovo progovo-
rila.

— Mohm vas... ja imam no

vca. .. necete mi uciniti niSta
loSe, zar ne? Toliko se bojim...
— Kuda idemo? — dobaci

Sumiko. Gledala je pravo na-
pred, ali su Cvrsto stisnute us-
ne pokazivale kohko joj se ga-
di ova situacija i Zena od koje
su dopirali Citavi talasi mirisa
skupog parfema.

— Stan iznad garaze — recCe
ninda okrecuci se napred, kao
da definitivno prekida razgo-
vor sa Astrid. — Tamo je u-
vek buc€no; moci ¢emo na mi-
ru da razgovaramo sa nasom
talentovanom glumicom. ..

Astrid_ponovo uplaseno raz-
rogaci oci.

— Ah ja. .. — zausti pisku-
tavim glasom male devojCice.
— ja zaista. ..

Njih troje su Ccutali i Astrid
shvati da mora promeniti stil.

Jedini problem bio je u to-
me Sto nije znala kako. ..

ProuCavajucCi je neopaZeno
u ogledalu, ninda se osmehnu
Sumiko i izgovori nekoliko re-
ci na japanskom. Na svom me-
stu, Astrid se trze, pokuSavaju
¢i da iz intonacije otkrije S§ta
je receno.

Nije joj uspelo, i po prvi
put preko glatkog, negovanog
lica prelete izraz straha. Ne za
dugo. Stisnuvsi zube, Astrid

sklopi oci, koncentriSuci se aa
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problem koji se tako iznenada
postavio pred nju.

— Znam taj tip ljudi — na-
stavi ninda na japanskom. —
Bez trunke morala, bez imalo
obzira prema onima oko njih.
Upotrebi¢e sva sredstva da do
bije ono Sto Zeli, a kada shva-
ti da zasluzena kazna stize, bo
ri se do kraja, noktima i zu-
bima, ne Zele¢i ¢ak ni da pri-
zna da nije bila u pravu...

— Ti govori sa njom — rece
Sumiko na istom jeziku. — Bo
jim se da se Pit ne bi mogao
odupreti njenim  Carima. .. i
njenom jeziku. ..

— Da, u pravu si, iako mu
se to moZe oprostiti. Ne kazu u-
zalud da su otrovne zmije naj
lepSe zmije. ..

Dvadesetak minuta kasnije,
Sumiko naglo skrete kolima u
mracni prostor iza garaze. As-
trid podize pogled, zbunjeno
se osvrcuci.

Ninda se veC stvorio pored
vrata na njenoj strani i otvo-
rio ih.

— Hajde — reCe mirno. —
Ti i ja treba da porazgovara-
mo.

Pit ga iznenadeno pogleda, ah
zadrza jezik m zubima, samo

se upitno zagledavsi u Sumi-
ko.

Bve duge noge u suknji ko-
ja se nimalo slu€ajno podigla
da otkrije savrSeno izvajane bu
tine. lzlazeCe, Astrid se zatetu
ra i prihvati za Leslijevu ru-
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ku, oslanjaju¢i se vrhom doj-
ke o njegovu misSicu.

»To ti neCe pomoCi«, pomisli
ninda, pomazuci joj da se usp-
ravi. »Lepa si i uzbudljiva, pri
znajem; ali te nikada ne bih
mogao ni poljubiti, a da ne po
mislim na svu onu krv koja
je zbog tebe prolivena. ..

Ne okrenuvsi se, Sumiko od
juri kolima i nestade iza ugla.
Njih dvoje ostadoSe sami pred
drvenim stepenicama.

— Kuda. .. kuda me vodis?
— upita tiho Zena.
— Videdes.

Pridrzavala se za njega dok
su se peh, nesigurna na Viso-
kim potpetnicama. KontroliSu-
¢i je jednom rukom, ninda ot-
kljuca bravu i upali svetio, od-
gurnuvsi je do sredine prosto-
rije.

Okrenula se i nasmeSila mu
se, podizuci obe ruke da uklo-
ni kosu sa lica. Siljati vrhovi
dojki zategoSe svilu na njenim
grudima.

— Tako si grub! — recCe As-
trid promuklo. — Kako zna$
da me grubi muskarci uzbudu-
ju, Eldridz?

On je nepokretno stajao na
vratima, ah Zena ne oseti skri
venu pretnju u tom stavu. Na-
protiv, protumacila je takvo po
naSanje kao opcinjenost njenom
lepotom.

— Ti me zelis, zar ne? —
produzi sve tiSim i promukli-
jim glasom. — Vidim ti to u
oCima. ..
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Sa sporoS¢u koja je bila pa-
Zljivo proraCunata da postignhe
najveée uzbudenje kod posma-
traCa, Astrid prede rukama pre
ko Cvrstih dojki, zatezuci svi-
lu preko njih tako da joj se
bradavice ocrtaju pod tankom
tkaninom. Bokove je pokrenu-
la u senzualnom ritmu koji Le
sh odmah prepoznade kao ri-
tam muzike za striptiz.

»Bila je striptizeta«, podseti
sebe, »jedna od najboljih u
gradu, po Pitovim recima. Ko-
liko vidim, ovo c¢e biti jedna
mala privatna predstava, samo
za moje oCi.. .«

Grizu€i zubima donju usnu,
sklapajuci oci, zabacujuci gla-
vu unazad da bi joj se kosa
rasula po ledima, Astrid vrho-
vima prstiju dotate prvo du-
gme svoje bluze.

lako joj se telo sada pome-
ralo u sve brzem ritmu, rasko
pCana bluza nekim cudom os-
tade zatvorena, tek na trenu-
tke otkrivaju¢i belu kozu u
udubljenju izmedu dojki. Nje-
ne ruke spustiSe se niZze, na bo
kove, butine, trbuh.

Suknja je morala biti speci
jalno krojena, jer je ona izne-
nada zbaci hitrim pokretom ru
ku i kukova. IskoraCila je la-
gano iz komada odece na po-
du, toboze stidljivo pokrivajuci
Cuperak dlaka, potpuno vidljiv
ispod providnih gadica od svi-
le.

Otvorila je ocCi i pogledala
ga dok su joj prsti lagano svla
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Cili gacice sve nize i nize. Os-
mehnula se punim usnama.

— Sta cekas! — reCe tako
dubokim glasom da je podsecao
na rezanje. — Dodi da me uz-
mes, Zelim te!

On isprati pogledom komad
svile odbaCen u stranu, a onda
ga vrati na grudi, sada oslobo
dene i zaklona tanke tkanine.
TeSko diSuci, Astrid ih je gnje
Cila, milujuc¢i bradavice, a one
su podrhtavale i opirale se,
prokoseci pritisku dlanova i Ze
mljinoj tezi.

— LudacCe, dodi! — gotovo
vrisnu. — Zar ne vidiS da sam
spremna za tebe?

Stajao je, kao statua i ona
po prvi put shvati da nesto
nije u redu, da taj visoki sna-
Zzni muskarac zbog necega nije
uzbuden predstavom koju mu

je priredila.
— Ti... ti mene ne Zelis?
— Ne.
Kratka reC ostade da lebdi

pod tavanicom, ali je glas ko-
jim je ninda izgovorio bio ta-
ko hladan da se koza na grudi-
ma Astrid najezi, kao da uda-
rca ledenog vetra.

2ena ustuknu. Telo joj se
treslo od straha, ah cak i ta-

kvo sacCuvalo je neodoljivu pri
vlacnost u svojoj nagoti.

— Ti. .. ti me neceS ubiti,
zar ne? — rece.

Ninda odmahnu glavom.

— Ne... za sada. Samo C¢u
ti pokazati kako se striptiz mo
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Ze nastaviti i poSto si se vec
svukla do gole kozZe...

Strah u oCima, po prvi put,
pravi panicni strah.

— Sta to znaci?

— Frej.

— Frej?

— To ime ti niSta ne go-
vori. Radila je za tebe, zar ne?

— Ahhh. ..

Lesh saCeka da strah srusi
i poslednje bedeme njenog ot-
pora. Posle ovoga, to je bilo
samo pitanje vremena.

Astrid klonu na lezaj iza se-
be, obavijajuc¢i gornji deo tela
rukama kao da joj je hladno.

— Sta ZeliS od mene? — upi
ta muklim glasom.

— Sve 0 »lLepotanima«. O
profesoru Hajgensu, Randalu,
njihovim pomoc¢nicima. Ona ku
¢a iz koje te je Pit pokupio ni
je jedino skroviste, zar ne?

Oni negde imaju mnogo Vise
prostora?

— b-da. ..

— Gde?

— Rt Karmina. Randal ta-
mo ima imanje i kucu, na sa-
mom vrhu rta. | profesor je
tamo, i svi ostali.

— Koliko ih ima?

— Ja... ne znam tacno. Oko
trideset u pocCetku, ah sada. ..

— Sada ih je ve¢ manje —
nasmeja se ninda. — Koliko
dugo traje obuka?

— Dugo. Ova prva grupa bi
la je tamo skoro dve godine
pre nego S$to je Randal izveo
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prvu akciju. Druga treba da
pocne obuku za koji dan...

— Profesor je glavni?

Ona odmahnu glavom, ne di
Zzuci pogled, ali je uho ninde
efikasnije od detektora lazi.
Sve §to je do ovog cCasa rekla
bila je istina.

— Randal je glavni. Profeso
ra je prinudio da mu pomaze
poSto- ga je slatkim obecanji-
ma dovukao u San Francisko.
StaviSe, mislim da ¢e ga se otre
sti Cim Citav proces bude pot-
puno uhodan.

— Ti si dobro upucena u
sve, je hi?

— bPa, od samog pocetka.
Randal. .. bio mu je potreban
novac za pocetno ulaganje. I-
mala sam ga.

— Gle, gle? Koliki je profit
Randal obecao?

Ona podize glavu
ga.

— Sve Sto sam ulozila go-
tovo je vraéeno — reCe izazi-
vaCki. — Od ovog trenutka
svaki dolar koji dode je Cista
zarada. A mi se neCemo baviti
sitnim poslovima, Eldridz!

— To verujem. U stvari, ne-
Cete se viSe baviti nikakvim
poslovima, Astrid. Sad kada

znam gde vam je skroviSte, u-
¢ini¢u sve da unistim Randalo-
vo zmijsko gnezdo!

— To viSe ne moze niko. Taj
rt. .. pretvoren je u pravu tvr
davu koju brane izvanredno
obuceni ljudi. Bez prave veli-

i pogleda
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ke vojne operacije niko mu ne
moze niStal!

— Vojne operacije?

— bPa. Jedan deo novca sti-
gao je i sa te strane. ..

Lesli na trenutak nabra obr
ve, razmi$ljaju¢i o onome 3to
je doznao.

Vojska?

U zajednici sa kriminalnim
tipom kao Sto je Randal?

Ma kako neverovatno zvuca
lo, to je moglo biti istina. U
ogromnom vojnom budZetu u-
vek se pojavljuju stavke name
njene tajnim eksperimentima,
a kojima Cesto ni senatske ko-
misije ne dobijaju sve informa-
cije.

Neko od oficira na visokom
poloZaju u Pentagonu mogao
je shvatiti snagu tako dobro
obucene grupe ljudi Cija bi po
slusnost u svakom trenutku bi
la apsolutna. Ljudi koji se ne
bi raspitivali zbog Cega treba
napasti upravo ovu zgradu ili
likvidirati odredenu li¢nost.. .

Da, njegovo predosecanje bi-
lo je ispravno. lza svega ovoga
krili su se planovi tako krupni,
da mozda ni sam Randal nije
bio svestan njihove vaZznosti.
Kao ni ova Zzena, uostalom. ..

ZaSto ona tako spremno oda
je 1 najvecCe tajne organizaci-
je? Strah?

Da, ona oseéa strah, ali on
joS nije dostigao takve razme-
re. Zapravo, ponaSa se kao da
ima joS neki skriveni adut i
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sada samo vreba trenutak da
ga upotrebi!

PriSao joj je i 8Cepao rukom
za podbradak, podizuci joj lice
navise.

— Ne pokuSavaj da me sla-
ze§ — reCe onim istim ledenim
glasom koji joj je maloCas za-
dao toliko straha.

— Ne, necCu te lagati... ve-
ruj mi!

— Ko iz armije saraduje sa
Randalom? Ime, €in, funkcija?

Gledala ga je pravo u oci.

— To ne znam. Zaista. Ra-
ndal mi nikada nije dopustio
da ga vidim kaka je dolazio u
obilazak.

— Sam?

— Ne, uvek sa Citavom svi-
tom oficira. Ljudi u logoru u-
vek su se morali oblaciti u uni
forme kada oni dolaze. Bilo
im je to smesSno, ali su shvatih
vaznost te maskarade. Uosta-
lom, oni tamo dobro i udobno
Zive.

— Tacno. Imaju Cak i devo-
jke kad god ih pozele. | to ne
bilo kakve, ve¢ najzgodnije de
vojke iz agencije madam Ast-
rid, zar ne?

— Tako je. Nikada im nije
dosta seksa — bledo se nasme-
Si zena. — Neverovatni su, Ca-
sna recC.

— O? Probala si nekog?

Ona se promuklo nasmeja.

— To ne. Randalu se ne bi
dopalo. Ah sam nekoliko puta
posmatrala Sta rade sa devoj-
kama. GovecCe, bilo je fantasti-
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¢no; svaki od njih u stanju je
da dovede do ludila nekoliko
Zena, i to uzastopno, jednu za
drugom!

Ninda odstupi korak, ne ski
dajuci pogled sa njenih ociju.

— U redu — reCe. — A sa-
da mi kaZi zbog Cega si ovako
spremno sve izbrbljalo. JoS u-
vek se nadaS da ce te neko
spasiti?

Ona se nasmeja,
glavu.

— A zasto ti ne bih isprica-
la — sleze ramenima. — Pa ti
si ve¢ mrtav Covek, Eldridz!

H

He; Hi

zabacujuci

Kao da je Cekao samo te
reCi, haragei posla prve ledene
pipke upozorenja na opasnost
kroz telo ninde. OsluSnuo je,
ah spolja sem uobicajenih Su-
mova ovoga dela grada nije
dopirao nikakav sumnjiv zvuk.

— Oni dolaze po tebe? Ka-
ko znaju gde si? Niko nas ni-
je pratio, u to sam siguran!

— Ima i drugih nacCina da
se neko prati — nasmeja se
Zena. Sada je vel sedela lago-
dno opuStena na postelji, ne
skrivaju¢i nagotu.

»Bojala se da Cu je ubiti od-
mah ¢im sam je uveo ovamo |
zato je jedno vreme zaista ose
cala strah. Sada, kada zna da
je pomo¢ veé u bhzini, postaje
sve hrabrija i hrabrija«, zaklju
¢i ninda.
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PriSao joj je naglim pokre-
tom, SCepao za ruku i uspra-
vio. Ona se bez otpora prepu-
sti njegovim prstima Kkoji su
pazljivi prelazili po Citavom te
lu.

— Oh, to tako uzbuduje —
proSaputa, dodiruju¢i mu uho
vrhom jezika.

Osetljivi prsti ninde zadrza-
Se se na jednom mestu na nje-
nim ledima, tamo gde su za-
vrSetci rebara prelazili u vitki
struk.

Sagnuo se da bolje pogleda,
okrenuvsi je prema svetiljci.

— Minijaturni  radio-otpre-
mnik? — upita opazivsi jedva
primetan Sav na savrSenoj ko-
Zi Zene.

— Da. Randal je insistirao
da ga stavimo. | on ima sli¢an,
tako da naSi ljudi uvek mogu

brzo otkriti gde smo, ako se
dogodi neSto loSe — smejala
se zena. — Ima$ joS jednu S3a-

nsu, Eldridz, da se predomislis.

— Da radim za vas? Ne,
hvala.

— Onda ceS umreti — recCe
ona rezignirano. — Steta!

— Trebalo bi da ti je to sve
jedno — nasrneja se ninda. —
Dovoljan je jedan pokret ru-
ke, jedan udarac, pa da te tvo
ji prijatelji zateknu mrtvu ka-
da stignu ovamo.

— Da, ali ti to nece$ uciniti.

— Mislis?

— Sigurna sam. Nikada ne
ubijaS bez razloga. .. to ti se
vidi u oCima.
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U podsvesti ninde signali ha
rageija sada su bili potpuno
jasni. Za koji trenutak mozda
¢e moci i da Cuje priblizavanje
ljudi koje Astrid ocekuje. ..

Da, oni stizu. ..

Zvuk motora, najpre.
kola.

Onda koraci, pod samom ve
random, oko stepeniSta. Prigu-
Seni glasovi.

Za nekoliko sekundi njihovi
uredaji blize ¢e odrediti polo-
Zaj radio-predajnika usadenog
u telo Zene. Ne potpuno preci
zno, naravno, ali ¢e oni doCi
ovamo da pogledaju.

Stepenice zaSkripaSe pod te-

Dvoja

zinom ljudi  koji se uspinju.
Bez Zurbe, preteci. ..
— Dakle, Eldridz?

On je zami$ljeno pogleda, a
onda se nasmesi.

— Mnogo srece, Astrid — re
Ce dizu¢i ruku. — Trebace ti...
u paklu!

Kratak i oStar udarac smr-
ska sijalicu pod tavanicom, os-
tavljajuci prostoriju u mraku,
sem neSto svetla koje je dopi-
ralo kroz prozore prekrivene
zavesama.

U iznenadnoj tiSini Lesli Cu
kako se Zena prebacuje na
drugu stranu postelje i pada
na pod. Imala je prisustva du-
ha, naravno, dovoljno da shva
t: kako u mracnoj prostoriji ni
je lako razlikovati prijatelja od
neprijatelja.

On sam kretao se beSumno,
na vrhovima prstiju, brojeci
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ljude Ciji su se koraci sada Cu
li na veradni.

Cetvorica. . .

Cetiri Coveka, dakle, manje
za Randala i njegove tajanstve
ne saveznike u uniformama.
Ostali su dole, kod kola, mo-
tre€i na zamracenu zadnju st-
ranu zgrade.

Jedna gruba Saka opipa ula
zna vrata, brava zaSkripa pod
pritiskom.

Nekoliko trenutaka tiSine, a
onda tresak polomljenog drve-
ta koje nije izdrzalo nalet ra-
mena. Svetlost spolia prodre
u prostoriju, ocrtavajuci senke
ljudi koji su oprezno stali uz
ivicu nadajucCi se neprijatnom
iznenadenju iz mraéne unutra-
Snjosti.

Jedan je uskolio unutra, za
Sticen oruZjem preostale troji-
ce i odmah se bacio u stranu
i na pod, stvarajuc¢i prostor za
ostale. Drugi je veC stizao, pa-
daju¢i na koleno na suprotnoj
strani vrata.

Opet tiSina. Mlaz svetlosti iz

baterijske lampe, oprezno od-
maknute od tela, prede po pro
storiji.

Jedna naga Zenska ruka po-
dize se iz zaklona iza postelje,
otvorene Sake sa raSirenim pr-
stima.

— Ja sam ovde. .. Astrid!
Nemojte pucati, on je nenao-
ruzan!

— Ostani dole — progovori
glas ispod plasticne maske. —
Gde je on?
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— Ne znam. Smrvio je sija-
licu, a onda sam ja uskocila
ovamo. Nemojte mi reéi da je
umakao, prokletstvo!

JoS jedan mlaz svetlosti pri-
druzi se prvom, sada sporije
klize¢i po nameS$taju, zatvore-
nim prozorima, mracénim uglo-
vima.

— Kuda vode
Astrid?

— Ne znam. Druga soba, ve
rovatno. .. ah, nisam Ccula da
se otvaraju...

— O kej! Vas dvojica, upa-
dajte!

Njih Cetvorica ispuniSe neve
liki slobodni prostor na sredi-
ni prostorije. Dvojica nacCiniSe
prvi korak u pravcu vrata su-
sedne odaje.

Iznad ulaznih vrata, pridrza
vajuéi se za gornju ivicu ra-
gastova samo vrhovima prstiju,
i oslanjaju¢i se nogama o ta-
vanicu, ninda olabavi miSiée i
dopusti da ga sila teZze spusti
na pod. DoskocCio je na vrhove
prstiju, neCujan kao senka, iza
Sirokih leda cCetvorice ljudi.

Ma¢ u koricama sve dotle
bio mu je Cvrsto stisnut zubi-
ma. Prebacivs$i ga u levu ruku,
on desnom Cvrsto steze drsku,
osecajuci, kao i uvek, kako ene
rgija iz plemenitog cCelika pre
lazi u njegovo telo.

— Mene trazite? — upita ti
ho, iznenada.

Morao je odati priznanje hi
trini i spretnosti s kojom su
reagovah. Onaj koji je kod Ra

ova vrata,
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ndaJa obucavao »Lepotane« ve
stini borenja znao je svoj po-
sao. ..

Ona dvojica iza Cijih se le-
da naSao, pali su u stranu i
na bok, uklanjajuéi se rafalu
koji su bez sumnje ocekivali.
Obciica su pokuSali da cevi
svojih pisStolja okrenu unazad
I zaspu olovom metu, uvereni
da Ce to uspeti bar jednom od
njih.

Druga dvojica, nekoliko ko-
raka dalje, zaplivali su kroz
vazduh, odbacujuéi iz ruku u-
paljene baterijske lampe. | oni

su se u letu okrenuli, isprav-
ljaju¢i ruke u kojima su im
bili pistolji.

SeCivo katana cCak i1 u tami

blesnulo je poput munje, opi-
sujuc¢i nerazumljive hijeroglife
zahvaljujuci brzini svog kreta
nja. Da, »Lepotani« su bili o-
dista brzi i spretni, ali je ovo-
ga puta pred njima bio jedan
ninda. ..

Elasticno poskocivsi, on se
nade u srediStu prostorije, ta-
¢no izmedu njih Cetvorice. Ka
tana je u prolazu zakacio Cco-
veka na desnoj strani  samo
vrhom, ali je taj udarac bio
precizan poput reza iskusnog

hirurga. Pogadaju¢i napeti i
izvijeni vrat, Celik prereza ko
Zu, misicCe, tetive, samo na tre
nutak zaSkripavsi na kostima
kicme pre nego Sto je odseCha
glava tupo lupila o pod i krv
zaklokotala iz presecenih Zila.
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Onaj levo od njega ispali Ci
tav rafal prema mracnoj sen-
ci, pokuSavaju¢i da je prati
pokretom cevi.

Nije uspeo, a za to vreme
ona dvojica napred veC su u-
mirali ¢ak i ne shvatajuc¢i da
je smrt stigla iz tame i bles-
ka oStrice. OsluSkujuci  kako
meci huje iza njegovih leda,
pogadajucCi zid na  suprotnoj
strani, ninda zadade dva kra-
tka udarca usmerena odozgo
nanize.

Prvi preseCe ruku sa piSto-
ljem koja se naSla na putu o8
trice i vrh macCa se zari tacno
u srce, ulazeci i izlazeci iz ra-
ne brzinom zmije koja zadaje
ujed. Zamah je bio tako sna-
Zan da drugu Zrtvu doslovno
prikova za pod.

Istrzu¢i mac, ninda mu po-
tpouno otvori  utrobu, trazeci
najkrac¢i put kojim ¢e oStricu
dovesti do onoga koji je uza-
lud ispraznio SarZer svog pi-
Stolja i1 sada uplaseno zaurlao

kada je shvatio da je udarna
igla poslednji put prazno Sk-
ljoonula.

Vrh maca pogodi ga u otvo-
rena usta, rasecajuci plasticnu
masku, i izbi na potiljak, iz-
nose¢i pred sobom deo sivkas-
te mozdane mase.

TiSina, iako ne potpuna. Krv
koja kaplje iz otvorene rane
na pod stvara karakteristian,
tezak zvuk. ..
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Ninda oslu$nu, oCekujuci in-
tervenciju preostalih ljudi spo
lja.

Efikasno filtrirajuéi sve dru
ge Sumove u svom mozgu, on
je tragao za Sumovima u ovoj
prostoriji. Sem njegovog disa-
nja, nije se cCulo niSta drugo.

Sem njegovog disanja...?

Kroz drveni pod on  oseti
nove vibracije. Nova grupa lju
di oprezno i beSumno je nap-
redovala uz stepenice, ne zna-
juéi da jo§S nikome nije uspe-
lo da se neopaZzeno prikrade
jednom nindi.

Ovi sada bi¢e mnogo oprez-
niji, jer vec¢ slute da su Ce-
tvorica njihovih prijatelja umr
li u nekoj neshvatljivoj zamci
u mracnoj prostoriji na spra-
tu. | neée mnogo oklevati da
olovom zaspu svaku pokretnu
senku koju opaze gore. ..

Njihovo napredovanje c¢e po
trajati.

Jednim
nade na drugoj
lje i naze nad
zene.

Ne, ni ona nije disala. Lju-
di obiCno prestanu da  diSu
kada im meci velikog kalibra
razderu i potpuno probiju gru

di, lepeCi krvave komadi¢e ko
Ze | mesa za zid iza njih. ..

Vrativsi se do sredine pro-
storije, on izabra mesto na po
du koje ogromna lokva Kkrvi
joS nije ovlazila, broje¢i u se-
bi korake na verandi.

skokom, ninda se
strani poste-
ispruzeno telo
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Samo trojica. Jedan je, da-
kle ostao dole, da Stiti auto-
mobile koji su predstavljali
jedini nacin za brzu odstupni
cu iz ovog Ccorsokaka iza ga-
raze. ..

Prvi Covek priljubljen spo-
lja uza zid, oprezno promoli
glavu preko ivice vrata.

Hej! — pozva tiho.

Hej!

Niko mu ne odgovori. Nin-
da nije imao Sta da mu kaze,
a oni ostali su zaboravili ka-
ko se to radi...

Drugi Covek preskoCi na dru
gu stranu vrata. Do uSiju ni-
nde jasno dopre Sapat kojim
su se dogovarah Sta da rade.

Bez Zzurbe, ninda  zakoraCi
napred, znajucCi da ga nece od-
mah ugledati, gotovo ubedeni
da su unutra svi veC mrtvi.

MaC mu je bio u desnoj ruci,
opustenoj niz telo, korice jo$
uvek u levici.

Bio je na samo korak od

vrata kada onaj sa njegove le
ve strane pruzi ruku sa bate-
rijskom lampom i ukljuci je.

Mac bijesnu, odsecajuci ruku
kratkim potezom u visini la-
kta; joS uvek stezuCi prstima
lampu, ruka se zakotrlja po
podu, bacajuc¢i poludele mla-
zeve svetla po podu.

Pre nego Sto je krik Coveka
bez ruke poCeo da se penje uz
njegovo grlo, ninda je zadao
i drugi udarac, sada na drugu
stranu vrata. Debeli drveni zid
nije predstavljao nikakvu pre
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preku za plemeniti Celik i oS-
trica glatko prode kroz njega
I grudi Coveka ubedenog da je
u bezbednom zaklonu.

Trgnuvsi desnu ruku da iz-
vuce mac, ninda nacini skok
koji ga dovede na verandu.

Tre¢i Covek pod plastichnom
maskom nije imao nerava da
sateka smrt koja je stizala ta-
ko hitro, beSumno i nemilosr-
dno. Kriknuvsi, on odabra naj
kra¢i put sa opasnog mesta,
skok preko drvene ograde ve-
rande u tamu ispod sebe.

Kao da se igra, ninda odba-
ci u vazduh svoj mac. Oslobo-
denim prstima desne ruke zg-
rabio je Suriken iz tajne pre-
grade u odecCi i zavitla ga za
figurnom koja je tek pocinja-
la svoj pad. Bilo je vremena
za to, sasvim dovoljno vreme-
na pre nego $to je katana opi-
sao luk u tami iznad njegove
glave i ponovo mu se poslus-
no vratio u Saku.

Nacinivsi poluokret, ninda
zamahnu macem paralelno sa
drvenim podom i oStrica go-
tovo bez otpora prepolovi telo
coveka Kkoji je trenutak rani-
je ostao bez ruke, prekidajudi
njegov piskavi, prodorni krik
Ciji je odjek joS lebdeo u us-
kom prostoru medu zgradama...

Dole, na tlu, telo Coveka po-
godenog Surikenom, teSko tre-
snu o krov jednih, kola i skli-
znu na asfalt.

Iz tame iza drugih kola, bije
snu plamicak na vrhu cevi au
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tomatskog pisStolja, ali je ha-
ragei ve¢ mnogo pre toga upo
zorio nindu da treba da pro-
meni poloZaj.

Ucinio je to na isti  nacin
kao i onaj koji je pokuSao da
mu umakne skokom sa veran-
de. Samo Sto se ovaj skok za-
vrsio sasvim drugacije.

Meko se dolekuju¢i na vr-
hove prstiju, ninda odmah na-
Cini novi skok u stranu Kkoji
ga dovede do kola iza kojih se
krio strelac, suviSe spor da bi
u mraku mogao slediti pokre-
te svoje mete.

Shvativsi to, Covek sa mas-
kom na licu uskoCi kroz otvo-
rena vrata kola i SCepa kon-
takt-klju¢, drze¢i drugom ru-
kom upereno oruzje, uveren
da se napada¢ nece usuditi da
mu pride sve dok u SarZeru
ima joS metaka.

Motor zabruja u casu kad
slede¢i skok dovede nindu na
krov automobila, tacno nad
glavu vozata. Mek doskok na
rasSirena stopala, zamah mac-
em Kkoji prode vertikalno Kkr-
oz lim krova i zari se kroz lo-
banju u mozak, trzaj maca na
vise i skok koji nindu vrati o-
pet na tle, sve to nije trajalo
vise od jednog desetog dela
sekunde.

Sa vec¢ oslobodenom Kkocnic-
om, sa pedalom gasa pritisnu-
tom mrtvom nogom, kola kre-
toSe prema osvetljenoj ulici,
tamo gde su ljudi i automobili
uzurbano prolazili, ne znajuci
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za krvavu dramu koja se odi-
grava samo nekoliko desetina
stopa dalje. ..

Zavrtevsi glavom, ninda us-
trca uz stepenice da iz stana
na spratu iznese onih nekoli-
ko sitnica koje su mu joS bile
potrebne. Sve drugo C¢e ostati
tamo, da zbunjuje policajce ko
ji ¢e uskoro sti¢i u uzaludnom
pokuSaju da utvrde ko je ubio
osam maskiranih ljudi i jednu
nagu Zzenu. ..

Bio je daleko u uskom i mra
¢nom prolazu kada je sa uli-
ce dopro tresak i Skripa zgu-
zvanog lima. .. Onaj koga je
ubio poslednjeg, izgleda, uspeo
je Cak i mrtav da nacCini joS
jedno zlodelo.. .

— Ovde? — zapita
navlaceéi kapuljacu, poslednji
deo kompletnog kostima ninde.
Morao je vikati da bi nadja-
¢ao buku motora malog avio-
na koji se kretao po sve uzem
krugu medu oblacima.

Dole, pod njim, San Franci-
sko je svetleo kao ogromni pa
uk u srediStu blistave mreze

posute hiljadama raznobojnih
taCkica. Auto-putevi, satelitska
naselja, pravougaone svetle i
nije aerodroma, nit mosta Gol
den Gejt pruzena preko mra-
¢nog tesnaca, sve to stvaralo
je pod njima sliku u kojoj se

ninda,
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Tabasko Pit ocCigledno nije naj
bolje snalazio.

— Ne znam, do davola! Ne
vidim prokleti rt — zastenja
on, naginjuci se na stranu.

| ne gledajuéi u njega, ni-
nda odgurnu vrata aviona u
stranu i iskoracCi na krilo, pri
drzavajuc¢i se samo jednom ru
kom.

Drugom je dao znak Pitu
da jo§ malo sledi pravac ko-
ji je pokazivao i ovaj to uCi-
ni, glasno psujuci.

— Sta misli§, Les? — po-
vika, opet se naginjuci nanize.
— Dole nema vetra. .. ako bi
sada iskoCio, mozda. ..

Nije imao ko da mu odgo-
vori, jer je ninda, skupivsi ru
ke i noge u klupko, veé¢ pre-
lazio prve stope svog dugog,
dugog pada nanize. Za Kkoji
trenutak raSirice ruke da bi
kao orao kontrohsao svoj slo-
bodni pad i upravljao njime
do trenutka kada ¢e se nad
njim otvoriti crna kupola pa-
dobrana da bi ga meko spu-
stila tamo gde Zeli.

Rt Karmina. SrediSte Randa
love organizacije...

Astrid je bila u pravu, i to
su posvedocCih avionski snimci
koje je Tabasko Pit nacinio
ve¢ sledeceg dana. | ninda je
dva puta bio u izvidanju, je-
dnom sa kopna, jednom sa mo
ra.

Rt Karmina je bio zaSti¢en
kao prava tvrdava. Tvrdava
koja se lako brani, zahvalju-
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juéi pre svega pogodnostima
svog prirodnog poloZaja.
Sprudovi su sprecavali pri-
laz sa morske strane stene sa
kopna. Uski jezik rta pruzao
se duboko u more, obrastao kr
zljavim Sibljem, da bi se tek
na kraju rasirio u nepravilni
krug preCnika gotovo pet mi-
lja, do kojeg je s kopna vodio

jedan jedini put, brizljivo Cu-
van.

Nikoga, uostalom, nije ni
privilacio ovaj deo obale, ne-

pogodan za izgradnju turisti-
Ckih naselja. Sto se ostalih ti-
Ce, bodljikava Zica i tabla sa
natpisom »privatno vlasnistvo«
bili su sasvim dovoljno upozo-
renje. ..

Padobran se otvori, naglo
usporavajuci pad. Pridrzavaju-
¢i se rukama za tanku uZad,
ninda je osmatrao konture rta
pod sobom.

Nijednog traCka svetlosti, ah
to nije ni ocCekivao, jer su dne
vni snimci pokazali da su zgra
de brizljivo maskirane Sibljem
posadenim po ravnim Kkrovovi-
ma i samo je oko ninde, pot-
pomognuto lupom, razabra'lo
njihove pravilne obrise u zbr-
ci stena.

Utoliko bolje, jer ¢e se lju-
di na rtu osecati potpuno si-
gurni. | niko od njih svaka-
ko necCe ocekivati opasnost ko
ja bi mogla sti¢i iz mracnog
neba. ..

Vetar sa okeana, sa kojim
je i racunao u ovo doba nodi,
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nezno ga prenese iznad bede-
ma od stena koji je sa te st-
rane S§titio prilaz rtu. Prepus-
tajuéi se vetru, on medu Zbu-
njem oaabra mesto gde ¢e mo
¢i da doskoCi bez ijednog iz-
dajnickog Suma.

Haragei je d¢utao. Ipak, on
ostade da lezi nekohko trenu-
taka na kamenu toplom od su
nca, osluSkujuc¢i da h je nje-
govo spektakularno prizemlje-
nje odista proSlo neopazeno.

TiSina. Samo Sum talasa ko-
ji duboko pod njim udaraju
0 kamen, vredno radeci da na-
grizu 1 tu prepreku ispred se-
be i proSire vlast okeana na
jo§ jedan deo kopnene mase.

Skupivsi  padobran u izne-
nadujuée malu gomilu, on ga
sakri pod jedan Zbun. Po ju-
tra ga niko nec¢e naci sigurno,
a do jutra ¢e njegov posao ov-
de biti zavrSen. ..

Njegovo Culo za pravac po-
vede ga pravo prema komple-
ksu zgrada skrivenom u sre-
diStu kruznog dela rta, ah se
nije mogao dugo drzati pravca,
primoran da obilazi mnogobro
jne prepreke na tom putu.

Za te dve milje puta bilo
mu je potrebno gotovo sat i
po, ali je s tim i raCunao. Na-
jzad, Covek koji potpuno sam
ulazi u osinje gnezdo puno do
bro naoruzanih i dobro obu-
C¢enih boraca, ne moze sebi do

pustiti luksuz neopreznosti.
Utabani put kojim su mo-
gli prolaziti i automobili bio
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je prvi znak da se Dblizi ci-
lju. PreSavsi preko zaravnje-

ne poljane nepravilnog oblika,
koja je bez sumnje sluzila kao
vezbaliSte, on se beSumno pri-
blizi prvoj zgradi.

Ovde je veC bilo svetla. Na
strani okrenutoj unutrasnjosti
vrata pokazivala je ulaz u ni-
sku baraku od lima iz koje
nije dopirao nikakav Sum.

Oslu$nuvsi  nakratko pred
njenim vratima, ninda produ-
Zi stazom do siedeCe zgrade,
nad Cijim je ulazom takode sve
tlela usamljena sijalica. Ona,
medutim, nije bila jedina; kr-
0z dva prozora na stazu se iz-
livala Zuckasta svetlost, zaje-
dno sa glasovima koji su raz-
bijali tiSinu nocCi na Rtu Kar-
mina.

»Alkohol«, pomisli ninda, os
luSkujuéi u tami. »l Zene. ..
oni zaista niSta ne slute...«

Bacio je samo jedan kratak
pogled kroz prljavo staklo pro
zora i iza njega ugledao dugi
barski Sank, o koji se nasla-
njala nekolicina snaznih mo-
maka u poznatim sivim uni-

formama. Maske im nisu bile
na licu, ocigledno nepotrebne
na ovom izolovanom mestu.

JoS nekoliko stolova bilo je ra
zbacano po podu posutom stru
gotinom i za njima se ve¢ oz-
biljnije pilo i kartalo. Raska-
laSni smeh pijanih Zena dopi-
rao je sa te strane.

»Po logici, glavna zgrada tre
balo bi da bude negde u sre-
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diStu ove ludnice«, mislio je
ninda produzujuci svoje 3unja
nje. »Recimo... ona tamo.. .«

Prostor ispred te barake bio
je Cist, njena zaStitna boja sve
Za i bez tragova vetra i kisa.

| poznati crni  »mercedes«
bio je parkiran pod nadstres-
nicom od Zzbunja. ..

Usporivsi korak, joS oprezni
ji zato Sto je i haragei pocCeo
da emituje prve slabasne sig-
nale opasnosti, ninda obide zg
radu, boreci se sa bodljikavim
Sibljem koje je nastojalo da ga
spreCi pri svakom koraku.

Zadnji zid barake bio je Sl-
ep, bez prozora, gotovo prilju-
bljen uz strmu stenu koja se
preteCi nadnela nad nju.

Korak po korak, uha prilju-
bljenog uz hm, ninda je nap-
redovao duz zida, pazljivo os-
luSkujuci.

Odabrao je jedno mesto |
opipao ga prstima, kao da is-

pituje Cvrstocu lima. Da, tu
treba pokusati.
U ruci mu se stvori bodeZ

Ciji je vrh bio tako fino obra-
den da se pretvarao gotovo u
iglu. Polako, jedva primetnim
pokretima, ninda ga zari u li-
meni zid.

Lak otpor lima, zatim jedan
inC toplotne izolacije kroz ko-
ju bodez prode kao kroz vo-
du, zatim ponovo nesto tvrdi
sloj od drveta.

BeSumno izvukavsi
Za iz stvorenog otvora,
priblizi oko zidu.

vrh no-
ninda
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Na drugoj strani zida vla-
dala je tama. | nikoga nije bi-
lo u toj prostoriji, jer bi oStri
sluh ninde morao Ccuti njego-
vo disanje.

Ah. .. zaSto onda haragei iz
trenutka u trenutak pojacCava
svoje upozorenje?

Osvrnuvsi se oko sebe, ni-
nda ponovo priblizi bodez na-
¢injenom otvoru, lagano ga pro
Siruju¢i sve dok nije bio do-
voljno veliki da primi vrh ka
tana.

Lim nijednom ne zaSkripa
pod secivom  koje se Kkretalo
po savrSeno pravoj liniji. Do-
le Cetiri stope, levo dve stope,
opet Cetiri stope gore i dve le-
Vo. ..

Prihvativsi rukama odseceni
komad zida, ninda ga tiho po-
lozi na tle 1 bez oklevanja se
uvue u mracni otvor, opipa-
vajuéi put pred sobom ispru-
Zenim prstima leve ruke.

Grubi tepih na podu, komad
drvenog namesStaja desno od
njega. Ima prostora da ude do
kraja i uspravi se.

Ono malo svetlosti koja je
dopirala kroz nacinjeni otvor
otkrivala je jednostavno ure-
denu spavacu sobu, gotovo mi
nijaturnu. Postelja je bila ure
dno zategnuta, pokazujuci da
njen vlasnik jo$S nije doSao na
spavanje.

Ode¢a u ormanu pripadala
je starijem coveku niskog ra-
sta 1 nemarnom u odevanju.

Soba profesora Haigensa?
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Vrlo verovatno. Jedino Sto
se sve ovo nije slagalo sa iz-
javom Astrid da se profesor u
stvari nalazi u Randalovom za
robljenistvu.

Ili mozda i jeste; najzad, Rt
Karmina sam po sebi predsta-
vljao je neku vrstu zatvora po
kome se profesor mogao Kkre-
tati bez opasnosti da ¢e neku-

da pobeci.
Sude¢i po dimenzijama pro
storije, ona je zahvatala ma-

nje od polovine Sirine barake.
Sa druge strane vrata, dakle,
nalazi se verovatno hodnik ko
ji deli baraku na dva dela.

Haragei je sada intenzivno
signahzirao prisustvo opasnos-
ti. Oslonivsi se o vrata, ninda
je Cekao sa spremnim macem
u ruci.

Nista. Nikakvog zvuka, ni-
kakvog pokreta. ..

Vrata nisu bila zakljucana.
Odskrinuvsi ih, Lesli proviri
u hodnik osvetljen  hladnom
svetloS¢u neonskih svetiljki pod
tavanicom.

Red vrata oznaCenih broje-
vima na drugoj strani prazn-
og hodnika koji je najviSe po-
dsecao na one asketski Ciste
hodnike vojniCkih baraka, bez

prostirki na podu ih slika po
zidovima.
Kuda? Levo? Desno?
Odlucivsi se za levu stra-

nu, blize ulazu u baraku sa
spoljne strane, ninda pode be-
Sumno hodnikom. Na svaki ot
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kucaj srca, haragei je slao svo
ju novu poruku.

Opasnost. .. opasnost... opa
snost.. .
Levo od njega, zid se pru-

Zao na duzini od tridesetak sto
pa bez ijednih vrata. Vrata
nalik ostahm u hodniku za-
tim su presecala zid, da bi do
siede¢ih ponovo bilo vise od
trideset stopa.

»Sala«, pomisli ninda. »ba
li bih mogao doznati neSto za
nimljivo ako udem na ta vra-
ta?«

Sve vojnicke organizacije,
pa Cak 1 njihove kopije, pate
od izdavanja detaljnih narede
nja, od Sema i crteza na ve-
likim tablama kartona, od bri
finga na kojima se po stotinu
puta ponavljaju stvari koje
svako shvata joS prvi put.

Pa li ova sala Randalu sluzi
za neSto shéno? Nece h po nje
nim zidovima ninda pronaci
tabele i grafikone koji ¢e mu
pomoc¢i da bolje shvati Randa
lovu organizaciju? | njene ci-
ljeve?

Vrata su bila zaklju€ana, ah
ova brava ne bi predstavljala
ozbiljnu prepreku ni za pro-
valnika — pocetnika. Koriste-
¢i komad Zice obradene zubi-
ma, ninda beSumno otvori vra
ta i nade se u velikoj praznoj
prostoriji, potpuno mracnoj ka
da je hitro zatvorio vrata za
sobom.

Samo dok je ulazio neSto
svetlosti prodrlo je unutra. Sa

BORILACKE VESTINE 65

svim dovoljno da nasluti kako
se nije prevario.

Zidovi jesu bili puni okace-
nih crteza, ah to nije bilo je-
dino Sto je opazio; bili su tu
I stolovi, ih vitrine, sa kojih
je _mutno blesnulo staklo.

Sta bi to moglo da bude?

Ispustio je kroz zube tihi
Sum, nalik cianju slepog mi-
Sa. Kao i kod slepog miSa, i
ovaj Sum, kada se vrati do ose
tljivih uSiju ninde, re¢i ¢e mu
mnogo viSe o obliku i dimen-
zijama ove prostorije.

Ne, ni ona nije imala nije-
dnog prozora. Bice, dakle, sa-
svim bezbedan, ako dotakne
prekidaC na zidu pored vrata
i upali svetio.

Suzenih ociju, saCekao je da
mu se Zenice skupe u poplavi
iznenadne svetlosti sa tavani-
ce, a onda paZljivo pogleda o-
ko sebe.

Klanica, to je bilo prvo Sto
mu je palo na pamet...

Muzej ?

Kabinet za obuku ubica, to
bi mozda bio najbolji naziv
za ovu prostoriju u kojoj su
na najravnodusniji nacin bih
izlozeni uzasni ostaci raskoma
danih ljudskih tela!

*
* *

Ninda je navikao na smrt i
sve njene manifestacije. Stavi
Se, smrt je prijatelj ninde, sve
dok ga ne SCepa svojim lede-
nim kandzama. Pa cCak i tada,
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mozda; legenda kaze da je smrt
lakSa od priznanja poraza...

Ipak, prizor koji se ukazao
pred Leslijevim oCima na tre-
nutak izazva gadenje, koje on
odbaci od sebe, koncentriSuci
se najpre upravo na najodvra
tnije eksponate tog muzeja smr
ti.

Tamo je bilo prikazano ka-
ko se Covek moze ubiti zari-
vanjem igle kroz uho u mo-
zak. Deo lobanje bio je uklo-
njen da bi se pokazao presek
kanala uha i1 put koji igla mo-
ra preCi da bi stigla do cilja.
Da je to bio uobiCajeni model
od keramike ih plastike, pri-
zor ni upola ne bi bio tako od
vratan; sa pravom ljudskom
glavom, prepariranom na po-
seban nacin, slika je postajala
peverzna, mozda i zbog izra-
za uZasa i gr€a straha na pre-
ostalom delu lica. ..

Okrenuvsi glavu, ninda pre-
de dugim pogledom po Ccitavoj
prostoriji. Glava, vrat, deo gru
dnog koSa tamo; sa vrata je
uklonjena koza kako bi budu-

¢e ubice videle tatan poloZaj
Zila koje treba preseéi preci-
znim udarcem noza. Na dru-

goj strani, opet, noZ zariven
kroz rebra u srce, do leve pre
tkomore. | ovde je, nepotre-
bno, bila saCuvana i glava sa
nekada ljupkim licem Zene ko
ja kao da se radoznalo nagi-

njala napred da i sama vidi
uzasnu rupu u svojim grudi-
ma. ..
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Svaka hladna anatomska Ci-
njenica ovde je bila pretvo-
rena u sopstvenu karikaturu,
koja je pokazala da autor o-
vih jezivih eksponata prezire
ljudski rod i zbija grube 3ale
na njegov racun.

Ko je to bio? Hajgens?

Tamo, u dnu sale, jedna sta
klena vitrina bila je prazna,
iako je nad njom stajao nat-
pis. ProcCitavSi ga, Lesh se os-
mehnu pod svojom Kkapuljac-
om, ah mu desna Saka malo
Cvrsée steze drSku Kkatana.

»Glava ninde«, pisalo je ka-
ligrafski izvedenim slovima, cr
nim tuSem na tvrdoj i glatkoj
beloj hartiji. Ispod toga nala-
zila se i jedna sitnije ispisana
re¢ tako da je morao priéi bli-
Ze da je procita.

»Uskoro.

»U redu, tajanstveni prijate
lju«, reCe ninda u sebi. »Ima$
pravo da se nada$ da ¢e mo-
ja glava wukrasiti tvoj odvra-
tni muzej. .. jer nada i jeste
sve Sto ti je preostalo. . «

Okrenuo se u mestu i poSao
prema vratima, okrznuvsi u
prolazu nekoliko egzaktnih pri
mera Kkoji su govorili kako se
covek moZze dovesti do najvi-
Seg stepena bola. Mislio je o
tome kako on zna nacine da
se taj bol poveCa za joS Kkoji
stepen...

| da ¢e pokuSati sa jednim
od njih ako mu sudbina pok-
loni priliku za takvo nesto.
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Haragei ga zaustavi u me-
stu tacno na sredini sale i on
instinktivno zauze stav za -bor
bu, iako mu katana ostade u
koricama pricvrs¢enim  ukoso
preko leda.

Hodnik. .. neko je dolazio. ..
mnogo ljudi. ..

Otvoren je!

Kako?

Skrivena kamera u ovoj sa-
li? Cemu bi ona sluzila?

Da li ga je odalo upaljeno
svetio ili...

Ali to sada viSe nije bilo bi-
tno. Smrtonosna zamka steza-
la se oko njega i morao je br-
z0 — brzo! — potraziti neki
izlaz iz nje?

Zid? Moze ga probiti sa ne
koliko udaraca macem i nes-
tati u mraku...

Ne. .. oni do sada bez sum-
nje znaju kako je uSao. Na
drugoj strani zida CekaCe ga
samo uperene cevi.

Tavanica? Takode ne, jer. ..

OdbacCena udarcem noge, vra
ta odleteSe u stranu i kroz nji
hov okvir posukljase puscane
cevi. Iz svakog od tih crnih
otvora nindi se cerila smrt.

Potpuno nepomicCan, on pre
de pogledom po licima bez ma
ski. Napeta, sa zverskim izra-

zom u oCima, ponegde iskeZe-
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ne skidajuci
cilja.

Sa iscerenog Randalovog li-
ca, ninda se vrati na lica lju-
di koji su se sada rasporedi-
vali sa obe strane vrata, duz
zida. Sestorica.

| Sest puSakal

Koli¢ina metala koju te pu
Ske mogu da izbace u jednoj
jedinoj  sekundi je ogromna.
Zakon verovatnoce tvrdi da na
ovom rastojanju nema nikak-
vih izgleda da izbegne vise od
dve treCine ispaljenih metaka.

Preostala trecCina bice sas-
vim dovoljna da ga ubije ih
bar tesko rani; toliko tesko,
da ostane bespomoéan na ov-
om podu.

U redu, to je to. Postoje i
drugi nacCini da se pokosi li-
vada, kaZze stara japanska po-
slovica. ..

— Hal!

pogleda sa svog

— recCe trijumfalno
Randal, zastaju¢i na bezbedn-
om rastojanju od ninde tako
da ne bude na meti svojim lju
dima. Raskoracen, sa rukama
na bokovima, doslovno se tre-
sao od zadovoljstva.

— Hal — ponovi, kao da
oCekuje reakciju ninde na taj
uzvik. Potpuno miran, ovaj je
i dalje proucavao lica ljudi sa
pusSkama.

Sada je znao mnogo 0 nji-

ni ZUbi, kao kod zveri Spre- ma. Onaj tamo ima najbo”e
mne da ujede. reflekse i prvi Ce poceti da pu
— Malo mesta, momci — ca kada mu daju znak. ..

reCe Randal u hodniku i oni
se razmakoSe da ga propuste,

Sve to je bilo vazno znati
za sluCaj da ipak bude primo



BORILACKE VESTINE 65

ran da prode kroz kiSu meta-
ka da bi se dokopao slobode,
iako je tu moguénost ostavljao
za kraj, kao najrizicniju.

— Video si onu vitrinu ta-
mo? — pokaza Randal glavom
prema dnu prostorije. — Me-
sto za tebe?

— Da,

— Nema$ komentara?

— Imam. Glupost.

— Ha-ha-ha! Moze biti, mo
Ze biti. .. ali §ta mogu kad uZi
vam u takvim glupostima!

— Da, vidi se. Vidim 1 da
si konatno poCeo da verujeS u

ninde, Randal.
— Svi mi greSimo — sleze
ovaj ramenima. — Srecom, ja

sam na vreme shvatio da u
tebi ipak ima neSto. Tvoja ne
sreca je Sto si mi sam doSao u
Sake.

— Kalio si znao da sam ov-
de?

— Ah, to! — nasrneja se
Randal. — Tvoj avion je bio
visoko, ah ne previsoko za ra
dar. ZacCudilo me je Sta taj ma
li sportski avion trazi nocu na
nebu, pa sam naredio da ga

pazljivo osmatraju. | pored to
ga malo je nedostajalo da o-
vim glupanima promakne tvo
je spustanje padobranom! Pi-
¢e i Zenske, to je sve na S§ta
misle!

Ninda se vrati pogledom na
lica naoruzanih Iljudi. Neki su
postideno gledah sebi pred no
ge, drugi se zadovoljno cerili,
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kao da su dobili najvecu po-
hvalu.

»Kao decax, pomisli ninda,
»pred svojim uciteljem. .. Pa
li je moguée da nagh razvoj
telesnih funkcija utiCe na za-
stoj visih funkcija mozga?«

— Kazi mi, Randal — na-
stavi on — da h je profesor
Hajgens radio i testove inte-
ligencije sa ovim ljudima pre
nego Sto je na njih primenio
svoju tehniku?

— Testove inteligencije? 2la
Sto bi to Cinio?

»0n lazel«, shvati ninda. »Da
li je moguce izazvati antago-
nizam izmedu ovih ljudi i nji-
hovog vode? Vredi pokusati, u
svakom slu€aju l«

— Ja mislim da ti laze§, Ra
ndal — nastavi on unose¢i u
svoj glas ton koji je instinkti-
vno izazvao poverenje kod slu
Salaca. — Testovi su radeni i
na pocCetku i na kraju obuke i
ovi ljudi to znaju. A ja znam
Sta su oni pokazali: znacCajan
pad prosecne inteligencije za
Citavu grupu, zar ne?

— Kakve to, do davola, ve-

ze ima? — odmahnu Randal
glavom, iako se videlo da mu
ova tema nije posebno priv-
laCna. — SuviSe brbljas, nin-
do, a to ¢e me naterati da pre
kratim uzivanje u ovom pri-
zoru i naredim ljudima da ot-
vore vatru!

— Danas ¢e te verovatno
posluSati — sleZze ninda rame-
nima — ah kako vreme bude
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proticalo, imace§ sve manje
koristi od njih. Potreban je

odreden nivo inteligencije da
bi Covek bio dobar i opasan
borac; Cim se ta granica prede
dobi¢e§ gomilu morona kojima
pre akcije moraS objaSnjavati
svaku sitnicu, da bi sa razocCa-
renjem shvatio kako je neki
od njih u najvaznijem trenut-
ku jednostavno krenu za pr-
vom Zenskom zadnjicom koju
je ugledao. To se veC deSava
ponekad, zar ne, Randal?

Govorio je Randalu, ali mu
je pogled pratio zbivanja na
licima njegovih ljudi.

Dva ih tri inteligentnija li-
ca ve¢ su pokazivala* dozu za-

brinutosti, dobacujuéi kratke
hitre poglede svojim prijate-
ljima, kao da na njima traze

prve tragove onoga o Cemu Qo
vori maskirani Covek u crnom
kostimu.

Ono lice tamo, medutim, po
tpuno ravnodusSno, sa glupim
smeSkom oko usana. ..

— Ti tamo! — oStro recCe
ninda, upiruéi prst u njega.
— Kako se zove$?

Covek se uspravi, i dalje se
glupo ceredi.

— Ko? Ja?

Niz bradu mu poteCe tanak
mlaz pljuvacke dok je zbunje-
no buljio u crnu priliku koja
je govorila tako autoritativnim
glasom.

— Lam. .. Lambert. .. ser!
— VoliS |li zenske, Lambert?
— Ja... uhhh...
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Siroko se iscerio i odmahnuo
glavom, kao pubertetlija koga
prvi put pitaju takvo nesto.
OSstri pogled ninde otkri da co
vek ima erakciju i da vero-
vatno i u ovom trenutku mi-
sli samo na toplo Zensko telo
koje C¢e bar na neko vreme u-
gasiti seksualnu Zed koju ne-
prestano oseca.

— To je to, Randal! — re-

e ninda kroz smeh. — Lam-
bert je samo prvi. Uskoro ce
I ostali biti poput njega. Ne-
korisni !

— Zavezi, proklet bio! —
procedi Randal kroz zube. —
Govoris gluposti!

— Mozda, ali pogledaj lica
svojih ljudi, Randal. Nekima

od njih tek sada sviée i poci-
nju da shvataju Sta si ucinio
od njih. 1 Sta c¢e§ tek uciniti
kada postanu potpuno nekori-
sni? Ne moze§ pustiti gomilu
morona da tek tako Seta una-
okolo i brblja o onome Sto se
dogada na Rtu Karmina, zar
ne?

— Dosta! — vrisnu Randal,
skaCuéi u stranu i dizuéi ru-
ku. — Pucajte, ljudi! PUCAJ-

TE!

Na vrhovima prstiju, spre-
man da se dugim skokom uk-
loni sa putanje prvih rafala,
ako to uopSte bude moguce,
ninda je Cekao.



BORILACKE VESTINE 65

Tri puSke se digoSe na Ra-
ndalov histeri¢ni povik. Tri pa
ra ravnodudnih ociju pogleda-
Se nindu, spremni da bez raz-
miSljanja izvrSe dobijeno na-
redenje.

Ali. ..

— Samo trenutak, Sefe!

Jedan od one dvojice sa naj
inteligentnijim izrazom lica stu
pi korak napred, dizuci ruku.

— Sta to znaCi, Merks? —
zareza Randal potmulo. — Po
buna?

— Nikakva pobuna, Sefe —
isceri se Meraks, ali cev nje-
gove pusSke, ne slu€ajno, obr-
te se prema Randalovom trbu
hu u koji je gledala sa manje
od stope rastojanja. — Ako ne
mate niSta protiv, mi bismo
ovog tipa sasluSsah do Kkraja,
Sefe...

— Ne, do davola! On je su-
vise opasan da bismo to sme-
li sebi dopustiti! On je nin-
da!

— Mozda je bio opasan, Se-
fe, ah ga sada imamo u ru-
kama. Pogledajte samo CcCime
je naoruzan. .. onim smeSnim
starim macem!

— Glupane! Opasniji je od
zvecCarke!

— Mozda — tvrdoglavo pro
duzi Merks. — | ne nazivajte

me glupanom, Sefe. Vrlo do-
bro se seam testa koji sam
radio kada su me prvi put do
vukli ovamo. Pre neki dan po
novo smo radili iste zadatke. ..
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— Tako je! — dobaci co-
vek iza Merksa. — Prokleto
smo se namucili oko tih glu-
posti!

— Vi niste kvalifikovani da
procenite sopstveni uspeh na
takvim  testovima — pokuSa
Randal mirnijim glasom. —
Profesor Hajgens, on kaze. ..

— Profesor je stara budala!
— jetko reCe Merks, okreéudi
se ledima iza sebe. — Je li ta
ko, momci? Secate se Sta je
uradio sa Hopkinsom? Jadnik
je umro u mukama zato Sto
je taj laponac greSkom stavio
nesto drugo u one injekcije ko
je nam daju svakih nedelju
dana!l

— To je bila greSka, do da
vola! ViSe se neCe ponoviti!

— Mozda. .. ah bih voleo
da Cujem ima li neCega u on-
ome Sto taj tip tamo sada pri-
Ca, Sefe. ..

— Onda ga sluSajte! — sle-
ze Randal ramenima. — 1 idi
te u pakao zajedno s njim!

Merks se isceri svojoj ma-
loj pobedi i okrete Lesliju.

— Dakle, ortak?

— Ono glavno si ve¢ cuo,
Merks — mirno odgovori ov-
aj. — TacCno je da metoda pro
fesora Hajgensa dovodi fizic-
ke mogucnosti vaSih tela i re-
flekse na mnogo visi nivo, Sto,
uz obuku koju ovde imate, st-
vara od vas izvanredne borce.
Nevolja je u tome S§to se to
odrazava i na vaSu seksualnu
potenciju, ah je to manji deo



88

problema. Posle onoga Sto ste
rekli o testovima, siguran sam
da je pad inteligencije vec u-
padljiv. .. i da Ce biti progre-
sivan kako vreme prolazi!

— To znaCi. .. da ¢emo biti
sve gluplji i gluplji, je li ta-
ko?

— Ba$ tako. Uostalom, po-
gledajte Lamberta. .. kladim
se da on nije bio ovakav na
pocetku obuke.

Merks klimnu glavom.

— Ima neCega u tome, or-
tak — reCe promuklo. — A
Sta ako prekinemo sa uzima-
njem tih injekcija?

— Morao bih da znam nji-
hov taCan sastav da bih ti na
to odgovorio, Merks. U najgo-
rem sluCaju, to kaze zdrav ra-

zum, vaSe stanje se svakako
ne bi pogorSavalo, Sto znaCi
da za neke od vas joS uvek
ima izgleda.

— Hajgens. .. on bi morao
znati, je h tako?

— bDa, morao bi. Nadite Ha

igensa.

— Merks, ti si poludeo! —
pokuSa Randal jo§ jednom da
se umeSa. — Kazem ti da je
ovaj tip davolski opasan! Li-
kvidirajmo ga, pa onda podi-
mo svi zajedno po Hajgensa,
to C¢e biti najpametnije!

Merks na trenutak razmi-
sli o tom predlogu i nindi se
Cak ucini da c¢e ga prihvati-
ti, pre nego Sto Covek odluc¢no
odmahnu glavom.
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— Ne — reCe. — Taj mo-
mak malo bolje od nas zna
Sta se ovde zapravo dogada |
zelim da bude tu kada stigne
profa.

— Bar ga razoruzajte! —
gotovo je preklinjao Randal.
— Sve dok ima taj macC u ru-
kama, niko od nas nije bezbe-
dan!

— To je ve¢ u redu — is-
ceri se Merks. — Hajde, or-
tak, baci to gvozde ovamo, Vi

di$ da c¢ini mog Sefa nervoz-
nim!
Slegnuvsi ramenima, Lesli

laganim pokretom smacCe mac
u koricama sa ramena i od-
baci ga desno od sebe na pod.
Predaleko da bi se mogao
dosegnuti jednim skokom. Sko
kom prosecnog Ccoveka, nara-
vno. Za jednog nindu skok te
duZine je normalna stvar...

Nimalo sluCajno, plavkasti
Celik seCiva upola izlete iz ko-
rica pri padu. Katana je lezao
spreman da se vrati u Saku
svog gospodara onoga trenut-
ka kada to bude potrebno.

Potpuno preuzimajuéi koma
ndu u svoje ruke, Merks posla
jednog od preostale petorice po
profesora Hajgensa. lzmakavsi
se u stranu, Randal je Cutke
puSio, nervozno odbijajuci di-
move. Lice mu se povremeno
grCilo, ali je nastojao da to pri
krije, posebno od Merksa.

SmesSecCi se pod svojom ma-
skom, ninda je stajao na sredi
ni prostorije, ruku prekrstenih
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na grudima. Vrhovi njegovih
prstiju dodirivah su Surikene
skrivene u tajnim dzepovima
pod pazuhom. Ako bude pot-
rebno, oni ¢e u delicu sekunde
izleteti 1 zapevati svoju pesmu
smrti. ..

Malo-pomalo, kako je i ocCe-
kivao Merksovi ljudi su se opu
Stali, uvereni da im od njega
viSe ne preti nikakva opasnost.
Cigarete zadimiSe, dvojica cak
poCeSe razgovor o jednoj od
devojaka, poluglasno razmenju
ju¢i utiske o njenoj tehnici i
izdrzljivosti.

Ninda je pre svih drugih Cuo
spore korake u hodniku. Ako
nije mogao da se kreée brze,
a verovatno nije, profesor Haj-
gens odista je bio u prilicno
loSem stanju. ..

To je wuostalom, potvrdio i
prvi pogled na niskog i krhkog
starCic¢a cCelave glave koji je do

hramao kroz naglo otvorena
vrata, SiStavo diSuci i izbacuju
¢i vazduh iz pluéa, ocevidno
zamoren i ovako kratkim ho-
dom.

Ipak, ipak. ..

Ispod ispupCenog CcCela, pod
kosmatim belim obrvama, oci
starca svetlele su borbenom is-

kricom. Bez obzira na sve, Ra
ndalu verovatno nije bilo uvek
lako da izade nakraj sa Cove-
kom naviknutim da namece
svoju volju drugima.

— To je on, a? — upita Haj-

gens hrapavim glasom, teSko
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diSuéi. — Pravi ninda? Japan-
ski?

— Nije — bezvoljno odvrati
Randal, gazeCi cigaretu na u-
glacanom podu. — Amerikanac
1% Hmm, hmm... nisam ve
rovao u te bajke, ah kad vidim

ovo telo. .. Moram govoriti s
njim, Randal!
— bDavola! Taj momak ide

u pakao €im zavrSimo ovaj ra
zgovor!

— He-'he! To ti mislis! Ka-
Zzem ti da mi je ovaj Covek po

treban i1 do davola s tobom!
Randal iskrivi usta u ruzan
osmeh.

— Ti joS misli§ da ja vise
ne mogu bez tebe, Hajgens —
reCe preteCi. — Sta ako se po
kaze da greSis?

— JoS uvek sam jedini koji
zna taCan sastav koktela koji
ti je potreban. Ako ja umrem,
I njegova tajna ide pod zemlju
sa mnom. Ih na dno okeana,
Sto je mnogo verovatnije na
ovom mestu, hi-hi-hi!

Randal sleze ramenima.

— Merks i njegovi zbog toga
i Zzele da govore s tobom, pro-
fo. lzgleda da im se tvoje inje
kcije viSe ne svidaju.

— Da, tako je — Merks is-
tupi napred, gotovo okreéudi
leda nindi. — Ovaj momak ta-
mo tvrdi da one daju i spore-
dne efekte. .. kao Sto je, reci-
mo, gubitak inteligencije. ..

Hajgens dobaci Lesliju kra-
tak pogled ispod Cupavih obr-
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va: Sire¢i bezuba usta, on se
nasmeja.

— bPa. Pa sta?

— To je istina, profesore?

— Da, istina je, ljudi. Svi vi
postajete sve gluplji i gluplji,
he-he-he! A mozda je to i zb-
og toga Sto previSe jurite Ze-
nske, ho-ho-ho!

Merks steze puSku i ninda
na trenutak pomisli da c¢e sruci
ti kundak na celavu Hajgenso-
vu glavu.

— Ti, kuckin sine! «— proce
di Merks kroz zube, preteci se
nadnose¢i nad krhku pojavu.
— Ti prokleti kucCkin sine, Sta
si nam ucinio?

— Ja? Od pocetka sam bio
protiv da se moje sredstvo lju
dima daje u takvim koliCina-
ma, kao da sam predosecao da
bi sporedni efekti mogli Dbiti
neprijatni. Randal je insistirao
na tome, ne ja! Uostalom, bo-
lje od mene znate ko je ovde
gazda. .. i ko ima nacCina da
sve nas prinudi da ¢inimo ono
Sto inaCe ne bismo ni pozele-
li!

Kao da se snaga naglo vrati
la u starCevo telo. Hajgens se
uspravio, glas mu je postao
snazniji, jedna ruka CcCvrsto je
pokazivala prema Randalu ko-
ji se hladnokrvno cerio.

Ljudi preteCi zazagoriSe iza
Merksa, ali ith on umiri pokre
tom ruke. Ninda baci kratak
pogled prema Kkatani. Za Kkoji
trenutak ovi ¢e potpuno zabo-
raviti na njega, a onda. ..
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— Polako, ljudi! — reCe Me
rks. — Nikuda nam se ne Zuri,
prokletstvo. Profo, Sta Ce se
dogoditi ako nastavimo da uzi
mamo taj davolski koktel?

— Nista spektakularno. Va-
Sa funkcija mozga postepeno
¢e se gubiti. Kao §to sam re-
kao, bicéete sve gluplji i glup-
lji, ah Ce vas Zene sve viSe i
vise voleti zbog toga. Prvi re-
zultati pokazuju da ce seksu-
alna potencija nesrazmemo ra
sti, Cak i u odnosu na sadasnje
stanje. ..

— A ako prekinemo?

— To tek treba proveriti —
smeSkao se Hajgens. — Po pr
voj proceni, rekao bih da Ccete
ostati u zateCenom stanju, bar
neko vreme. Posle toga... ko
zna?

— Postoji h nacCin da se oni
od nas koji su. .. najdalje otis-
li. .. izleCe?

— Mozda. Ako postoji, ja ga
ne znam, ljudi. | to je Cista
prokleta istina!l

TiSina. Dugi trenuci napete
tiSine u kojima umesto reCi na
povrSinu pocinju da izlaze pra
va ljudska osecanja. ..

Strah, najpre. .. zatim gnev
na one Kkoji su izazvali strah.
Zelja za nasiljem bice sledeci
korak, a onda i samo nasilje...
omiljeni ventil sigurnosti frus-
triranih li¢nosti. ..

Ninda je bio spreman. Ra-
ndal i profesor Hajgens takode
su ve¢ morah shvatiti Sta ce se
dogoditi.
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Bio je to trenutak u kojem
jedna re€, jedan gest, mogu iz
meniti sve i Randal to pokusa.

— U redu, ljudi — reCe me
kim glasom, prijateljski. — Sa
da kada smo doznali sve, mo-
ramo sesti sa profesorom da
vidimo Sta je najbolje Sto mo
zemo uciniti. Pre toga — on
pokaza glavom prema Lesliju
— moramo ukloniti ovoga ti-
pa!
»lzvanredan je psiholog«, po
misli Lesli napinjuci splet misi
¢a nogu, spreman na  skok.
»Najpre se identifikovao sa nji
ma, a onda njihov joS nekana-
lisani gnev okrenuo prema me
ni, uljezu u njihove redove. ..
Oni ¢e naleteti na to, nema su
mnje, sem ako...«

— Ne govori gluposti, Ran-
dal! — oStro reCe Hajgens. —
Taj Covek mi je potreban. Ziv!

Randal se kreStavo nasmeja.

— Mozda je on potreban te
bi, ali ti vise nikome nisi po-
treban, matora budalo!

’ Hajgens ga zbunjeno pogle-

a.

— Sta to znaéi, Randal?

— ZnaCi da je tajna tvog
preparata otkrivena, eto Sta
znaci! Bio si glup ako si mi-
slio da se do njenog sastava
ne moZe docéi analizom goto-
vog proizvoda. Trajalo je du-
ge, istina, ali je koliko juce
taj posao zavrSen. Hoce$ li da
ti kazem tvoju dragocenu for-

mulu, Hajgens? Pa ti je ispi-
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Sem na ovom zidu, kao uspo-
menu na njenog pronalazaca?

StarCeva ramena naglo se
opustiSe i on lagano, rezignira
no, klimnu glavom. Pogled mu
se srete sa Leshjevim i ninda
sa iznenadenjem vide da onaj
nepokorni plamicak joS blista
u njima.

— Zao mi je, prijatelju
reCe starac tiho. — UCcinio sam
sve Sto sam mogao. .. ih goto-
vo sve. lzgleda da je ovo ipak
kraj za tebe i za mene...

o

*

»Gotovo sve«, pomisli nin-
da, ve¢ spreman na skok. »To
znaCi da je starac spreman na
joS nesto... a to ¢e biti...«

Okrenuvsi se, kao da zeli da
izade, starac se zatetura pre-
ma Merksu koji instinktivno
pruzi ruku da ga pridrzi.

Umesto za ruku, Hajgens zg-
rabi cev pusSke i iznenadujuce
hitrim i spretnim pokretom je
istrze iz ruku Coveka dvostru-

ko viSeg i snaznijeg od sebe.
Merks zaurla, odskaCuci u st-
ranu.

Dugim, elegantnim skokom

Ciji je pocCetak proSao potpuno
nezapazeno, ninda stize do od-
batenog maca. Dotakao je pod
sa obe noge, $Cepao desnom ru
kom mac, istrgao ga iz korica
i okrenuo se za vreme dok je
prvi Covek koji je to video us-
peo da uzvikne samo: — Hej!
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Tri puSke zalajaSe istovreme
no, doslovno odizuci sitno sta-
rcevo telo Od poda i odnoseci
ga nekoliko stopa unazad, pre
nego Sto je i mogao shvatiti
Sta se dogodilo.

Katana jezivo zazvizda kroz
vazduh. Jednom, dva puta...

Dvojica njemu najblizih lju
di pokuSali su da ga spreCe u
skoku. Lambert je bio jedan
od njih. Otvorenih usta, iz ko
jih se cedila pljuvacka, on za
mahnu kundakom pusSke uvez
banim kruZznim pokretom Kkoji
¢ce smrskati glavu ninde ako
mu se nade na putanji.

Udarac medu o€i odbaci gia
vu i gornji deo tela sa rukama
unazad. Prst se zgrCi na obara
Cu, ali je cev puSke gledala ve
rtikalno naviSe, zasipajuci ta-
vinicu komadima olova i pra-
Sinom sa svoda. Covek je bio
mrtav pre nego Sto ga je trza

nje puSke nepomicnog bacilo
na pod.

Stvoriv8i se medu onom tro
jicom koji su pucali na Haj-
gensa, Lesli ispusti katana iz

ruke, oslobadajuc¢i je za borbu
na minimalnom rastojanju, ta-
mo gde ni njihove puSke nece
biti ni od kakve koristi.

Udarac desnim laktom u ze
ludac onoga koji mu se naSao
na putu; levo koleno izazva bo
lan krik kod drugog, pogode-
nog, medu noge.

Treéi je poslednji doSao na
red, ali je zato i ninda imao
najvise vremena da pripremi

BORILACKE VESTINE 65

napad na njega. GrabeCi sa o-
be ruke joS vrelu cev puske,
ninda je istrze iz ruku protiv-
nika i zamahnu horizontalno i
napred, zarivaju¢i cev kao ko
pije u Siroko otvorena usta.

Padaju¢i na pod, ninda po-
novo dohvati drSku katana i
podize mac¢ naglim pokretom
naviSe, otvarajuci utrobu cove
ka pred sobom od donjeg trbu
ha do grla, a onda se nogama
odbaci od poda, nacini salto u
vazduhu i nade iza onoga koga
je zaustavio udarcem u Zelu-
dac.

Rafal iz piStolja zadobova po
grudima ovoga pre nego S§to
je Randal mogao shvatiti Sta
zaklanja telo ninde. U svakom

sluaju, njemu je moralo biti
svejedno...
Levom rukom, ninda preko

ramena Coveka koji je vec Kkli
zio nanize, zavitla Suriken pre
ma Randalu. Samo prema nje-
govoj desnoj ruci, Randal nije

zasluzio da umre brzo i1 lako
kao ovi drugi...

— AAAHHH!

Prodoran, Zivotinjski  krik.

Razrogacenih oCiju, stezuci le-
vicom ranjenu ruku, Randal
poCe da uzmice, ostavljajuci
ispuSteno oruzje na podu.

Mocna eksplozija zatrese tle
pod njegovim nogama. Odmah
za njom stize druga, iz jo§ ve-
¢e blizine.

Pokretom ruke, Lesli zbaci
kapuljaCu sa glave i nasmeja
se strahu u Randalovim ocima.



BORILACKE VESTINE 65

— Moji prijatelji su vec¢ na
poslu, Randal — rete. — Ka-
da sunce izade nad okean, ov-
de ¢e se nalaziti samo zadim-
ljeni ostaci tvog malog carstva.
ZaCu se rafal teSkog mitralje-
za a zatim eksplozija.

— Ovo je bio bunker koji
Stiti ulaz na rt, Randal — recCe
ninda osluSkuju¢i. — Uskoro
dolaze na red ove barake. Ti
helikopteri su baS gadna stvar,
a? A naroCito kada su naoruza
ni raketama.

— Hel. .. rakete?

— Da, moj prijatelj Tabasko
Pit ne veruje u suptilna sred-
stva — nasmeja se ninda. —
I voh galamu. .. Slusaj...

Randal odmahnu glavom, po
smatraju¢i krv koja mu je kr-

oz prste leve ruke kapala na
pod.

— Do davola — reCe promu
klo — priterao si me uza zid.
— Mozemo li sada da razgova
ramo. .. pobedio si, i treba to
i da naplatis. ..

— Tacno. Zato sam i doSag,
najzad.

— Jasno — Randal uzdahnu.
— Kaoliko?

— Cega koliko?

| poslednjeg traCka nade ne
stade iz Randalovih ociju.

— Idi do davola! — recCe re-
zignirano, obarajuc¢i glavu. —
Ucini to zbog Cega si  doSao,
proldet bio!

— HocCu. Cim odabereS na-
¢in koji ti se najviSe dopada.
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Ova tvoja krvava zbirka ce ti
verovatno pomoéi da se odlu-
CiS. Hajde, Randal, ima$S pet
sekundi.

Sa krikom na usnama, zabo-
ravljaju¢i da mu je ruka ra-
njena, covek se baci unapred,
zaboravljajuéi Cak i da je pred
njim jedan — ninda!

OdskoCivsi u stranu, Lesh
mu horizontalnim pokretom ma
Ca presecCe tetive iza levog ko-
lena i Randal se sa glasnim
krikom bola sru€i na pod.

— Ne! — wvrisnu kad vide
da se maC ponovo dize. —
Neeeee!

— DA!

Mac¢ uzasnom silinom probi
Randalove grudi i pluca, osta-
vljajuéi na njima otvor Kkroz
koji navre krvava pena.

— To je to — reCe ninda ti-
ho, gledajuc¢i u Sirom otvorene
oCi. — Ova rana nece ti dopu-
stiti da viceS. .. a nece$S umre-
ti odmah od nje, veC c¢e§ se
lagano, vrlo lagano gusiti u
sopstvenoj krvi. U svakom slu
¢aju, nece ti biti dosadno, Ra-

ndal. .. uvek mozeS uzivati u
svojoj maloj izlozbi smrti. ..
— Hej. ..
Slabasni, S§iStav glas. Ninda

se obrte u mestu neverovatnom
brzinom, sa rukom ponovo na
drsci maca.

OcCi profesora Hajgensa gle-
dale su u njega. ..

I onaj
je u njima, prkoseci cak i na
pragu smrti!

isti plamicafc svetleo
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»Ba li mozda ima izgleda?«,
pomisli ninda, padaju¢i na ko

lena pored sitnog tela. »Ne,
nema. . .«
Jedan pogled bio je dovo-

ljan. Grudi 1 trbuh profesora
Hajgensa meci su pretvorih u
krvavu, bezoblicnu masu. ..
— Ti si... stvarno ninda. . ?
— bPa. Nemojte govoriti, pro
fesore.
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dobrom putu. ..
tao. .. stranputicom. ..
Sto. ..

— Da?

Profesor sklopi o€i, ah su se
blede usne i dalje pomerale.

— Covek. .. moze SVE. .. za

pamti. ..
Ninda se lagano uspravi, 0s-

ja sam zalu-
Jos ne-

— Hi-hi. .. Skodi mi samo tavljajuéi na podu jo§ jedno
;agmjﬁ smejem, znas taj VIC, mrtyo telo. Pogled mu prede
— Pa, znam... Mogu h ne- po Iokva_ma krvvl, po uzasnim
§to da ulinim za vas? eksponatima duz zidova.
— Da. .. nastavi ovo $to si — bDa, rece glasno. — Co-
poceo da cCiniS... Ti... ti si na vek odista moze. .. sve.
KRAJ

TEHNIKA NUNCHAKU

PREDNOST JE KVALITET

Brzo NUNCHAKU PALICE -maru-
gata« za Kuag-Fu sa najveéim ste-
penom kvaliteta.

MCJ-30K PRO konusne izrade (ek-
rugll hvatnlk) spojene kanapom (ori-
ginalni porez). Cena ovih palica je
38.009 dinara.

MG-S1l. PRO konusne izrade (okru-
gli hvatnlk) Svrsto spojene lancem
(aerdajuc¢l vezovi). Cena ovih palica
je 38.000 dinara.

MG-83K STANDARD konusne lzra-
de (okrugli hvatnlk) spojen”™ kanap-
om (originalni povez). Cena ovih pa
lica je 25000 dinara.

MG-23L STANDARD konusne lz-
rade (okrugli hvatnlk) ¢&vrsto poveza-
ne laocon (neredajuci vezovi). Cena
pvih palica je 28.008 dinara.

Nuncaku palice MG-80K PRO 1 MG-
-31L  PRO (PROFESIONAL, nisu za
pocetnike) su zaSticene od znojenja
(raogucaost lIspadanja palica iz raku
je smanjena).

Trazite od nas prospekte poslacemo
Vam ih besplatno.

Narucite, placate kada Ih dobijete.

ADRESA:

TEHNIKA NUNCHAKU
AGENCIJA ZA MARKETING
34000 KRAGUJEVAC

Postanski fah 183



VIDEO KASETA i
KARATE OKINAWA

Na ovo} kaseti se nalazi redak dokumentarni ma-
terijal,koji je snimljen na Okinavvi postojbini karatea*
Kaseta sadrzi: karate kate, tehnike lomljenja,sparing sa
zastitnom opremom,karate Sampionat svih stilova na OKi-
nawi,kate sa oruzZzjem (Sai,motka,tonfa itd.),koje demon-
striraju vrhunski majstori.

Na kaseti se nalazi univerzalna kata Sanchin,u svom
izvornom (potiCe iz Kine) neizmenjenom obliku.

Sanchin,veZzba meditacije U pokretu,gae se postize
kontrola uma i tela,demonstrircna je uz Shikatsu (testiranje
c¢vrstine tela-Ki bioenergija tela).

Ova kaseta .moze posluziti za uCenje vezbaCima raz-
nih borilackih vesStina i sportova .Cena kasete je 50.000 din.
plus poStarina .Cena vaZzi mesec dana od objavljivanja ogla-.
sa . Kasetu placate pouzeéem.PorucCite na adresu:

P FAH 56 — 11050 Beogrod 22
(za video KARATE OKINAWA)



E. A. Voli§ BadZz
AMAJLIJE | TALISMANI

Arapske, hriséanske i jevrejske amajlije i simboli.
Urokljive oci. Fatimina S8aka. Kabala i Drvo Zivota.
Magic¢ni kvadrati, uticaji brojeva, boja i metala. Astro-
logija, drago kamenje i veza sa znacima zodijaka. Pro-
ricanje vodom, Zivotinjskom jetrom, zemljom i pes-
kom, uz pomoé¢ mrtvaca .. .

460 str. i preko 300 retkih ilustracija. Cena knjige
38.000 din.

E. A. Voli§ Badz
EGIPATSKA MAGIJA

Vostane figure, reCi moci i bacanje ¢ini. Magictne
slike i formule. Bela i crna magija, prizivanje umrlih
i isterivanje duhova. Opsednutost demonima, tumace-
nje snova i oredivanje sreé¢nih i nesrec¢iih dana. Horos-
kopi, proricanje sudbine, preobraZaji i predskazanja.

190 str. Cena knjige 21.000 din.

Inazo Nitobd
BUSIDO — Kodeks samuraja

Put-ratnika — knjiga zakona koji su sedam vekova
upravljali Zivotima sumaraja. Eticki kodeks koji je
postavio standarde ponaSanja i ideale kraktera za ceo
japanski narod. Hrabrost, Cast, Samokontrola, Harakiri

Cene garantujemo 30 dana od dana objavljivanja
i osveta, Ma¢ — duSa samuraja . ..

160 str. Cena knjige 19.000 din.

Cene garantujemo 30 dana od dana objavljivanja
oglasa. Knjige Saljemo odmah — plaéate poStaru pri-
likom prijema.

ALBREHT D1RER — GRAFIKE

Najvisi dometi Direrovog kreativhog genija. Reimek-
dela neponovljivog stila i veStine bez premca u ovoj
oblasti: Melanholija, Vitez. smrt i aavo, Sveti Jeronim,
Adam i Eva, ciklusi Apokalipse, Hristovog stradanja,
Bogorodi¢nog Zivota ...

190 str. velikog formata (20 x 28 cm). Cena knjige
39.000 din.

NARUDZBENICA — NINDA 65

Narucujem sledeée knjige pouzecem:

-------- kom. AMAJLIJE 1 TALISMANI
- kom. EGIPATSKA MAGIJA

--—-—--——-kom. DIRER

---—---—--kom. BUSIDO

NarudzZbenice slati

INTERMEDIA,

poSst.

— GRAFIKE

imz i prezime

ulica i broj

poStanski broj i mesto

na adresu:
fah 20-104, 11030 Beograd t.






U novembru Ninda 66

PORUKA 1Z PAKLA

Bled kao smrt, Stratmajer se zabulji u monitor. Po njegovom ek-
ranu treperio je pravi koSmar boja, ali je on bio samo pozadina za
krupna slova ispisana tako da se Cinilo da sa njih neprestano kap-
lju krupne kapi krvi.

»Nestrpljivo te oCekujemo u paklu, Stratmajer«, glasila je kratka

poruka.
- To je on - promuca Stratmajer. - Ninda ... on je ipak ... Ziv!



